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II

(Actos no legislativos)

DECISIONES

DECISION DE EJECUCION (UE) 2021/122 DE LA COMISION
de 2 de febrero de 2021

por la que se modifica el anexo de la Decision de Ejecuciéon (UE) 2020/1809, sobre algunas medidas de
proteccion en relacién con los brotes de gripe aviar de alta patogenicidad en determinados Estados
miembros

[notificada con el niimero C(2021) 760]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Vista la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de diciembre de 1989, relativa a los controles veterinarios aplicables en
los intercambios intracomunitarios con vistas a la realizacién del mercado interior (!), y en particular su articulo 9,
apartado 4,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, relativa a los controles veterinarios aplicables en los
intercambios dentro de la Unién de determinados animales vivos y productos con vistas a la realizaciéon del mercado
interior (3), y en particular su articulo 10, apartado 4,

Vista la Directiva 2005/94/CE del Consejo, de 20 de diciembre de 2005, relativa a medidas comunitarias de lucha contra la
influenza aviar y por la que se deroga la Directiva 92/40/CEE (), y en particular su articulo 63, apartado 4,

Considerando lo siguiente:

(1)  La Decision de Ejecucioén (UE) 2020/1809 de la Comision (%) se adopt a raiz de la aparicion de brotes de gripe aviar
de alta patogenicidad (GAAP) en explotaciones de aves de corral u otras aves cautivas de determinados Estados
miembros y de que dichos Estados miembros establecieran zonas de proteccién y de vigilancia de conformidad con
la Directiva 2005/94/CE.

(2)  La Decision de Ejecucién (UE) 2020/1809 dispone que las zonas de proteccién y de vigilancia establecidas por los
Estados miembros que figuran en su anexo, de conformidad con la Directiva 2005/94/CE, deben abarcar, como
minimo, las zonas de proteccién y de vigilancia indicadas como tales en dicho anexo.

(3)  El anexo de la Decision de Ejecucion (UE) 2020/1809 se modific6 recientemente mediante la Decision de Ejecucion
(UE) 2021/68 de la Comision (), a raiz de la aparicion de nuevos brotes de GAAP en aves de corral u otras aves
cautivas en Alemania, Francia, Polonia y Suecia, que debian quedar reflejados en el citado anexo.

() DOL 395 de 30.12.1989, p. 13.

() DOL 224 de 18.8.1990, p. 29.

() DOL 10 de 14.1.2006, p. 16.

() Decisién de Ejecucién (UE) 2020/1809 de la Comisién, de 30 de noviembre de 2020, sobre algunas medidas de proteccién en relacion
con los brotes de gripe aviar de alta patogenicidad en determinados Estados miembros (DO L 402 de 1.12.2020, p. 144).

() Decisién de Ejecuciéon (UE) 202168 de la Comisién, de 25 de enero de 2021, por la que se modifica el anexo de la Decisién de
Ejecucién (UE) 2020/1809, sobre algunas medidas de proteccién en relacién con los brotes de gripe aviar de alta patogenicidad en
determinados Estados miembros (DO L 26 de 26.1.2021, p. 56).
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(4)  Desde la fecha de adopcion de la Decision de Ejecucion (UE) 2021/68, Alemania ha notificado a la Comisién brotes
recientes de GAAP en explotaciones de aves de corral u otras aves cautivas en los distritos de Cloppenburg,
Wittmund, Oldenburg, Prignitz y Nordwestmecklenburg.

(5)  Ademids, Polonia ha notificado a la Comision nuevos brotes de GAAP en explotaciones de aves de corral u otras aves
cautivas de las regiones de Wielkopolskie, Kujawsko-pomorskie y Pomorskie.

(6)  Por otra parte, Francia también ha notificado a la Comisién un nuevo brote de GAAP en una explotacién de aves de
corral u otras aves cautivas del departamento de Haute-Garonne.

(7)  Ademds, Eslovaquia ha notificado a la Comisién un brote de GAAP del subtipo H5N5 en una explotacién de aves de
corral u otras aves cautivas del distrito de Dunajska Streda.

(8)  Asimismo, Chequia ha notificado a la Comisién un brote de GAAP del subtipo H5N8 en una explotacién de aves de
corral u otras aves cautivas de la regién de Bohemia del Sur.

(9)  Por otra parte, Rumania ha notificado a la Comisién un brote de GAAP del subtipo H5N8 en una explotacién de
aves de corral u otras aves cautivas de la provincia de Ilfov.

(10)  Ademids, Italia ha notificado a la Comision un brote de GAAP del subtipo H5N8 en una explotacién de aves de corral
u otras aves cautivas en la provincia de Ravenna.

(11) Estos brotes de Alemania, Chequia, Eslovaquia Francia, Italia, Polonia y Rumania se encuentran fuera de las zonas
que figuran actualmente en el anexo de la Decision de Ejecucion (UE) 2020/1809, y las autoridades competentes de
dichos Estados miembros han adoptado las medidas necesarias exigidas de conformidad con la Directiva
2005/94/CE, entre las que se encuentra el establecimiento de zonas de proteccion y de vigilancia en torno a estos
nuevos brotes.

(12) La Comisi6n ha examinado las medidas adoptadas por Alemania, Chequia, Eslovaquia, Francia, Italia, Polonia y
Rumania, y considera que los limites de las zonas de proteccién y de vigilancia establecidas por las autoridades
competentes de dichos Estados miembros se encuentran a una distancia suficiente de las explotaciones en las que se
han confirmado los recientes brotes de GAAP.

(13) Con objeto de prevenir cualquier perturbacién innecesaria del comercio dentro de la Unidn y de evitar que terceros
paises impongan obstdculos injustificados al comercio, es necesario precisar rapidamente a nivel de la Unidn, en
colaboracién con Alemania, Eslovaquia, Francia, Italia, Polonia y Rumania, las nuevas zonas de proteccién y de
vigilancia establecidas por dichos Estados miembros de conformidad con la Directiva 2005/94/CE.

(14) Por consiguiente, deben modificarse las zonas de proteccién y de vigilancia referentes a Alemania, Eslovaquia,
Francia y Polonia que figuran en el anexo de la Decision de Ejecucién (UE) 2020/1809.

(15) Ademds, las zonas de proteccién y de vigilancia de Chequia, Italia y Rumania deben figurar en el anexo de la Decisién
de Ejecucion (UE) 2020/1809.

(16) En consecuencia, debe modificarse el anexo de la Decision de Ejecucién (UE) 2020/1809 para actualizar la
regionalizaciéon a nivel de la Unidn, a fin de tener en cuenta las nuevas zonas de protecciéon y de vigilancia
debidamente establecidas por Alemania, Chequia, Eslovaquia, Francia, Italia, Polonia y Rumania de conformidad
con la Directiva 2005/94/CE y la duracion de las restricciones aplicables en ellas.

(17)  Procede, por tanto, modificar la Decision de Ejecucién (UE) 2020/1809 en consecuencia.

(18) Dada la urgencia de la situacién epidemioldgica en la Unién por lo que respecta a la propagacion de la GAAP, es
importante que las modificaciones que han de introducirse en el anexo de la Decision de Ejecucién (UE) 2020/1809
mediante la presente Decision surtan efecto lo antes posible.

(19) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales, Animales,
Alimentos y Piensos.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El anexo de la Decision de Ejecucién (UE) 2020/1809 se sustituye por el texto del anexo de la presente Decision.
Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision son los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 2 de febrero de 2021.

Por la Comisién
Stella KYRIAKIDES
Miembro de la Comisién
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ANEXO

«ANEXO

PARTE A

Zona de proteccién mencionada en el articulo 1:

Estado miembro: Croacia

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

Op¢ina Koprivnicki Bregi, naselja Koprivnicki Bregi i JeduSevac, opéina Novigrad Podravski,
naselja Plavsinac, Delovi, Vlaislav i Novigrad Podravski, op¢ina Hlebine, naselje Hlebine u
Koprivnicko- krizevackoj Zupaniji koji se nalaze na podru¢ju u obliku kruga radijusa tri
kilometra sa sredi§tem na GPS koordinatama N46.122115;E16.9561216666667.

21.1.2021

Estado miembro: Chequia

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

South Bohemian Region:

Dlouhéd Lhota u Tabora (626406); Chabrovice (650552); Skopytce (748358); Turovec
(05888);

Kosice u Sobéslavi (670812) — severni ¢dst katastru, pficemzZ hranici na jihu tvofi mistni
komunikace vedouci od Boreckého potoka po hranici s k.4. Chabrovice;

Pland nad LuZnici (721336) — vychodni ¢dst katastru, pfi¢emz hranici na zdpadé tvoif
komunikace znacend jako dalnice D3;

Bitov u Radenina (737500) — zdpadni ¢4st katastru, pficemz hranici na vychodé tvofi mistni
komunikace vedouci napf#i¢ katastrem od severni hranice z hdjovny Doubrava na jizni
hranici katastru, kde komunikace protind tok Struzka;

Radenin (737518) — zdpadni ¢dst katastru, pfiemZ hranici na vychodé tvofi mistni
komunikace vedouci napfi¢ katastrem od severni hranice, kde tato komunikace protind
tok Struzka a déle vede na jizni hranici katastru, kde navazuje na komunikaci 4093
(komunikace Tébor — Radenin)

13.2.2021

Estado miembro: Dinamarca

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

The parts of Viborg municipality (ADNS code 01791), that are contained within a circle of
radius 3 kilometer, centered on GPS coordinates N 56,53345686;E 9,47466315

1.2.2021
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Estado miembro: Francia

Fecha limite de aplicacién de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

Superficie que comprende:

Les communes suivantes dans le département: Haute-Garonne (31)

— GRENADE
— MERVILLE 20.2.2021
— LARRA

Les communes suivantes dans le département: Gers (32)

— AYZIEU

— BARCELONNE-DU-GERS
— BASCOUS

— BERNEDE

— BOURROUILLAN

— CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
— CASTELNAU D’AUZAN LABARRERE
— CASTEX-D’ARMAGNAC
— CAUPENNE-D’ARMAGNAC
— CAZAUBON

— CORNEILLAN

— CRAVENCERES

— EAUZE

— ESPAS

— GEE-RIVIERE

— LABARTHETE

— LADEVEZE-VILLE

— LAGRAULET-DU-GERS

— LANNEMAIGNAN

— LANNUX

— LAREE

— LAUJUZAN

— LEHOUGA

— LIAS-D'’ARMAGNAC

— MANCIET

— MARGUESTAU

— MAULEON-D’ARMAGNAC
— MAUPAS

— MONGUILHEM

— MONLEZUN-D’ARMAGNAC
— MONTREAL

— MORMES

— NOGARO

— PANJAS

— REANS

— SAINT-GERME

— SAINT-MONT

— SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
— SALLES-D'ARMAGNAC

— TIESTE-URAGNOUX

28.2.2021

Les communes suivantes dans le département de Landes (40)

— Aire-sur-l'Adour
— Amou

— Angresse

— Arboucave

— Argelos

— Arsague

— Artassenx

— Arthez-d’Armagnac
— Aubagnan

— Audignon

28.2.2021
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Audon

Aurice
Bahus-Soubiran
Baigts

Banos

Bascons
Bas-Mauco
Bastennes

Bats

Bégaar
Bénesse-Maremne
Bergouey
Beylongue
Bonnegarde
Bordéres-et-Lamensans
Bourdalat
Brassempouy
Buanes

Candresse
Capbreton
Carcarés-Sainte-Croix
Carcen-Ponson
Cassen
Castaignos-Souslens
Castandet
Castelnau-Chalosse
Castelnau-Tursan
Castel-Sarrazin
Cauna

Caupenne

Cazalis
Cazéres-sur-I'Adour
Classun

Cledes

Clermont
Coudures

Doazit

Donzacq
Duhort-Bachen
Dumes

Estibeaux
Eugénie-les-Bains
Eyres-Moncube
Fargues

Le Fréche
Gamarde-les-Bains
Garrey

Gaujacq

Geaune

Gibret

Goos

Gousse

Gouts
Grenade-sur-'Adour
Hagetmau

Hauriet

Hinx

Hontanx
Horsarrieu

Josse
Labastide-Chalosse
Labastide-d’Armagnac
Labenne

Lacajunte

Lacrabe
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— Lahosse
— Lamothe
— Larbey

Larriviere-Saint-Savin
Latrille

Lauréde

Le Leuy

Louer

Lourquen

Lussagnet

Mant

Marpaps

Mauries

Maurrin

Maylis

Meilhan

Mimbaste
Miramont-Sensacq
Misson

Momuy

Monget

Monségur

Montaut

Montégut
Montfort-en-Chalosse
Montgaillard
Montsoué

Morganx

Mouscardés

Mugron

Narrosse

Nassiet

Nerbis

Nousse

Onard

Orx

Ossages

Ozourt
Payros-Cazautets
Pécorade

Perquie

Peyre

Pomarez
Pontonx-sur-l'Adour
Poudenx

Pouillon

Poyanne

Poyartin
Préchacq-les-Bains
Puyol-Cazalet

Renung
Riviére-Saas-et-Gourby
Saint-Aubin
Sainte-Colombe
Saint-Cricq-Chalosse
Saint-Gein
Saint-Geours-d’Auribat
Saint-Geours-de-Maremne
Saint-Jean-de-Lier
Saint-Jean-de-Marsacq
Saint-Loubouer
Saint-Maurice-sur-Adour
Saint-Sever
Saint-Vincent-de-Tyrosse
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Saint-Yaguen
Samadet

Sarraziet

Saubion

Saubrigues

Saubusse
Saugnac-et-Cambran
Serres-Gaston
Serreslous-et-Arribans
Sorbets
Sort-en-Chalosse
Souprosse

Tartas

Téthieu

Tilh

Toulouzette

Urgons
Vicg-d’Auribat
Vielle-Tursan
Vielle-Soubiran

Le Vignau
Villeneuve-de-Marsan

Les communes suivantes dans le département: Lot-Et-Garonne (47)

SAINTE-MAURE-DE-PEYRIAC
SAINT-PE-SAINT-SIMON
SOS

5.2.2021

Les communes suivantes dans le département: Pyrénées-Atlantiques (64)

ARGET

ARNOS
AROUE-ITHOROTS-OLHAIBY
ARRAST-LARREBIEU
BAIGTS-DE-BEARN
BOUILLON

BOUMOURT
CASTEIDE-CANDAU
CHARRE
CHARRITTE-DE-BAS
DOGNEN
GEUS-D’ARZACQ

GURS

LARREULE
LAY-LAMIDOU

LICHOS

MAZEROLLES
MONTAGUT

NABAS
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
PRECHACQ-JOSBAIG
PRECHACQ-NAVARRENX
SAINT-BOES
SAINT-GIRONS
SAINT-MEDARD

UZAN

28.2.2021

Les communes suivantes dans le département: Hautes-Pyrénées (65)

AURIEBAT
CAUSSADE-RIVIERE
ESTIRAC
LABATUT-RIVIERE
SOMBRUN
VILLEFRANQUE

5.2.2021
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Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

— APREMONT

— MACHE

— SAINT-CHRISTOPHE-DU-LIGNERON
— SAINT-PAUL-MONT-PENIT

1.2.2021

Estado miembro: Alemania

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

Superficie que comprende:

BRANDENBURG

Landkreis Prignitz

Beginnend im Norden an der Waldgrenze an der L 10 zwischen Berge und Bresch, weiter
von diesem Punkt an der L 10 in Richtung Nordosten und entlang der Kreisstrafse 7041 bis
Ortseingang Pirow, die Ortslage Pirow 0Ostlich umschlielend bis zum Durchlass des
Schlatbaches, westlich vorbei an den Giilitzer Tongruben bis zum Ortseingang Wiisten
Vahrnow entlang der Kreisstrale 7028 aus Richtung Giilitz, weiter an der
Gemarkungsgrenze Wiisten Vahrnow in westlicher Richtung auf K 7028 bis Baek Ausbau,
weiter verlaufend in siidliche Richtung bis Kreuzung Landesstraffe 103, entlang der L 103 in 17.2.2021
westlicher Richtung bis zur Gemarkungsgrenze Reetz, weiter verlaufend der
Gemarkungsgrenze Reetz in ndrdlicher Richtung, die L 13 iiberquerend bis zur KreisstrafSe
7045, entlang der K 7045 in nordéstlicher Richtung, Ortslage Neuhof aussparend, bis zur
Karwe am Ortseingang Neuhausen, weiter siidlich der Ortslage Neuhausen bis zur
Waldgrenze am Ende der Brescher Straffe, von hier entlang der Waldgrenze in
nordostlicher Richtung, endend am Ausgangspunkt an der nordlichen Waldgrenze an der
L 10 von Berge in Richtung Bresch

HESSEN

Landkreis Main-Kinzig-Kreis
— fiir die Gemarkung Hintersteinau der Stadt Steinau an der Strafle die Bereiche nord-
westlich folgender Linie:

Von der nordlichen Kreisgrenze die Landesstrafle L3292, bis kurz vor der Ortslage
rechts in die Ulmenstrale abbiegen,

der Ulmenstrafe folgend bis zur Kreuzung mit Birkenweg und Lindenstrafle, rechts
abbiegen in die Lindenstrafe,

der Lindenstrafle bis zur Kreuzungsstelle mit dem Steinebach, dem Verlauf des
Steinebach folgend.

— fiir die Gemarkung Urzell der Stadt Steinau an der Strafle die Bereiche folgender Linie:
Alle Bereiche westlich und noérdlich des Steinebachs folgend bis auf die Hohe der 11.2.2021
Unteren Waltersmiihle, von hier alle Bereiche nérdlich dem Zufahrtsweg zur Unteren
Waltersmiihle folgend bis zur Anschlussstelle an die Landstrae L3179 in Richtung
Urzell, der L3179 geradeaus der Freiensteinauer Str. in Urzell folgend, weiter geradeaus
auf die L3178 in Richtung Neustall

— fiir die Gemarkung Neustall der Stadt Steinau an der Strae die Bereiche nord-westlich
folgender Linie:

Vor der Kreuzungstelle mit dem Wollbach links in den Feldweg abbiegend, bis zum
Kirchweg der Gemarkung Neustall folgend, dem Kirchweg folgend, bis zur
Kreuzungsstelle mit dem Zufahrtsweg zum Kaltenfrosch, links in den Zufahrtsweg
zum Kaltenfrosch abbiegend, dem Zufahrtsweg zum Kaltenfrosch bis auf die
Gemarkungsgrenze Neustall folgend, entlang der Gemarkungsgrenze Neustall folgend,
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bis zur der Kreuzungsstelle mit dem Ulmbach, entlang des Ulmbach nach Norden bis
zur Kreuzungsstelle mit dem Feldweg Flur 3 Flurstiick 29 Gemarkung Neustall, nach
links abbiegen dem Feldweg Flur 3 Flurstiick 29 Gemarkung Neustall folgend bis zur
Kreisgrenze Vogelsbergkreis.

Landkreis Vogelsbergkreis

— die Gemarkungen Freiensteinau, Fleschenbach, Holzmiihl und Salz der Gemeinde
Freiensteinau

— der nordostliche Bereich der Gemarkung Hessisch-Radmiihl aufserhalb der Ortschaft,

— der stidwestliche Bereich der Gemarkung Weidenau aufSerhalb der Ortschaft, 11.2.2021

— der siidliche Bereich der Gemarkungen Gunzenau und Reichlos auflerhalb der
Ortschaften,

— der suidostliche Bereich der Gemarkung Ober-Moos auflerhalb der Ortschaft

— der westliche Bereich der Gemarkung Reinhards aulerhalb der Ortschaft.

MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Rostock

— Stadt Laage nordostlich der Strafen Fischteichweg, Paul-Liith-Strafe und Gartenstrafle
sowie der Ortsteil Pinnow

Gemeinde Wardow mit den Ortsteilen Goritz, Kobrow, Neu Kitwin und Wardow

8.2.2021

Landkreis Nordwestmecklenburg

— Stadt Neukloster und der Ortsteil Neuhof,

— Gemeinde Glasin die Ortsteile Babst, Charlottenfelde, Glasin, Neu Babst, Perniek, 18.2.2021
Pinnowhof und Strameuf,

— Gemeinde Liibberstorf die Ortsteile Liibberstorf und Liidersdorf

NIEDERSACHSEN

Landkreis Cloppenburg

In der Gemeinde Garrel an der Kreuzung Garreler Strafle/Lindenallee entlang der Lindenalle
und weiter Giildenweg und Zum Verwuld bis B 72 — Friesoyther Strafe. Entlang dieser in
nordliche Richtung und Thiiler Straffe bis GlaRdorfer Strafle. Dieser folgend und weiter
Thiler Strafle bis Wiesenweg und entlang diesem bis Boseler Kanal/GlaRdorfer Graben.
Dem Wasserverlauf folgend bis Grofle Aue und dieser siidlich bis zur Gemeindegrenze
Bosel/Garrel. Entlang dieser in ostliche Richtung bis Lindenweg und entlang diesem und
Hinterm Forde und weiter Hinterm Esch bis Beverbrucher Strafle. Dieser 6stlich folgend bis 1.2.2021
Schichtenmoor Graben und diesem siidlich folgend bis Roslaes Hohe. Westlich entlang
dieser und Allensteiner Strale bis Tannenkampstrafle, dieser siidlich folgend bis
Weinstraffe und dieser bis AmerikastrafSe. Entlang dieser in siidliche Richtung bis Langen
Tange und dieser folgend bis Amerika Schloot. Dem Wasserverlauf in siidliche Richtung
folgend bis Koppelweg. Diesem westlich folgend bis zur Bahnlinie, dieser siidlich bis Zum
Fischteich und dieser westlich bis zur Garreler Strafle. Dieser in siidliche Richtung folgend
bis zum Ausgangspunkt Lindenallee.

Landkreis Cloppenburg

In der Stadt Loningen an der Kreuzung Dustfelder StrafSe/Linderner Strafle/Am Raddetal der
Linderner Straf8e in nordlicher Richtung folgend bis Garener Ring, diesem ostlich folgend,
weiter iiber Garener Esch bis Marren-Ost, dieser in westliche Richtung folgend bis Lange
Wand, dieser ostlich folgend, weiter 6stlich iiber Zum Berg, Hagenstrale, nordlich und
dann 6stlich tiber Poststrale — im Weiteren Ermker Straffe und Groflenginger Strafle bis
Entenpool, diesem in siidliche Richtung folgend bis Ermkerfeld, diesem stlich folgend bis
Lastruper Strafle und dieser siidlich bis GrofSer Esch. Entlang diesem bis Siidring, diesem

15.2.2021
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stidostlich folgend bis zur Kreuzung Dorgdamm/Wiesenweg. Dem Dorgdamm siidlich
folgend bis zur Gemeindegrenze Molbergen/Lastrup, entlang dieser in westliche Richtung
bis Klein Roscharder Graben, dem Wasserverlauf siidlich folgend bis Langeh6pen, diesem
ostlich folgend bis Mittelwand, dieser in siidliche Richtung folgend bis Dillen, dieser
stidlich folgend bis zum Kreisverkehr, der zweiten Ausfahrt folgend siidlich tiber Liitken
Oh und Unnerstreek bis Essener Strafe. Entlang dieser bis Brinks Busch, entlang diesem
und Knockerei bis Bunner Straffe und weiter iiber Riehen und Hagenmoor in nordliche
Richtung bis Lodberger Straffe. Dieser und Hamstruper Strafle in westliche Richtung
folgend bis Am Feldkamp, entlang diesem und Am Erdbrand in westliche Richtung iiber
Am Fichtenkamp bis Graf Schmiesing StrafSe, dieser nérdlich folgend bis Am Bikmoor
und dieser 6stlich folgend bis Steinriedener Strafle. Entlang dieser und Miihlenweg nordlich
bis Alte Heerstrae. Dieser in nérdliche Richtung folgend bis Dustfelder Strafe, dieser
westlich folgend bis zum Ausgangspunkt.

Landkreis Cloppenburg

An der Kreisgrenze Cloppenburg/Vechta entlang der Gemeindegrenze Cappeln/Emstek
folgend bis Bithrener Strafle, entlang dieser bis Desumer Strafle und dieser folgend iiber
Zum Gogericht bis Lange Straffe. Dort der Garther Strafle folgend bis Garther Heide,
entlang dieser bis Alter Mithlenweg und diesem folgend bis A 29. Dieser siidlich folgend 7.2.2021
bis Dreieck Ahlhorner Heide und tiber die Auffahrt 21 von der A 1 — Fahrtrichtung
Bremen/Osnabriick — bis Im Gartherfeld. Dieser siidlich folgend bis Stitvenweg und entlang
diesem bis zur Kreisgrenze Cloppenburg/Vechta. Dieser in siidliche Richtung folgend bis
zum Ausgangspunkt.

Landkreis Cuxhaven

— Ausgangspunkt des Sperrbezirks ist in Dorum, von der Straffe ,Dorumer Niederstrich“
(K68) ausgehend auf die ,Blickhausener LandstrafRe* (K69) bis zum Orstteil Dorum
,Knakenburg*

— Von dort dem Gewdsserlauf der , Alsumer Wasserlose® bis zur , Alsumer Straf$e, Dorum
folgend (L129).

— Dieser Straffe im Verlauf Richtung Siiden entlang bis zur Abbiegung auf die Strafe
,Alsumer Specken*

— und weiter auf den ,Wischhausener Weg“.

— Am Ubergang zum ,Grauwall-Kanal“ diesem nach Siiden folgend bis zum Ubergang
Ubergang der Strale ,Speckenstrae” (L119).

— Auf der ,Speckenstrafle” Richtung ,HolfSelerfeld“ und

— weiter ab dem Kreisverkehr Richtung Sievern auf die Strafle L135 (,Auf dem Hohm*
tibergehend in die Straf8e ,An der Pipinsburg” und weiter in die ,Sieverner Strafe®) und

— ab Sievern auf die Strafse ,Wremer Specken® (K66) Richtung Wremen.

— am Ubergang zum ,Grauwall-Kanal“ diesem weiter nach Siiden folgend

— bis zum nichsten Ubergang auf die StrafSe , Alte Helmer* und weiter Richtung Wremen.

— ab der Abbiegung auf die Strale ,Hofer Weg® auf diesem bis zur ,Wremer Strafle“ (L129)
verlaufend und

— weiter auf der ,Wremer Strale” Richtung Wremen.

— ab der Kreuzung auf die Strae ,Uterliier Specken” Richtung Deich und

— entlang des Weserdeichs nach Norden bis zur Abbiegung ,Misselwardener Altendeich*.

— Der Strafe ,Misselwardener Altendeich“ folgend bis zur Abbiegung ,Zur Miihle”
(Miithlenweg),

11.2.2021
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— von dort iiber die StrafSe ,Niederstrich“ und die ,Alte Kreisstrafse” Richtung Norden

— auf die Strafe ,Paddingbiitteler Strich“ und ,Dorumer Niederstrich“ zum Anfangspunkt.
Die Grenze des Sperrbezirkes verlauft hinsichtlich der genannten Strafen und Flussgewisser
jeweils in der Mitte, so dass die nachfolgend genannten Schutzmafnahmen fir das
Sperrgebiet die zentrumsseitig liegenden Betriebe innerhalb des Gebietes betreffen

Landkreis Oldenburg
— Ausgangspunkt des Sperrbezirkes ist in Wardenburg der Kreisverkehr am
Betonsteinwerk

— Weiter iiber die Astruper Strafe (K235) die BAB 29 querend nach Sandkrug auf K346
(Biimmersteder Strafde)

— Von dort Richtung Kirchhatten iiber den Bahniibergang auf der BahnhofstrafSe bis
Einmiindung Barnefiihrerholzweg

— Uber Barnefithrerholzweg und Heideweg auf Huntloser StrafSe (L871) in Sandhatten

— Der L871 bis zur Bahntrasse in Huntlosen folgen

— Weiter der Bahntrasse siidlich bis Querung der Stralle Zum Breitenstrohe (L871) in
Dohlen

— Von dort iiber die Stralen Schmehl und Steinacker auf Krumlander StrafSe 4.2.2021

— Uber Krumlander StraRe und Haschenbroker Weg die BAB 29 querend zur StrafSe Kamp

— Weiter iiber die Strafe Kamp und Schlotweg auf Windmihlenweg zur K241
(Halenhorster Strafle)

— Der K241 Richtung Littel bis Einmtindung EichenstrafSe folgen

— Weiter iiber Eichenstrafle, An der Bike und Ahrensberg auf Garreler Strale (L847) in
Littel

— L847 nordlich bis Kreuzung Oldenburger Strafle in Wardenburg folgen

— Von dort siidlich Richtung Tiidick zum Ausgangspunkt des Sperrbezirkes

Die Grenze des Sperrbezirkes verlduft hinsichtlich der genannten Straffen jeweils in der

Straflenmitte, so dass die nachfolgend genannten Schutzmafinahmen fiir das Sperrgebiet

die zentrumsseitig liegenden Betriebe innerhalb des Gebietes betreffen.

Landkreis Oldenburg

— Ausgangspunkt des Sperrbezirkes ist der Schnittpunkt der BAB 28 und der Strafle
Hesterort in der Gemeinde Hude

— Weiter der BAB 28 Richtung Delmenhorst folgen bis zur Querung der Bremer Strafle
(K343/Hohe Autobahnabfahrt Hude)

— Der K343 weiter bis Abzweigung Orthstrafe in Falkenburg

— Uber OrthstrafRe und Welsestrae auf Habbriigger Furth (K343)

— Weiter der K343 Richtung Bookhorn bis Einmiindung Strafle Westtangente

— Von dort tiber die Straffe Westtangente, Dehlthuner Strafle, Biirsteler Strafle, Stither
Strafe und Hengsterholzer Strale zur Bahntrasse in Immer

— Der Bahntrasse Richtung Brettorf bis zur Querung des Bassumer Wegs in Klattenhof
folgend

— Uber den Bassumer Weg (westlich) und Rhader Sand auf Kirchhatter Strafle (L872) in der
Bauerschaft Brake (Gemeinde Détlingen)

— Der L872 Richtung Kirchhatten bis zum Wirtschaftsweg Hohe Braker Sand (direkte
Verbindung zum Weg Braker Sand)

— Uber Braker Sand und Twiestweg auf Dingsteder Strae (L888), weiter Richtung
Dingstede bis Abzweigung Rickelsweg am Rande des Golfplatzes

— Von dort nordlich Richtung Hurrel zum Ausgangspunkt des Sperrbezirkes in der
Gemeinde Hude

12.2.2021
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Landkreis Vechta

Der Kreisgrenze an Ecke Stiivenweg/Halter, in siidlicher Richtung der StrafSe Halter bis zum
Bach Aue folgen. Die Aue in norddstlicher Richtung bis zur Straffe Halter folgen. Die Straf3e
Halter in Siidlicher Richtung bis zum Ort Halter folgen. Diese Straffe weiter in siidlicher
Richtung bis zur Straffe Hagstedt folgen, weiter in stidlicher Richtung bis zur Strafie
Hagstedt (L 873) folgen. Die L873 in ortlicher Richtung bis zur nichsten Einmiindung
Strafle Hagstedt, dann in siidlicher Richtung in den Ort Hagstedt folgen. Diese dann in 722021
siidlicher Richtung bis zur Oldenburger Straffe (B 69) folgen. Die B 69 bis zur Kreuzung
Lange Strafle/Mithlendamm folgen. Die Lange Strafe (K 257) in den Ort Langforden in
siidwestlicher Strafle folgen. Die Lange Strafle in siidwestlicher Richtung bis zur Spredaer
Strafle (K 257) folgen. Die Spredaer Strafle ebenfalls ins siidwestlicher Richtung bis zur
Schwichteler Strale (K 257) Folgen. Die Schwichteler Straffe (K 257) in westlicher
Richtung bis zur Kreisgrenze an der Autobahn folgen. Die Kreisgrenze in nordlicher
Richtung folgen und entlang bis zur Ecke Stiivenweg/Halter.

Landkreis Wittmund

Beginnend an der Kreisgrenze zu Aurich auf der ,B210%, der ,B210“ in dstlicher Richtung
folgend bis Abzweig ,K51¢ der ,K51“ in noérdlicher Richtung folgend bis Abzweig
,Hieskebarg“, der Strafie ,Hieskebarg” in 6stlicher Richtung folgend bis ,K16%, der ,K16 in
stidlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Lavay®, der Stafle ,Lavay*“ in ostlicher Richtung
folgend bis ,Forstweg®, dem ,Forstweg“ in siidostlicher Richtung bis Abzweig
,Baumstraf3e”, der ,Baumstrafle in stidostlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Gasteck”,
der Strafle ,Gasteck” in siidlicher Richtung tiber ,An der Weide®, ,Angelsburger Strafle”,
,Kreyenburg“ bis ,B 210% der ,B 210 in ostlicher Richtung folgend bis Abzweig
,Heidlandsweg*, dem ,Heidlandsweg* in siidlicher Richtung folgend bis ,Alter Postweg®,
dem ,Alten Postweg“ in ostlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Schlipp®, der StrafSe
,Schlipp” in stidlicher Richtung folgend bis ,Lehmkuhlenweg®, dem ,Lehmkuhlenweg* in
ostlicher Richtung Folgend bis ,B210%, der ,B210“ in ostlicher Richtung folgend bis
Abzweig ,L11% der ,L11“ in siidlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Miiggenkruger
Strale, der ,Miiggenkruger Strafie” in siidwestlicher Richtung folgend bis Abzweig
,KirmeerstrafSe*, der ,Kirmeerstrae“ in siidwestlicher Richtung folgend iiber ,Kirmeer*
und ,Poggenfehner Strafle“ bis ,Miiggenkruger Strale”, der ,Miiggenkruger Strafle in
westlicher Richtung iiber ,Hohefeld“ folgend bis ,Collrunger Straffe®, der ,Collrunger
Strale“ in westlicher Richtung folgend bis Kreisgrenze zu Aurich, der Kreisgrenze zu
Aurich folgend bis Schnittpunkt mit ,B210*.

12.2.2021

THURINGEN

Landkreis Nordhausen

Gemeinde Bleicherode mit den Ortsteilen
— Bleicherode Ost

— Elende 1.2.2021
— Kinderode
— Pustleben
— Wipperdorf
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Estado miembro: Hungria

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacién de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva

2005/94/CE
Komdrom-Esztergom megye:

Acs és Babolna telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 47.686220 és a 17.987319,

valamint a 47.690195 és a 17.995825 GPS-koordindtdk altal meghatarozott pont koriili 3 7.2.2021
km sugari koron beliil esd teriiletei

Bacs-Kiskun megye:
Fulophdza és Kerekegyhdza telepiilések kozigazgatdsi terilleteinek a 46.926432 és
a 19.474853 GPS-koordindtik dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil 8.2.2021

esd teriiletei

Estado miembro: Italia

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva

2005/94/CE
Region: Emilia Romagna
— Comune di Lugo a sud di Via Bardocchio, Via Bastia e Stradone S. Bernardino (SP17)
fino a Via Mazzola; a ovest di via Lunga Inferiore fino a Via Maiano e Via Canale
Vecchio; a nord di Via Cantarena fino a Via Lunga Inferiore, Via Cennachiara e Via 15.2.2021

Mazzona.
— Comune di Massa Lombarda: a nord della SP 92.

Estado miembro: Lituania

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

Kauno m. sav.

29.1.2021

Estado miembro: Polonia

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva

2005/94/CE
W wojewddztwie zachodniopomorskim, w powiecie koszalifiskim:
ngé/ci gmin Mielno i Bedzino w powiecie koszalinskim w promieniu 3 km wokét ogniska o 21.1.2021
wspotrzednych GPS: N 54.2519 E 16.0344
W wojewddztwie dolnoslaskim, w powiecie ktodzkim:
Czg$¢ gminy Klodzko w powiecie klodzkim potozona w promieniu 3 km wokét ogniska o 21.1.2021

wspolrzednych GPS: N 50.4036 E 16.5704
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W wojewddztwie lubelskim, w powiecie feczynskim:

Cz¢s¢ gminy Ludwin w powiecie teczyfiskim polozona w promieniu 3 km wokét ogniska o

wsp6irzednych GPS: N 51.3657 E 23.0049 21.1.2021
W wojewddztwie lubelskim, w powiatach radzyskim i bialskim:
Czg$ci gmin Wohyn i Radzyn Podlaski w powiecie radzyriskim oraz czg$¢ gminy Dreléw w
powiecie bialskim w promieniu 3 km wokét ogniska o wspélrzednych GPS: N 51.8089 28.1.2021
E 22.7603
W wojewddztwie kujawsko-pomorskim, w powiecie grudzigdzkim:
Czgsci gmin Gruta i Swiecie nad Osa w powiecie grudzigdzkim w promieniu 3 km wokét 222021

ogniska o wspolrzednych GPS: N 53.4414 E 19.0333

W wojewddztwie warminsko-mazurskim, w powiatach olsztynskim i lidzbarskim:

Czgici gmin Jeziorany i Dobre Miasto w powiecie olsztyriskim oraz czg$¢ gminy Lidzbark
Warminski w powiecie lidzbarskim polozona w promieniu 3 km wokét ogniska o
wspolrzednych GPS: N 53.9867 E 20.6114

1.2.2021

W wojewddztwie lubuskim, w powiecie gorzowskim:

Czg$¢ gminy Lubiszyn w powiecie gorzowskim potozona w promieniu 3 km wokot ogniska
o wspotrzednych GPS: N 52.8608 E 14.8994

1.2.2021

W wojewddztwie zachodnipomorskim, w powiecie mysliborskim:

Czgsci gmin Dgbno i Myslib6rz w powiecie mysliborskim potozona w promieniu 3 km
wokot ogniska o wspélrzednych GPS: N 52.8608 E 14.8994

1.2.2021

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim, w powiecie inowroctawskim:

Czgéci gmin Gniewkowo i Rojewo w powiecie inowroctawskim w promieniu 3 km wokét
ogniska o wspolrzednych GPS: N 52.8931 E 18.3456

11.2.2021

W wojewddztwie zachodniopomorskim, w powiatach mysliborskim i gryfinskim:

Cze$¢ gminy Myslib6érz w powiecie mysliborskim oraz cz¢$¢ gminy Trzcifisko- Zdréj w
powiecie gryfifiskim polozona w promieniu 3 km wokot ogniska o wspélrzednych GPS:
N 529181 E 14.7597

15.2.2021

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim, w powiecie inowroctawskim:

Czesci gmin Inowroctaw, Dagbrowa Biskupia i Kruszwica w powiecie inowroctawskim
potozona w promieniu 3 km wokét ogniska o wspotrzednych GPS: N 52.7556 E 18.3506

15.2.2021

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiatach wolsztyniskim i grodziskim:

Czesci gmin Siedlec i Wolsztyn w powiecie wolsztyfiskim i cze$¢ gminy Rakoniewice w
powiecie grodziskim w promieniu 3 km wokol ogniska o wspétrzednych GPS: N 52.1583
E16.0506

21.2.2021

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim, w powiatach chelmifiskim i wabrzeskim:

Czgsci gmin Lisewo w powiecie chelminskim i Pluznica w powiecie wabrzeskim potozona
w promieniu 3 km wokoét ogniska o wspétrzednych GPS: N 53.2989 E 18.6906

17.2.2021

W wojewddztwie pomorskim, w powiecie stupskim, bytowskim:

Czgsci gmin Kobylnica i Stupsk w powiecie stupskim potozona w promieniu 3 km wokét
ogniska o wspotrzednych GPS: N 54.3703 E 17.0242

17.2.2021
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W wojewddztwie pomorskim, w powiatach wejherowskim i kartuskim:

Cz¢$¢ gminy Szemud w powiecie wejherowskim oraz czgéci gmin Przodkowo i Zukowo w
powiecie kartuskim w promieniu 3 km wokoél ogniska o wspélrzednych GPS: N 54.4381
E 18.3442

17.2.2021

Estado miembro: Rumania

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva

2005/94/CE
County: Ilfov
Localitdtile :
— Mf)ara Domneascd 15.2.2021
— Gadneasa
— Afumati

Estado miembro: Eslovaquia

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

Region: Dunajskd Streda

Villages: Dobrohost, Kyselica, Vojka nad Dunajom, Ba¢

12.2.2021

Estado miembro: Suecia

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva

2005/94/CE
Those parts of the municipality of Sjobo (ADNS code 01200) contained within a circle of a 822021
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N55.34.25 and E13.37.39 -
Those parts of the municipality of Skurup contained within a circle of a radius of three 6.2.2021
kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates and N55.25.28 and E13.29.46 -
Those parts of the municipality of Monsterds contained within a circle of a radius of three 1732021

kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N57.5.59 and E16.18.7

Reino Unido (Irlanda del Norte)

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacién de
conformidad con el articulo 29,
apartado 1, de la Directiva
2005/94/CE

Those parts of County Antrim contained within aa area of a minimum radius of three
kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.97, W6.29.

1.2.2021
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Detail of the zone: from Cloughmills follow Main Street and turn right onto the Drumbare
Road, keep on it until a right turn down the Lisanoo Rd staying on this until it meets the
A26. Head south on A26 to the New Bridge over the Clough River. Follow the River
Clough East to the Tullynewy Bridge before turning North onto the Doury Rd until a right
turn onto the Ballyreagh Rd, right onto Cloughwater Rd then left onto the Dunbought Rd,
right onto Drumagrove Rd then left onto Cushendall Rd, left onto Lisnamanny Rd staying
on it until the Skerry East road. Turn left onto Skerry East Road before turning right onto the
Tulltkittagh Rd then left into Lislaban road then right into Rosedermot road and back into
Cloughmills.

Those parts of County Antrim contained within the circle of a radius of three kilometres,

centred on WGS84 dec. coordinates N54.49, W6.15 2.2.2021

PARTE B

Zona de vigilancia mencionada en el articulo 1:

Estado miembro: Croacia

Fecha limite de aplicacion de
Superficie que comprende: conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

Op¢ina Koprivnicki Bregi, naselja Koprivnicki Bregi i JeduSevac, op¢ina Novigrad Podravski,
naselja Plavsinac, Delovi, Vlaislav i Novigrad Podravski, op¢ina Hlebine, naselje Hlebine u
Koprivnicko- krizevackoj Zupaniji koji se nalaze na podru¢ju u obliku kruga radijusa tri
kilometra sa srediStem na GPS koordinatama N46.122115; E16.9561216666667.

Del 22.1.2021 al 31.1.2021

Opdina Koprivnica naselja Bakov¢ica, Koprivnica, Draganovec, Heresin, Jagnjedovec,
Starigrad i Staglinec, opéina Hlebine, naselje Gabajeva Greda, opéina Drnje, naselje Drnje,
op¢ina Molve, naselja Molve, Molve Grede, Cingi - Lingi i Repas, opéina Koprivnicki Bregi,
naselje Glogovac, opéina Gola, naselja Zdala, Gola, Gotalovo, Novacka i Otocka, opéina
Virje, naselja Donje Zdjelice, Miholjanec, Hampovica i Virje, opéina Petrinec naselja
Sigetec, Komatnica i Peteranec, opéina Purdevac, naselje Purdevac, opéina Novigrad 31.1.2021
Podravski, naselja Borovljani, Javorovac i Srdinac, op¢ina Sokolovac, naselje Gornja Velika,
op¢ina Novo Virje, naselje Novo Virje u Koprivnicko- krizevackoj Zupaniji i op¢ina Kapela,
naselja Gornji Mosti, Donji Mosti i Srednji Mosti u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji koji se
nalaze na podru¢ju u obliku kruga radijusa sedam kilometra sa sredistem na GPS
koordinatama N46.122115; E16.9561216666667.

Estado miembro: Chequia

Fecha limite de aplicacion de
Superficie que comprende: conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

South Bohemian Region:

Budislav (615421); Hlaviiov u Budislavi (639044); Zaluz{ u Budislavé (790851); Kladruby
(62912); Nové Dvory u Poiina (726079); Pofin (726087); Choustnik (653594); Kajetin
(653608); Predbor u Choustniku (653616); Chrbonin (654124); Dobronice u Chynova
(627399); Chynov u Tabora (655473); KlouZovice (666572); Velmovice (666581);
Zahostice (655481); Katov u Budislavi (615439); Klenovice u Sobéslavi (666106); Doubi
nad LuzZnici (670804); KratoSice (674176); Krtov (675156); Obora u MarSova (691925);

22.2.2021
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Mlyny u Choustniku (697389); Myslkovice (700690); Novd Ves u Chynova (705870);
Ttiklasovice (736406); Hroby (648256); Kozmice u Chynova (648264); LaZany u
Chynova (648272); Radimovice u Zelée (737909); Roudnd nad Luznici (741591);
Sedlecko u Sobéslavé (793817); Sezimovo Usti (747688); Rybova Lhota (747882); Skalice
nad LuZnici (747891); Trebisté (770019); Cekanice u Tdbora (619086); Celkovice
(619418); Hlinice (639231); Horky u Tébora (642096); Mésice u Tabora (693456); Tabor
(764701); Zarybni¢nd Lhota (790991); Brandlin u Tucap (771180); Dvorce u Tucap
(771198); Tucapy u Sobéslavi (771201); Ustrasice (775436); Viceves (783641); Zhot u
Tébora (691933); Zvérotice (793825); Zele¢ u Tabora (795828)

Dlouhd Lhota u Tébora (626406); Chabrovice (650552); Skopytce (748358); Turovec
(05888);

Kosice u Sobéslavi (670812) — severni ¢ast katastru, pfi¢emzZ hranici na jihu tvofi mistni
komunikace vedouci od Boreckého potoka po hranici s k.4. Chabrovice;

Pland nad LuZnici (721336) — vychodni ¢dst katastru, pfi¢emz hranici na zdpadé tvoii
komunikace znacend jako dalnice D3;

Bitov u Radenina (737500) — zdpadni ¢ast katastru, pfi¢emz hranici na vychodé tvofi mistni | Del 14.2.2021 al 22.2.2021
komunikace vedouci napfi¢ katastrem od severni hranice z hdjovny Doubrava na jizni
hranici katastru, kde komunikace protind tok Struzka;

Radenin (737518) — zdpadni ¢ast katastru, pficemZ hranici na vychodé tvofi mistni
komunikace vedouci napfi¢ katastrem od severni hranice, kde tato komunikace protind
tok Struzka a dédle vede na jiZni hranici katastru, kde navazuje na komunikaci 4093
(komunikace Téabor — Radenin)

Estado miembro: Dinamarca

Fecha limite de aplicacion de
Superficie que comprende: conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

The parts of Viborg municipality (ADNS code 01791), beyond the area described in the
protection zone and within the circle of radius 10 kilometres, centred on GPS koordinates 10.2.2021
coordinates N 56,53345686;E 9,47466315

The parts of Viborg municipality (ADNS code 01791), that are contained within a circle of

radius 3 kilometer, centered on GPS coordinates N 56,53345686;E 9,47466315 Del 2.2.2021 a1 10.2.2021

Estado miembro: Francia

Fecha limite de aplicacion de
Superficie que comprende: conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

Les communes suivantes dans le département: Haute-Garonne (31)

— AUSSONNE
— BEAUZELLE
— BOULOC

— BRETX

— BRUGUIERES
— LE BURGAUD

1.3.2021
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CASTELNAU-D’ESTRETEFONDS
CORNEBARRIEU

DAUX

FENOUILLET
GAGNAC-SUR-GARONNE
LAUNAC

LESPINASSE

LEVIGNAC

MENVILLE
MONDONVILLE
MONTAIGUT-SUR-SAVE
ONDES

SAINT-CEZERT
SAINT-JORY
SAINT-PAUL-SUR-SAVE
SAINT-RUSTICE
SAINT-SAUVEUR

SEILH

THIL
VILLENEUVE-LES-BOULOC

GRENADE
MERVILLE
LARRA

Del 21.2.2021 al 1.3.2021

Les communes suivantes dans le département: Gers (32)

AIGNAN
ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
ARMENTIEUX
ARMOUS-ET-CAU
AURENSAN
AVERON-BERGELLE
BEAUCAIRE
BEAUMARCHES
BEAUMONT

BELMONT

BERAUT

BETOUS

BEZOLLES
BOUZON-GELLENAVE
BRETAGNE-D’ARMAGNAC
CAHUZAC-SUR-ADOUR
CAILLAN

CANNET

CASSAIGNE
CASTELNAVET
CASTILLON-DEBATS
CAUMONT

CAUSSENS
CAZAUX-D’ANGLES
CAZENEUVE

CONDOM
COULOUME-MONDEBAT
COURRENSAN
COURTIES

DEMU

ESTANG

FOURCES

FUSTEROUAU

GALIAX
GAZAX-ET-BACCARISSE
GONDRIN

31.3.2021
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— GOUX

[ZOTGES

— JU-BELLOC
— JUILLAC

JUSTIAN

LADEVEZE-RIVIERE
LAGARDERE
LANNE-SOUBIRAN
LANNEPAX
LARRESSINGLE
LARROQUE-SUR-L'OSSE
LASSERADE

LAURAET
LELIN-LAPUJOLLE
LOUBEDAT
LOUSLITGES
LOUSSOUS-DEBAT
LUPIAC

LUPPE-VIOLLES
MAGNAN
MAIGNAUT-TAUZIA
MANSENCOME
MARAMBAT

MARCIAC
MARGOUET-MEYMES
MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
MONCLAR

MOUCHAN

MOUREDE

NOULENS

PERCHEDE
PEYRUSSE-GRANDE
PEYRUSSE-VIEILLE
PLAISANCE
POUYDRAGUIN
PRECHAC-SUR-ADOUR
PRENERON

PROJAN

RAMOUZENS

RICOURT

RISCLE

ROQUEBRUNE

ROQUES

ROZES

SABAZAN
SAINT-AUNIX-LENGROS
SAINT-GRIEDE
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
SAINT-PAUL-DE-BAISE
SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
SARRAGACHIES
SCIEURAC-ET-FLOURES
SEAILLES

SEGOS

SION

SORBETS

TARSAC

TASQUE
TERMES-D’ARMAGNAC
TOUJOUSE

TOURDUN
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TUDELLE

URGOSSE
VALENCE-SUR-BAISE
VERGOIGNAN
VERLUS
VIC-FEZENSAC
VIELLA

AYZIEU
BARCELONNE-DU-GERS
BASCOUS

BERNEDE

BOURROUILLAN
CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
CASTELNAU D’AUZAN LABARRERE
CASTEX-D’ARMAGNAC
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
CAZAUBON

CORNEILLAN
CRAVENCERES

EAUZE

ESPAS

GEE-RIVIERE

LABARTHETE
LADEVEZE-VILLE
LAGRAULET-DU-GERS
LANNEMAIGNAN

LANNUX

LAREE

LAUJUZAN

LE HOUGA
LIAS-D’ARMAGNAC
MANCIET

MARGUESTAU
MAULEON-D’ARMAGNAC
MAUPAS

MONGUILHEM
MONLEZUN-D’ARMAGNAC
MONTREAL

MORMES

NOGARO

PANJAS

REANS

SAINT-GERME
SAINT-MONT
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
TIESTE-URAGNOUX

Del 1.3.2021 al 31.3.2021

Les communes suivantes dans le département: Landes (40)

Angoumé
Arengosse

Arue

Arx

Azur

Bassercles
Baudignan

Bélis

Bélus
Bénesse-les-Dax
Benquet
Betbezer-d’Armagnac
Beyries
Biarrotte

31.3.2021
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Biaudos

Bostens

Bougue
Bourriot-Bergonce
Bretagne-de-Marsan
Brocas

Cachen

Cagnotte
Campagne
Campet-et-Lamolére
Canenx-et-Réaut
Castelner

Castets

Cauneille

Cere
Créon-d’Armagnac
Dax

Escalans

Estigarde

Gaas

Gabarret

Gailleres

Garein

Geloux

Gourbera

Habas

Hastingues
Haut-Mauco
Herm

Herré

Heugas

Labatut

Lacquy
Laglorieuse
Lagrange

Laluque

Lauret

Lencouacq

Léon

Lesgor

Linxe

Losse

Lubbon
Lucbardez et Bargues
Retjons

Luglon

Magescq

Maillas

Mailléres
Mauvezin-d’Armagnac
Mazerolles

Mées

Messanges
Moliets-et-Maa
Mont-de-Marsan
Morcenx La Nouvelle
Oeyregave
Oeyreluy

Ondres

Orist

Orthevielle
Ousse-Suzan
Parleboscq
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Pey

Peyrehorade
Philondenx

Pimbo

Port-de-Lanne
Pouydesseaux
Pujo-le-Plan
Rimbez-et-Baudiets
Rion-des-Landes
Roquefort

Saint-Agnet
Saint-André-de-Seignanx
Saint-Avit
Saint-Barthélemy
Saint-Cricq-du-Gave
Saint-Cricq-Villeneuve
Saint-Etienne-d’Orthe
Sainte-Foy

Saint-Gor
Saint-Julien-d’Armagnac
Saint-Justin
Saint-Laurent-de-Gosse
Saint-Lon-les-Mines
Sainte-Marie-de-Gosse
Saint-Martin-de-Hinx
Saint-Martin-de-Seignanx
Saint-Martin-d’Oney
Saint-Michel-Escalus
Saint-Pandelon
Saint-Paul-lés-Dax
Saint-Perdon
Saint-Pierre-du-Mont
Saint-Vincent-de-Paul
Sarbazan

Sarron

Seignosse

Seyresse

Siest

Soorts-Hossegor
Sorde-I'Abbaye
Soustons

Taller

Tarnos

Tercis-les-Bains

Tosse
Uchacg-et-Parentis
Vieux-Boucau-les-Bains
Villenave
Ygos-Saint-Saturnin
Yzosse

Aire-sur-I'Adour
Amou

Angresse
Arboucave
Argelos

Arsague
Artassenx
Arthez-d’Armagnac
Aubagnan
Audignon
Audon

Aurice
Bahus-Soubiran

Del 1.3.2021 al 31.3.2021
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Baigts

Banos

Bascons
Bas-Mauco
Bastennes

Bats

Bégaar
Bénesse-Maremne
Bergouey
Beylongue
Bonnegarde
Borderes-et-Lamensans
Bourdalat
Brassempouy
Buanes

Candresse
Capbreton
Carcares-Sainte-Croix
Carcen-Ponson
Cassen
Castaignos-Souslens
Castandet
Castelnau-Chalosse
Castelnau-Tursan
Castel-Sarrazin
Cauna

Caupenne

Cazalis
Cazéres-sur-I'Adour
Classun

Cledes

Clermont
Coudures

Doazit

Donzacq
Duhort-Bachen
Dumes

Estibeaux
Eugénie-les-Bains
Eyres-Moncube
Fargues

Le Fréche
Gamarde-les-Bains
Garrey

Gaujacq

Geaune

Gibret

Goos

Gousse

Gouts
Grenade-sur-I'Adour
Hagetmau

Hauriet

Hinx

Hontanx
Horsarrieu

Josse
Labastide-Chalosse
Labastide-d’Armagnac
Labenne

Lacajunte

Lacrabe

Lahosse

Lamothe
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Larbey
Larriviere-Saint-Savin
Latrille

Lauréde

Le Leuy

Louer

Lourquen

Lussagnet

Mant

Marpaps

Mauries

Maurrin

Maylis

Meilhan

Mimbaste
Miramont-Sensacq
Misson

Momuy

Monget

Monségur

Montaut

Montégut
Montfort-en-Chalosse
Montgaillard
Montsoué

Morganx

Mouscardés

Mugron

Narrosse

Nassiet

Nerbis

Nousse

Onard

Orx

Ossages

Ozourt
Payros-Cazautets
Pécorade

Perquie

Peyre

Pomarez
Pontonx-sur-I'’Adour
Poudenx

Pouillon

Poyanne

Poyartin
Préchacq-les-Bains
Puyol-Cazalet

Renung
Riviére-Saas-et-Gourby
Saint-Aubin
Sainte-Colombe
Saint-Cricq-Chalosse
Saint-Gein
Saint-Geours-d’Auribat
Saint-Geours-de-Maremne
Saint-Jean-de-Lier
Saint-Jean-de-Marsacq
Saint-Loubouer
Saint-Maurice-sur-Adour
Saint-Sever
Saint-Vincent-de-Tyrosse
Saint-Yaguen
Samadet
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Sarraziet

Saubion

Saubrigues

Saubusse
Saugnac-et-Cambran
Serres-Gaston
Serreslous-et-Arribans
Sorbets
Sort-en-Chalosse
Souprosse

Tartas

Téthieu

Tilh

Toulouzette

Urgons
Vicq-d’Auribat
Vielle-Tursan
Vielle-Soubiran

Le Vignau
Villeneuve-de-Marsan

Les communes suivantes dans le département: Lot-Et-Garonne (47)

BOUSSES
DURANCE
LANNES
MEZIN
POUDENAS
REAUP-LISSE

14.2.2021

SAINTE-MAURE-DE-PEYRIAC
SAINT-PE-SAINT-SIMON
SOS

Del 6.2.2021 al 14.2.2021

Les communes suivantes dans le département: Pyrénées-Atlantiques (64)

AAST

ABIDOS

ABITAIN

ABOS

AGNOS
AICIRITS-CAMOU-SUHAST
AINHARP
AMENDEUIX-ONEIX
AMOROTS-SUCCOS
ANCE

ANDOINS

ANDREIN

ANGAIS

ANGLET

ANGOUS

ANOYE

ARAMITS

ARANCOU
ARAUJUZON
ARAUX
ARBERATS-SILLEGUE
ARBOUET-SUSSAUTE
ARBUS

AREN

ARESSY

ARHANSUS
ARMENDARITS
ARRIEN
ARTIGUELOUTAN

31.3.2021
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ARTIGUELOUVE
ARZACQ-ARRAZIGUET
ASASP-ARROS
ASSAT

ATHOS-ASPIS
AUBERTIN

AUBOUS

AUDAUX
AUSSEVIELLE
AUTERRIVE
AUTEVIELLE-ST-MARTIN-BIDEREN
AYDIE

BALEIX

BALIROS

BARCUS

BARDOS
BARRAUTE-CAMU
BARZUN
BASSILLON-VAUZE
BASTANES
BAUDREIX
BAYONNE

BEDEILLE

BEGUIOS
BEHASQUE-LAPISTE
BELLOCQ

BENEJACQ

BEOST
BENTAYOU-SEREE
BERENX
BERGOUEY-VIELLENAVE
BERROGAIN-LARUNS
BESINGRAND
BETRACQ

BEUSTE
BEYRIE-SUR-JOYEUSE
BEYRIE-EN-BEARN
BIARRITZ

BIDACHE

BIDOS

BILLERE

BIZANOS
BOEIL-BEZING
BONNUT
BORDERES

BORDES

BOUCAU
BOURDETTES
BRISCOUS

BUGNEIN

BUNUS

BUZIET

CABIDOS

CAME

CARDESSE
CARRESSE-CASSABER
CASTAGNEDE
CASTEIDE-DOAT
CASTERA-LOUBIX
CASTETNAU-CAMBLONG
CHERAUTE
COARRAZE
CORBERE-ABERES
CROUSEILLES
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CUQUERON
DENGUIN
DOAZON
DOMEZAIN-BERRAUTE
EAUX-BONNES
ESCOS

ESCOU

ESCOUT
ESLOURENTIES-DABAN
ESPECHEDE
ESPES-UNDUREIN
ESPIUTE

ESPOEY

ESQUIULE
ESTIALESCQ

ESTOS

ETCHARRY

EYSUS

FEAS

GABAT

GARINDEIN

GAROS

GARRIS

GELOS

GER

GERDEREST
GERE-BELESTEN
GERONCE

GESTAS
GEUS-D'OLORON
GOES

GOMER
GOTEIN-LIBARRENX
GUICHE
GUINARTHE-PARENTIES
GURMENCON
HAGETAUBIN
HERRERE
HOPITAL-D’ORION
HOPITAL-ST-BLAISE
HOURS

IBARROLLE
IDAUX-MENDY
IDRON

ILHARRE

JASSES

— JURANCON

JUXUE
LAA-MONDRANS

LAAS
LABASTIDE-CEZERACQ
LABASTIDE-VILLEFRANCHE
LABATMALE

LABATUT

LABETS-BISCAY

LABEYRIE

LACADEE

LACOMMANDE

LAGOR

LAGOS

LAHONCE

LAHONTAN
LAHOURCADE

LAMAYOU
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LANNEPLAA
LANTABAT
LARCEVEAU-ARROS-CIBITS
LAROIN
LARRIBAR-SORHAPURU
LASSERRE

LASSEUBE
LASSEUBETAT
LEDEUIX

LEE

LEMBEYE

LEREN

LESCAR

LESPOURCY
LIMENDOUS

LIVRON
LOHITZUN-OYHERCQ
LOMBIA

LONS

LOURENTIES
LOUVIGNY
LUC-ARMAU
LUCARRE
LUCGARIER
LUCQ-DE-BEARN
LURBE-ST-CHRISTAU
LUXE-SUMBERRAUTE
MALAUSSANNE
MASPARRAUTE
MASPIE-LALONQUERE-JUILLACQ
MAULEON-LICHARRE
MAURE
MAZERES-LEZONS
MEHARIN

MEILLON

MENDITTE

MERITEIN

MIREPEIX

MOMY

MONCAUP
MONCAYOLLE-LARRORY-MENDIBIEU
MONEIN

MONPEZAT
MONSEGUR
MONTANER
MONTAUT
MONTFORT
MORLANNE
MOUGUERRE
MOUMOUR
MOURENX
MUSCULDY
NARCASTET

NARP

NAVARRENX
NOGUERES

NOUSTY
OGENNE-CAMPTORT
OGEU-LES-BAINS
OLORON-SAINTE-MARIE
ORAAS

ORDIARP

ORIN

ORRIULE
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ORSANCO

ORTHEZ
OS-MARSILLON
OSSENX
OSSERAIN-RIVAREYTE
OSTABAT-ASME
OUILLON

OUSSE

PAGOLLE

PARBAYSE

PARDIES
PARDIES-PIETAT
PEYRELONGUE-ABOS
POEY-DE-LESCAR
POEY-D’OLORON
POMPS
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS
PONTACQ
PONTIACQ-VIELLEPINTE
PRECILHON

PUYOO

RAMOUS

RIVEHAUTE
RONTIGNON
ROQUIAGUE
SAINT-ABIT
SAINT-DOS
SAINT-FAUST

SAINT-GLADIE-ARRIVE-MUNEIN

SAINT-GOIN
SAINT-PALAIS
SAINT-PE-DE-LEREN
SAINT-PIERRE-D'IRUBE
SAINT-VINCENT
SALIES-DE-BEARN
SALLES-MONGISCARD
SALLESPISSE

SAMES
SAMSONS-LION
SAUBOLE

SAUCEDE
SAUGUIS-ST-ETIENNE
SAULT-DE-NAVAILLES
SAUVETERRE-DE-BEARN
SEDZE-MAUBECQ
SEMEACQ-BLACHON
SENDETS
SERRES-MORLAAS
SIMACOURBE

SIROS

SOUMOULOU

SUS

SUSMIOU
TABAILLE-USQUAIN
TARSACQ
UHART-MIXE

URCUIT

UROST

URT

Uzos

VERDETS
VIELLENAVE-DE-NAVARRENX
VIELLESEGURE
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VIGNES
VILLEFRANQUE
VIODOS-ABENSE-DE-BAS

ARGET

ARNOS
AROUE-ITHOROTS-OLHAIBY
ARRAST-LARREBIEU
BAIGTS-DE-BEARN
BOUILLON

BOUMOURT
CASTEIDE-CANDAU
CHARRE
CHARRITTE-DE-BAS
DOGNEN
GEUS-D’ARZACQ

GURS

LARREULE
LAY-LAMIDOU

LICHOS

MAZEROLLES
MONTAGUT

NABAS
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
PRECHACQ-JOSBAIG
PRECHACQ-NAVARRENX
SAINT-BOES
SAINT-GIRONS
SAINT-MEDARD

UZAN

Del 1.3.2021 al 31.3.2021

Les communes suivantes dans le département: Hautes-Pyrénées (65)

ANDREST
ANSOST
ARTAGNAN
AUCUN
BARBACHEN
BAZILLAC

BUZON

CAIXON

CAMALES
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
ESCAUNETS
ESCONDEAUX
FERRIERES
GAILLAGOS
GENSAC

HAGEDET

HERES
LACASSAGNE
LAFITOLE
LAHITTE-TOUPIERE
LARREULE
LASCAZERES
LESCURRY

LIAC

MADIRAN
MARSAC
MAUBOURGUET
MINGOT
MONFAUCON
NOUILHAN

PUJO
RABASTENS-DE-BIGORRE

14.2.2021
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SAINT-LANNE
SAINT-LEZER
SAINT-PE-DE-BIGORRE
SALLES

SANOUS

SARNIGUET
SARRIAC-BIGORRE
SAUVETERRE

SEGALAS

SENAC

SIARROUY
SOUBLECAUSE
TALAZAC

TARASTEIX

TOSTAT

UGNOUAS
VIC-EN-BIGORRE
VIDOUZE
VILLENAVE-PRES-BEARN
VILLENACE-PRES-MARSAC

AURIEBAT
CAUSSADE-RIVIERE
ESTIRAC
LABATUT-RIVIERE
SOMBRUN
VILLEFRANQUE

Del 6.2.2021 al 14.2.2021

Les communes suivantes dans le département: Tarn et Garonne (82)

AUCAMVILLE
GRISOLLES

POMPIGNAN

SAVENES
VERDUN-SUR-GARONNE

1.3.2021

Les communes suivantes dans le département: Vendée (85)

ANTIGNY

BOURNEAU
BREUIL-BARRET

CEZAIS

LA CHAPELLE-AUX-LYS

LA CHATAIGNERAIE
CHEFFOIS

FOUSSAIS-PAYRE
LOGE-FOUGEREUSE
MARILLET

MERVENT
MOUILLERON-SAINT-GERMAIN
PUY-DE-SERRE
SAINT-CYR-DES-GATS
SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
SAINT-MAURICE-DES-NOUES
SAINT-MAURICE-LE-GIRARD
SAINT-PIERRE-DU-CHEMIN
SAINT-SULPICE-EN-PAREDS
LA TARDIERE
THOUARSAIS-BOUILDROUX
VOUVANT

23.1.2021

AIZENAY
APREMONT
CHALLANS
COEX
COMMEQUIERS

10.2.2021
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— FALLERON

— FROIDFOND

— GRAND’LANDES

— LA CHAPELLE-PALLUAU

— MACHE

— PALLUAU

— SAINT-CHRISTOPHE-DU-LIGNERON
— SAINT-ETIENNE-DU-BOIS

— SAINT-MAIXENT-SUR-VIE

— SAINT-PAUL-MONT-PENIT

— APREMONT

— MACHE

— SAINT-CHRISTOPHE-DU-LIGNERON
— SAINT-PAUL-MONT-PENI

Del 1.2.2021 al 10.2.2021

Estado miembro: Alemania

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

BRANDENBURG

Landkreis Prignitz

Beginnend am Zusammenfluss Locknitz-Tarnitz an der Landesgrenze zu Mecklenburg-
Vorpommern in ostlicher Richtung bis die Gemarkungsgrenze Sagast nach Siiden abbiegt,
hier entlang der Gemarkungsgrenze Sagast nach Siiden; die L 104 iiberquerend, weiter von
der Gemarkungsgrenze Sagast in siidostlicher Richtung zum Rotbach, den Rotbach entlang
bis zur L 13, die L 13 entlang in Richtung Karstidt bis zur Gemarkungsgrenze Mansfeld,
entlang dieser in dstlicher Richtung bis zur Einmiindung des Ziskenbaches in die Stepenitz,
weiter entlang der Stepenitz in siidlicher Richtung, Lockstddt ostlich umschlieend, der
Stepenitz in siidlicher Richtung weiter folgend bis zum Zusammenfluss Domnitz-
Stepenitz, weiter entlang der Stepenitz, westlich an Wolfshagen vorbei, bis zur
Gemarkungsgrenze, die Stepenitz in Richtung Libzow Ausbau verlassend, der
Gemarkungsgrenze Liibzow folgend bis zur B 189, entlang der B 189 in westlicher
Richtung bis zur Kreuzung B 5, weiter der B 5 in Richtung Karstddt folgend bis zur
Kreuzung Quitzow - Buchholzer Chaussee, von dieser Kreuzung in nordwestlicher
Richtung der Stromtrasse folgend bis zur Gemarkungsgrenze Karstidt, weiter in nordlicher
Richtung entlang der Locknitz, die B 5 iiberquerend, weiter nordlich bis zum
Ausgangspunkt am Zusammenfluss der Locknitz und der Tarnitz.

26.2.2021

Landkreis Prignitz

Beginnend im Norden an der Waldgrenze an der L 10 zwischen Berge und Bresch, weiter
von diesem Punkt an der L 10 in Richtung Nordosten und entlang der Kreisstrafée 7041 bis
Ortseingang Pirow, die Ortslage Pirow Ostlich umschliefend bis zum Durchlass des
Schlatbaches, westlich vorbei an den Giilitzer Tongruben bis zum Ortseingang Wiisten
Vahrnow entlang der Kreisstralle 7028 aus Richtung Gilitz, weiter an der
Gemarkungsgrenze Wiisten Vahrnow in westlicher Richtung auf K 7028 bis Baek Ausbau,
weiter verlaufend in stidliche Richtung bis Kreuzung Landesstrafie 103, entlang der L 103 in
westlicher Richtung bis zur Gemarkungsgrenze Reetz, weiter verlaufend der
Gemarkungsgrenze Reetz in nordlicher Richtung, die L 13 iiberquerend bis zur Kreisstrafse

Del 18.2.2021 al 26.2.2021
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7045, entlang der K 7045 in nord6stlicher Richtung, Ortslage Neuhof aussparend, bis zur
Karwe am Ortseingang Neuhausen, weiter siidlich der Ortslage Neuhausen bis zur
Waldgrenze am Ende der Brescher Strafle, von hier entlang der Waldgrenze in
nordostlicher Richtung, endend am Ausgangspunkt an der nordlichen Waldgrenze an der
L 10 von Berge in Richtung Bresch

BREMEN

im Nordwesten von Bremerhaven: Stadtbremische Hifen, Gebiet des Container-Terminals

im Norden Bremerhaven von Westen nach Osten: Gebiet nordlich der Stadtbremischen
Hifen, der Cherbourger Str., Langener Landstr., Debstedter Weg, Otto-Oellerich-Str.,
Mecklenburger Weg, Fehrmoorweg, Tamariskenweg, Kranshorenweg bis zur Landesgrenze

15.2.2021

im Nordwesten von Bremerhaven: Stadtbremische Hifen Gebiet des Container-Terminal ab
Erzhafen

im Norden Bremerhaven von Westen nach Osten: Gebiet nordlich der Stadtbremischen
Hifen, der Cherbourger Str., Dr. Franz-Mehrtens-Str., Auf der Totje, Langener Landstr., 20.2.2021
Claus-Groth-Str., Lotjeweg, Bredenweg, weiter auf Cherbourger Str. bis zur A 27, A27
nach Nordosten bis zur Landesgrenze.

Im Norden: Wochenendsiedlung Fehrmoor

HESSEN

Landkreis Fulda

— Jeweils die gesamte Gemarkung Brandlos, Hosenfeld, Jossa, Pfaffenrod, Poppenrod der
Gemeinde Hosenfeld

— Jeweils die gesamte Gemarkung Hauswurz, Kauppen, Rommerz der Gemeinde Neuhof 20.2.2021

— Waldstiick westlich des Steinkopfs und von Schacht 2 der Gemarkung Neuhof,

— Jeweils die gesamte Gemarkung Buchenrod, Flieden, Hof und Haid, Magdlos und Stork
der Gemeinde Flieden

Landkreis Main-Kinzig-Kreis
— in Schliichtern die Gemarkungen Wallroth, Kressenbach und Breitenbach;
In Teilen:

Die Gemarkung Klosterhofe nord-westlich der Bahnlinie
Die Gemarkung Schliichtern nordlich der Bahnlinie
Die Gemarkung Elm zwischen den Bahnlinien bis zum Bahnhof Elm

Die Gemarkung Niederzell nordlich der Bahnlinie )
— in Steinau die Gemarkungen Rebsdorf, Rabenstein, Sarrod, Ulmbach, Neustall, Urzell
und Hintersteinau

In Teilen: 20.2.2021

Marborn: Alle Bereiche nodlich der Bahnstrecke Gelnhausen-Fulda

Steinau: Alle Bereiche nordlich der Bahnstrecke Gelnhausen-Fulda
— in Bad Soden Salmiinster die Gemarkung Kerbersdorf
In Teilen:

Katholisch-Willenroth: Alle Bereiche nérdlich der L 3196

Eckardsroth: Alle bEreiche nordlich der L 3196

— in Birstein die Gemarkungen V&lzberg, Lichenroth, Wistwillenroth, Wettges,
Mauswinkel, Fischborn, Kirchbracht, IInhausen, Hettersroth, Oberreichenbach,
Unterreichenbach, Obersotzbach
In Teilen:
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Boflgesifs: Alle Bereiche ostlich der Bracht
Birstein: Alle Bereiche nordlich und 6stlich der B 276
Untersotzbach: Alle Bereiche nordwestlich der L 3196

Landkreis Main-Kinzig-Kreis

— fiir die Gemarkung Hintersteinau der Stadt Steinau an der Strafle die Bereiche nord-
westlich folgender Linie:

— Von der nordlichen Kreisgrenze die Landesstraffe 13292, bis kurz vor der Ortslage
rechts in die UlmenstrafSe abbiegen, der Ulmenstrafle folgend bis zur Kreuzung mit
Birkenweg und LindenstrafSe, rechts abbiegen in die Lindenstraf3e, der Lindenstrafle bis
zur Kreuzungsstelle mit dem Steinebach, dem Verlauf des Steinebach folgend.

— fiir die Gemarkung Urzell der Stadt Steinau an der Strafle die Bereiche folgender Linie:
Alle Bereiche westlich und nordlich des Steinebachs folgend bis auf die Hohe der
Unteren Waltersmithle, von hier alle Bereiche nordlich dem Zufahrtsweg zur Unteren
Waltersmithle folgend bis zur Anschlussstelle an die Landstrale L3179 in Richtung
Urzell, der L3179 geradeaus der Freiensteinauer Str. in Urzell folgend, weiter geradeaus
auf die L3178 in Richtung Neustall

— fiir die Gemarkung Neustall der Stadt Steinau an der Strafle die Bereiche nord-westlich

folgender Linie:
Vor der Kreuzungstelle mit dem Wollbach links in den Feldweg abbiegend, bis zum
Kirchweg der Gemarkung Neustall folgend, dem Kirchweg folgend, bis zur
Kreuzungsstelle mit dem Zufahrtsweg zum Kaltenfrosch, links in den Zufahrtsweg
zum Kaltenfrosch abbiegend, dem Zufahrtsweg zum Kaltenfrosch bis auf die
Gemarkungsgrenze Neustall folgend, entlang der Gemarkungsgrenze Neustall folgend,
bis zur der Kreuzungsstelle mit dem Ulmbach, entlang des Ulmbach nach Norden bis
zur Kreuzungsstelle mit dem Feldweg Flur 3 Flurstiick 29 Gemarkung Neustall, nach
links abbiegen dem Feldweg Flur 3 Flurstiick 29 Gemarkung Neustall folgend bis zur
Kreisgrenze Vogelsbergkreis.

Del 12.2.2021 al 20.2.2021

Landkreis Vogelsbergkreis

— die Gemeinde Freiensteinau mit Ausnahme der Gemarkungen Freiensteinau,
Fleschenbach, Holzmiihl und Salz

— die Gemarkungen Grebenhain, Volkhartshain, Bermuthshain, Crainfeld, Metzlos,
Metzlos-Gehaag, Wiinschenmoos, Zahmen, Heisters, Bannerod, Nosberts-Weidmoos,

Vaitshain der Gemeinde Grebenhain, 20.2.2021
— der Bereich siidostlich der B 275 der Gemarkung Hartmannshain auf$erhalb der Orts-
chaft in der Gemeinde Grebenhain,
— der siidliche Bereich der Gemarkung Steinfurt auferhalb der Ortschaft in der Stadt
Herbstein.
Landkreis Vogelsbergkreis
— die Gemarkungen Freiensteinau, Fleschenbach, Holzmiithl und Salz der Gemeinde
Freiensteinau
— der nordostliche Bereich der Gemarkung Hessisch-Radmiihl aufserhalb der Ortschaft,
— der stidwestliche Bereich der Gemarkung Weidenau auferhalb der Ortschaft, Del 12.2.2021 al 20.2.2021
— der siidliche Bereich der Gemarkungen Gunzenau und Reichlos auflerhalb der
Ortschaften,

— der suidostliche Bereich der Gemarkung Ober-Moos auflerhalb der Ortschaft
— der westliche Bereich der Gemarkung Reinhards aulerhalb der Ortschaft.
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Landkreis Wetteraukreis
In der Gemarkung Ober- und Mittelseemen die Gebiete ostlich der Linie B275 bis zum 20.2.2021
Seembach, entlang des Seembach, dann entlang des 6stlichen Ortsrands von Ober-Seemen,
entlang der L3010 bis zur Gemarkungsgrenze Mittel-Seemen.

MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Ludwigslust-Parchim

— Gemeinde Brunow - Ortsteile und Ortslagen Bauerkuhl, Brunow, Kliif§

— Gemeinde Dambeck - Ortslage Dambeck

— Gemeinde Ziegendorf - Ortsteile und Ortslagen Pampin, Platschow Drefahl und Neu
Drefahl

— Gemeinde Ruhner Berge - Ortsteil und Ortslagen Griebow Mithle

26.2.2021

Landkreis Nordwestmecklenburg

— Stadt Warin mit den Ortsteilen Allwardtshof, Mankmoos, Neu Pennewitt, Pennewitt,
Waldheim, Warin und Wilhelmshof,

— Stadt Neukloster mit den Ortsteilen Nevern, Ravensruh und Riigkamp,

— Gemeinde Passee die Ortsteile Alt Poorstorf, Goldberg, Holtingsdorf, Neu Poorstorf,
Passee und Tiizen,

— Gemeinde Glasin die Ortsteile Grof$ Tessin, Poischendorf, Poischendorf Molkerei und
Warnkenhagen,

— Gemeinde Liibberstorf der Ortsteil Neumiihle,

— Gemeinde Zurow die Ortsteile Fahren, Kahlenberg, Klein Warin, Krassow, Nakenstorf,
Reinstorf, Schmakentin und Zurow,

— Gemeinde Jesendorf die Ortsteile Biischow, Neperstorf und Trams,

— Gemeinde Benz die Ortsteile Benz, Gamehl, Goldebee, Kalsow und Warkstorf,

— Gemeinde Neuburg die Ortsteile Ilow, Madsow, Neuburg, Neuendorf, Steinhausen,
Tatow und Zarnekow,

— Gemeinde Ziisow die Ortsteile Babelin, Teplitz, Tollow, Wakendorf und Ziisow

27.2.2021

Landkreis Nordwestmecklenburg

— Stadt Neukloster und der Ortsteil Neuhof,

— Gemeinde Glasin die Ortsteile Babst, Charlottenfelde, Glasin, Neu Babst, Perniek, | Del 19.2.2021 al 27.2.2021
Pinnowhof und Strameuf3,

— Gemeinde Liibberstorf die Ortsteile Liibberstorf und Liidersdorf

Landkreis Rostock

— Gemeinde Dummerstorf mit den Ortsteilen Goldenitz, Grof3 Potrems, Klein Potrems,
Lieblingshof, Wendorf

— Gemeinde Walkendorf mit dem Ortsteil Stechow

— Gemeinde Dolgen am See mit den Ortsteilen Dolgen, Groff Lantow und Striesdorf

— Stadt Laage siidwestlich der Strafien Fischteichweg, Paul-Liith-Strafle und Gartenstrafle
sowie die Ortsteile Alt Diekhof, Breesen, Diekhof nordlich der Karl-Hawermannstrafle,
Jahmen, Klein Lantow, Korleput, Kronskamp, Levkendorf, Liessow, Lissow, Lissow-Bau,
Schweez, Subzin und Weitendorf

— Gemeinde Wardow mit den Ortsteilen Alt Kidtwin, Grof Ridsenow, Klein Ridsenow,
Kossow, Polchow, Spotendorf, Teschow, Vipernitz und Wozeten

— Gemeinde Prebberede mit den Ortsteilen Grieve, Klein Biitzin, Neu Heinde, Prebberede
und Rensow

— Gemeinde Sanitz mit den Ortsteilen Gubkow, Hohen Gubkow, Neu Kokendorf und
Vietow

— Gemeinde Cammin mit den Ortsteilen Cammin, Eickhof, Prangendorf, Weitendorf und
Wohrenstorf

— Gemeinde Selpin mit den Ortsteilen Driisewitz, Reddershof, Selpin, Vogelsang und
Wesselstorf

— Stadt Tessin siidlich der B110 sowie der Ortsteil Klein Tessin

17.2.2021
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Landkreis Rostock

— Stadt Laage nordostlich der Stralen Fischteichweg, Paul-Liith-StrafSe und Gartenstrale | o1 992021 a1 17.2.2021
sowie der Ortsteil Pinnow

— Gemeinde Wardow mit den Ortsteilen Goritz, Kobrow, Neu Kitwin und Wardow

NIEDERSACHSEN

Landkreis Aurich

Kreisgrenze Aurich-Wittmund, Blomberger Weg siidlich bis Hiinenschlootweg, westlich bis
Ricklefsche Trift, siidlich bis Esenser Postweg, ostlich bis Zum Hohehan, siidlich folgend bis
Grofler Moorweg, siidlich Esenser Strafle, tiber die StrafSe siidlich in Drift, Strafse und Weg
durch den Wald bis zum Waldrand folgend, stidlich am Waldrand bis zum Holzweg, 6stlich
bis Pfalzdorfer StrafSe, iiber die StrafSe siidwestlich in Moorweg bis Pfalzdorfer Grenzweg bis
zum Ende, dann in siidlicher Richtung bis zur Kreuzung Zum Alten Moor/Im Alten Moor, 21.2.2021
dann ostlich bis Blockhauser Weg, sidlich bis Brockzeteler Strafe, siidlich bis Ems-Jade-
Kanal, ostlich auf Ems-Jade-Kanal bis Ossensettmoor, dann siidlich bis Neuer Moorweg,
ostlich in Jiickweg in BofSelstrafSe, siidlich bis Kreismoorstrafle, siidlich bis Zweite Reihe,
dann ostlich bis zur Gemeindegrenze, weiter in gerader Linie bis zum VoRschloot,
VofSschloot ostlich bis Wittmunder Strafe, tiber die Strafle weiter in gerade Linie bis zur
Kreisgrenze.

Landkreis Cloppenburg

In der Gemeinde Emstek an der Kreisgrenze zum Landkreis Oldenburg die Bundesautobahn
29 in siidlicher Richtung bis zur Abfahrt Ahlhorn, dort westlich der Bundesstraffe 213
folgend bis Kellerhoher Strafe, dort nordlich folgend bis Bether Tannen, dieser westlich bis
Kanalweg folgend, diesem nordlich bis Heidegrund und diesem westlich bis Heideweg.
Entlang diesem bis Gabelung Wiesenweg und nordostlich dem Verbindungsweg bis zum
Steinweg folgend. Entlang dem Steinweg bis zur Boelckestrale und dieser folgend bis
Varrelbuscher Strafle und weiter bis Werner-Baumbach-Strafle, diese nérdlich bis
Flugplatzweg, entlang diesem in westliche Richtung bis Neuer Esch und nérdlich folgend
der Wittenhoher StrafSe bis Anhohe. Dieser westlich folgend bis Garreler Straffe und dieser | Del 30.1.2021 al 7.2.2021
nordlich bis zur Lindenallee. Entlang dieser bis zum Falkenberger Graben, dem
Wasserverlauf nordlich folgend bis zur Schmahlstrafle, entlang dieser und Falkenberger
Straf8e bis Bergaue, dem Wasserverlauf westlich folgend bis Zu den Auen, entlang dieser in
westliche Richtung bis Zum Richtemoor. Entlang diesem nordlich und Am Steinkamp bis
Richtweg und diesem nordlich folgend bis Garreler Strafle, entlang dieser in westliche
Richtung bis Oldenburger Weg und diesem folgend bis zur Lahe. Dem Wasserverlauf
nordlich folgend bis Korsorsstrafle. Entlang dieser in nordostliche Richtung bis
Kreisgrenze. Der Kreisgrenze siidlich folgend bis zum Ausgangspunkt zur Bundesautobahn
29.

Landkreis Cloppenburg

In der Gemeinde Emstek an der Kreisgrenze zum Landkreis Vechta der Stiivenweg in
westliche Richtung bis Im Gartherfeld und dieser siidlich folgend bis Siilzbiihrener StrafSe,
entlang dieser bis Hoher Weg und diesem westlich folgend bis Herzog-Erich-Weg. Entlang
diesem bis Sperberweg und diesem folgend bis zur Bundesautobahn 1. Entlang dieser in
siidliche Richtung bis Abfahrt 63 — Cloppenburg. Der Bundesstrafle 72 - Emsteker StrafSe
westlich folgend bis Ecopark-Allee, entlang diesem iiber den Kreisverkehr bis zur
Verbindungsstrafle zum Grenzweg, dem Grenzweg westlich folgend bis Desumer StrafSe,
entlang dieser in stdliche Richtung bis Bithrener Strafe, dieser westlich folgend und
Schierlingsdamm bis Hogen Brink. Entlang diesem siidlich bis Tenstedter Strafie und weiter
siddlich Broukstrike bis Holtkamp, diesem folgend bis Zur Bokeler Miihle und Heidske Weg
in stdliche Richtung und weiter Broukstrake westlich bis Wilmiihlener Strafle. Dieser
folgend und weiter Elstener Strale und Hauptstrafle in nordliche Richtung bis
Langenkamp, entlang diesem und Taubenstrafle bis Plauk. Diesem und Siisfelde siidlich

7.2.2021
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folgend und weiter Warnstedter Strafle in nordliche Richtung bis Kampstrafe, dieser westlich
folgend und Kastanienallee bis Heidlage und dieser bis zur Gemeindegrenze Cappeln/
Cloppenburg. Entlang der Gemeindegrenze in nordliche Richtung folgend bis Stidkamp und
diesem bis Holtestrafle bis Osnabriicker Strafe und diese nordlich bis Stapelfelder Kirchstraf3e.
Dieser bis Vahrener Damm/Bundestrale 213 westlich folgend bis Westeresch. Uber diesen und
Matrumer Weg zum Kampweg bis Westerfeld. Diesem und Im Westerfeld westlich folgend bis
zum Waldrand, dem folgend nérdlich bis zum Vahrener Weg, iiber diesen westlich bis Zum
Gewerbegebiet und weiter ostlich bis Cloppenburger Strafle. Entlang dieser westlich bis
Bergfeld, dieser folgend und Alter Heerweg, Dwergter Straffe und Molberger Strafe bis Kleine
Tredde. Entlang dieser und Augustendorfer Weg, an der Gabelung der nord-ostlichen
Abzweigung folgend, und weiter Dwergter Strafle bis Dorfstrale. Dieser nordlich folgend bis
Zum Herrensand und dieser bis Am Waldesrand, diesem folgend bis Mittelthiiler Strafle und
dieser westlich bis zum Markhauser Moorgraben. Dem Wasserverlauf nordlich folgend bis
Vorderthiiler StrafSe, diese ostlich und Am Horstberg bis Wittmoorsdamm, entlang diesem bis
Pehmertanger Strafle und nordlich folgend iiber Zum Pehmertanger Weg bis Thiler Straf3e.
Diese in nordwestliche Richtung bis Am Galgenberg, entlang dieser und Meeschenstrafe bis
Oldenburger Ring und weiter nordéstlich bis Boseler Strae. Diese westlich bis Altenoyther
Strafle und nordostlich bis Riege-Wolfstange, dieser folgend und iiber Zu (An) den Tannen bis
Altenoyther StrafSe. Entlang dieser nordostlich bis Rudolfweg und iiber diesen und Otto-Jens-
Weg bis KanalstraSe, dieser ostlich folgend bis zur Kreisgrenze. Der Kreisgrenze in siidliche
Richtung folgend bis zum Ausgangspunkt Stiivenweg.

Landkreis Cloppenburg

In der Gemeinde Emstek an der Kreisgrenze zum Landkreis Oldenburg die Bundesautobahn 29
in siidlicher Richtung bis zur Abfahrt Ahlhorn, dort westlich der Bundesstrale 213 folgend bis
Kellerhcher Strale, dort nordlich folgend bis Bether Tannen, dieser westlich bis Kanalweg
folgend, diesem nordlich bis Heidegrund und diesem westlich bis Heideweg. Entlang diesem
bis Gabelung Wiesenweg und nordostlich dem Verbindungsweg bis zum Steinweg folgend.
Entlang dem Steinweg bis zur BoelckestrafSe und dieser folgend bis Varrelbuscher Strafle und
weiter bis Werner-Baumbach-Strale, diese nordlich bis Flugplatzweg, entlang diesem in
westliche Richtung bis Neuer Esch und nordlich folgend der Wittenhéher Strafle bis Anhohe.
Dieser westlich folgend bis Garreler Straffe und dieser nordlich bis zur Lindenallee. Entlang | Del 25.1.2021 al 2.2.2021
dieser bis zum Falkenberger Graben, dem Wasserverlauf nordlich folgend bis zur
Schméhlstrafle, entlang dieser und Falkenberger Strafe bis Hollberg, entlang dieser und
Petersfelder Strafle in nordstliche Richtung iiber Mittelweg bis Thiiler StrafSe. Dieser in
westliche Richtung folgend bis zur Bergaue, dem Wasserverlauf nordlich folgend bis Zu den
Auen, entlang dieser in westliche Richtung bis Zum Richtemoor. Entlang diesem nérdlich und
Am Steinkamp bis Richtweg und diesem nordlich folgend bis Garreler StrafSe, entlang dieser in
westliche Richtung bis Oldenburger Weg und diesem folgend bis zur Lahe. Dem Wasserverlauf
nordlich folgend bis Korsorsstrafe. Entlang dieser in nordostliche Richtung bis Kreisgrenze. Der
Kreisgrenze siidlich folgend bis zum Ausgangspunkt zur Bundesautobahn 29.

Landkreis Cloppenburg

In der Gemeinde Molbergen von der Cloppenburger Strae nordlich tiber Zum
Soestendamm, westlich Soestendamm, stidlich Stedingsmiihler Strafe (K152), nordostlich
Alter Heerweg bis Gabelung Dwergter StrafSe, siidlich weiter iber Dwergter Strafe bis
Moorhook, diesem westlich folgend bis Peheimer Strafle, nordwestlich weiter im Weiteren
tiber Lange StrafSe bis Briigger Weg, weiter nordlich tiber Briigger Weg — im Weiteren Am

10.2.2021
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Fernsehturm — bis Markhauser Strale, dieser und im Weiteren An der Riede und
Hauptstraffe nordlich folgend bis Vorderthiihler Strafle, dieser bis Richteweg folgend, iiber
diesen westlich bis Osttangesdamm, diesem nordlich folgend bis Sienmoorsdamm, diesem
westlich folgend bis nordlich Markhauser Moorgraben, dem Wasserverlauf bis
Pehmertanger Damm folgend, tiber diesen nordwestlich bis Pehmertanger Weg, diesem
nordwestlich folgend bis Oldenburger Ring, diesem bis Boseler Strae folgend, im
Kreisverkehr der zweiten Ausfahrt nordwestlich folgend bis Altenoyther StrafSe, im
Kreisverkehr der ersten Ausfahrt nordostlich folgend, bis Gladiolenweg 6stlich weiter iiber
Verbindungsstrale zu Cavens, nordlich Cavens folgend bis Kiindelweg, diesem 6stlich und
nordlich folgend, weiter iber Zu den Jiicken bis Riege-Wolfstange, dieser ostlich folgend bis
Lahe, dem Wasserverlauf ostlich folgend bis Overlaher Strafe, dieser nordlich bis zur
Kreisgrenze zum Landkreis Ammerland folgend, dieser bis Bachmannsweg folgend, siidlich
weiter bis Korsorsstrale, dieser nordlich folgend bis zur Kreisgrenze zum Landkreis
Oldenburg, dieser folgend bis zur Bundesautobahn 29, dieser siidlich folgend bis zur
Bundesstrafle 213, dieser westlich bis zur Kellerhoher Strafle, dieser nordlich folgend bis
Bether Tannen, dieser folgend bis siidlich iiber Kanalweg, diesem folgend bis Moorweg,
nordlich dem Moorweg folgend bis Am Dorfteich, weiter iiber Heideweg, Bether
Feldkamp, Bether Ring, Kiseweg, Beesthohe, Garreler Weg, diesem siidlich folgend bis
Bithrener Ring, diesem bis Stalfordener Strafle folgend, dieser nordéstlich folgend bis zur
Gemeindegrenze Stadt Cloppenburg/Gemeinde Molbergen, dieser folgend bis Molberger
Strafe/Cloppenburger ~ Strafe/Landesstrale 836, dieser nordostlich bis  zum
Ausgangspunkt folgend.

Landkreis Cloppenburg

In der Gemeinde Garrel an der Kreuzung Garreler Strafe/Lindenallee entlang der Lindenalle
und weiter Gilldenweg und Zum Verwuld bis B 72 — Friesoyther Straf$e. Entlang dieser in
nordliche Richtung und Thiiler Strale bis Glafidorfer Strafle. Dieser folgend und weiter
Thiiler Strae bis Wiesenweg und entlang diesem bis Boseler Kanal/Glafdorfer Graben.
Dem Wasserverlauf folgend bis Grofle Aue und dieser siidlich bis zur Gemeindegrenze
Bosel/Garrel. Entlang dieser in Ostliche Richtung bis Lindenweg und entlang diesem und
Hinterm Forde und weiter Hinterm Esch bis Beverbrucher Strafle. Dieser 6stlich folgend bis | Del 2.2.2021 al 10.2.2021
Schichtenmoor Graben und diesem siidlich folgend bis Roslaes Hohe. Westlich entlang
dieser und Allensteiner Strafle bis Tannenkampstrafle, dieser siidlich folgend bis
Weinstrafse und dieser bis Amerikastrafe. Entlang dieser in siidliche Richtung bis Langen
Tange und dieser folgend bis Amerika Schloot. Dem Wasserverlauf in siidliche Richtung
folgend bis Koppelweg. Diesem westlich folgend bis zur Bahnlinie, dieser siidlich bis Zum
Fischteich und dieser westlich bis zur Garreler Strafle. Dieser in siidliche Richtung folgend
bis zum Ausgangspunkt Lindenallee.

Landkreis Cloppenburg

In der Gemeinde Molbergen von der Kreisgrenze zum Landkreis Emsland der Strale Zum
Hiinengrab und weiter Am Fernsehturm folgend bis Hohes Feld, dieser nordostlich folgend
bis Augustendorfer Weg und diesem siidlich bis Kleine Esch. Entlang dieser, Zum Dwergter
Meer bis Molberger Strafle und dieser siidostlich folgend tiber Dwergter Strafie und Alter
Heerweg bis Stedingsmiihler Strafe. Dieser nordostlich bis Soeste folgend, dem
Wasserverlauf ostlich bis zur Gemeindegrenze Gemeinde Molbergen/Stadt Cloppenburg
folgend bis Kampweg. Diesem, Matrumer Weg und Kapellenstrafle bis Lankenweg, diesem 24.2.2021
und Stapelfelder Kirchstrale folgend bis zur Bundesstrafle 68/Osnabriicker Strafse. Entlang
dieser in siidlicher Richtung bis Zur alten Schmiede, dieser ostlich folgend und weiter iiber
Siidkamp, Zum Drengelfeld, Zur Bike bis zur Gemeindegrenze Gemeinde Lastrup/Stadt
Cloppenburg und entlang dieser und folgend Gemeindegrenze Gemeinde Lastrup/
Gemeinde Cappeln bis zur Bahnverbindung Cloppenburg/Osnabriick. Den Bahnschienen
in siidlicher Richtung folgend bis Hemmelter Brookbach. Dem Wasserverlauf in siidlicher
Richtung folgend bis Blocksmiihlenbach. Diesem Wasserverlauf in siidlicher Richtung
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weiter folgend bis Calhorner Kirchweg, diesem siidlich folgend bis Grofler Bruch, diesem
nordlich folgend bis Felder Strafle, dieser westlich folgend bis Im Holte, diesem siidlich
folgend bis Calhorner Kirchweg, diesem im westlicher Richtung folgend bis Birkenweg,
diesem zundchst nordwestlich und weiter westlich folgend und weiter iber
Windmiihlenweg bis Alte Cloppenburger Strafe, dieser siidlich folgend bis Loninger Strafse
und entlang dieser in westlicher Richtung bis Wilhelmstrafle, weiter iiber WilhelmstrafSe,
Sandloher Strafle, An der Bike, Flimische Strafle, An der Bike, dem Rote-Asche-Weg in
stidlicher Richtung folgend, der Ahauser Strale in westerlicher Richtung folgend bis Im
Fang und weiter iiber Im Fang, siidlich Auf dem Kamp folgend, Achterort siidlich-ostlich
folgend, Burgstrale und siidlich weiter iiber Lange Strafle und Quakenbriicker Strafle bis
Magorde Strafle dieser erst westlich und dann stidlich und Im Weiteren Brookstrafle bis
Stockshagenweg folgend, diesem folgend bis Zum Brook, diesem siidlich folgend bis
Bunner StrafSe, dieser Ostlich bis Borger Strafle folgend, weiter iiber Borger Strafle bis zur
Kreisgrenze Landkreis Cloppenburg/Landkreis Emsland. Der Kreisgrenze folgend bis
Winkumer Strafle und entlang dieser und Angelbecker Strafle bis Ehrener StrafSe. Dieser
folgend bis Ehrener Dorfstrae und dieser bis Ehrener Kirchweg. Entlang diesem und
Evenkamper Strafle in norddstlicher Richtung bis Zu den Steingribern, dieser folgend bis
Zur Hasebriicke und dieser nordlich folgend iiber Am Steinberg bis Am Raddetal und
dieser westlich folgend bis Herfumer StrafSe. Dieser nordlich folgend bis Kreisgrenze und
dieser nordostlich folgend bis zum Ausgangspunkt Zum Hiinengrab.

Landkreis Cloppenburg

In der Stadt Loningen an der Kreuzung Dustfelder Strafe/Linderner Strafie/Am Raddetal der
Linderner Straf8e in nordlicher Richtung folgend bis Garener Ring, diesem ostlich folgend,
weiter iiber Garener Esch bis Marren-Ost, dieser in westliche Richtung folgend bis Lange
Wand, dieser ostlich folgend, weiter 6stlich {iber Zum Berg, Hagenstrae, nordlich und
dann 6stlich tiber Poststrale — im Weiteren Ermker Straffe und Groflenginger Strafle bis
Entenpool, diesem in siidliche Richtung folgend bis Ermkerfeld, diesem ostlich folgend bis
Lastruper Strafle und dieser siidlich bis Grofer Esch. Entlang diesem bis Siidring, diesem
stidostlich folgend bis zur Kreuzung Dorgdamm|Wiesenweg. Dem Dorgdamm siidlich
folgend bis zur Gemeindegrenze Molbergen/Lastrup, entlang dieser in westliche Richtung
bis Klein Roscharder Graben, dem Wasserverlauf siidlich folgend bis Langehdpen, diesem
ostlich folgend bis Mittelwand, dieser in siidliche Richtung folgend bis Dillen, dieser
stidlich folgend bis zum Kreisverkehr, der zweiten Ausfahrt folgend siidlich tiber Liitken
Oh und Unnerstreek bis Essener StrafSe. Entlang dieser bis Brinks Busch, entlang diesem
und Knockerei bis Bunner Strafle und weiter iiber Richen und Hagenmoor in nordliche
Richtung bis Lodberger Strae. Dieser und Hamstruper Straffe in westliche Richtung
folgend bis Am Feldkamp, entlang diesem und Am Erdbrand in westliche Richtung tiber
Am Fichtenkamp bis Graf Schmiesing StrafSe, dieser nordlich folgend bis Am Bikmoor
und dieser 6stlich folgend bis Steinriedener Strafle. Entlang dieser und Miihlenweg nordlich
bis Alte Heerstrafle. Dieser in nordliche Richtung folgend bis Dustfelder Strafe, dieser
westlich folgend bis zum Ausgangspunkt.

Del 16.2.2021 al 24.2.2021

Landkreis Cloppenburg

An der Kreisgrenze zum Landkreis Oldenburg entlang der Gemeindegrenze Emstek/Garrel
bis Krumme Riede, dem Wasserverlauf nordlich folgend bis Hirschweg und diesem westlich
folgend bis Beverbrucher Damm. Entlang diesem in nordliche Richtung bis Grofenknetener
Strafle, dieser westlich folgend bis Stidstrafle und entlang dieser bis Schuldamm. Diesem
westlich folgend bis Wasserzug von Letherfeld, diesem nordlich folgend bis Oldenburger

13.2.2021




3.2.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 38/41

Strale, entlang dieser in westliche Richtung bis Peterstraffe und entlang dieser bis
Moordamm. Diesem norddstlich folgend bis Nikolausstrale, dieser nordwestlich folgend
und uber Pohlendamm bis Birkhahnweg und entlang diesem in westliche Richtung bis
Wasserzug von Letherfeld. Dem Wasserverlauf nordwestlich folgend bis Vehne, dieser
nordostlich folgend bis Moorstrafse und entlang dieser in 6stliche Richtung bis Benthullen
Graben. Dem Wasserverlauf nordostlich folgend bis Hauptstrafe, dieser westlich folgend bis
Vehne, dem Wasserverlauf nordlich folgend bis zum Graben Hohe Renkenweg. Entlang
diesem Graben bis zur Kreisgrenze und dieser siidlich folgend bis zum Ausgangspunkt.

Landkreis Cloppenburg

An der Ahlhorner Strafle/Bundesstraffe 213 in der Stadt Cloppenburg nordlich der
Bomhake folgend und weiter nordlich der Kellerhoher Strale - im Weiteren Friedhofstrafse
- folgend bis zur Gemeindegrenze Gemeinde Garrel/Gemeinde Emstek, dieser bis zur
Kreisgrenze Landkreis Cloppenburg/Landkreis Oldenburg folgend, dieser bis zur
Kreisgrenze Landkreis Cloppenburg/Landkreis Vechta bis Liischer Strale folgend, dieser bis
Vestruper Strafe folgend, dieser westlich bis Elstener Strafle folgend, dieser bis Bokeler Bach
folgend, dem Wasserverlauf und weiter dem Calhorner Miihlenbach westlich bis
TaubenstrafSe folgend, dieser nordlich bis Plauk folgend, diesem westlich und im Weiteren
Im Sisfelde bis Warnstedter Strafe folgend, dieser in nordlicher Richtung bis zur Bahnlinie
Cloppenburg/Osnabriick folgend, dieser nordostlich bis zur Gemeindegrenze Stadt
Cloppenburg/Gemeinde Cappeln folgend, dieser in ostlicher Richtung bis Sevelter StrafSe
folgend, dieser nordlich bis Adlerstrafle folgend, weiter tiber Adlerstrafle, Karkweg, in
nordlicher Richtung der Cappelner Strafe folgend, in ostlicher Richtung der Fritz-Reuter-
Straf8e folgend, im Kreisverkehr der dritten Ausfahrt iber Emsteker StrafSe folgend bis zur
Bahnlinie Wilhelmshaven/Osnabriick, nordostlich den Bahnschienen bis zum Bahnhof
Cloppenburg folgend, nach dem Bahnhof Cloppenburg den nérdlich abzweigenden
Bahnschienen der ehemaligen Bahnlinie Richtung Friesoythe folgend bis zur Bundesstrafse
72[Bundesstrale 213, dieser westlich folgend bis zur Ahlhorner Strafle, dieser nérdlich bis
zum Ausgangspunkt folgend.

16.2.2021

Landkreis Cloppenburg

An der Kreisgrenze Cloppenburg/Vechta entlang der Gemeindegrenze Cappeln/Emstek
folgend bis Bithrener Strafe, entlang dieser bis Desumer Straffe und dieser folgend iiber
Zum Gogericht bis Lange Strale. Dort der Garther Strafle folgend bis Garther Heide,
entlang dieser bis Alter Mithlenweg und diesem folgend bis A 29. Dieser siidlich folgend | Del 8.2.2021 al 16.2.2021
bis Dreieck Ahlhorner Heide und iiber die Auffahrt 21 von der A 1 — Fahrtrichtung
Bremen/Osnabriick — bis Im Gartherfeld. Dieser siidlich folgend bis Stiivenweg und entlang
diesem bis zur Kreisgrenze Cloppenburg/Vechta. Dieser in siidliche Richtung folgend bis
zum Ausgangspunkt.

Landkreis Cuxhaven

— Ausgangspunkt des Sperrbezirks ist in Dorum, von der Strafle ,Dorumer Niederstrich”
(K68) ausgehend auf die ,Blickhausener LandstrafRe* (K69) bis zum Orstteil Dorum
,Knakenburg*

— Von dort dem Gewisserlauf der , Alsumer Wasserlose® bis zur , Alsumer Strafe”, Dorum
folgend (L129).

— Dieser Strafle im Verlauf Richtung Stiden entlang bis zur Abbiegung auf die Strale
,Alsumer Specken”

— und weiter auf den ,Wischhausener Weg*.

— Am Ubergang zum ,Grauwall-Kanal“ diesem nach Siiden folgend bis zum Ubergang
Ubergang der StrafSe ,Speckenstrae” (L119).

— Auf der ,Speckenstrafle” Richtung ,HolRelerfeld“ und

Del 12.2.2021 al 20.2.2021
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— weiter ab dem Kreisverkehr Richtung Sievern auf die Strafle L135 (,Auf dem Hohm*“
tibergehend in die StrafSe ,An der Pipinsburg” und weiter in die ,Sieverner Strafe®) und

— ab Sievern auf die Strafse ,Wremer Specken” (K66) Richtung Wremen.

— am Ubergang zum ,Grauwall-Kanal“ diesem weiter nach Siiden folgend

— bis zum nichsten Ubergang auf die Strafe , Alte Helmer* und weiter Richtung Wremen.

— ab der Abbiegung auf die Strae ,Hofer Weg® auf diesem bis zur ,Wremer Strafle“ (L129)
verlaufend und

— weiter auf der ,Wremer Strale” Richtung Wremen.

— ab der Kreuzung auf die Strae ,Uterliier Specken” Richtung Deich und

— entlang des Weserdeichs nach Norden bis zur Abbiegung ,Misselwardener Altendeich*.

— Der Strafle ,Misselwardener Altendeich” folgend bis zur Abbiegung ,Zur Mithle“ (Miih-
lenweg),

— von dort iiber die StrafSe ,Niederstrich“ und die ,Alte Kreisstrafse“ Richtung Norden

— auf die Strafle ,Paddingbiitteler Strich“ und ,Dorumer Niederstrich” zum Anfangspunkt.

Die Grenze des Sperrbezirkes verlauft hinsichtlich der genannten Strafen und Flussgewésser

jeweils in der Mitte, so dass die nachfolgend genannten Schutzmafnahmen fiir das Sperrge-

biet die zentrumsseitig liegenden Betriebe innerhalb des Gebietes betreffen.

Landkreis Cuxhaven

Von der Landkreisgrenze auf Hohe des Hafens Spieka-Neufeld vom Wattenmeer kommend
tiber das Gewisser ,Spickaer Wasserlose* stromaufwirts bis zur Strafle ,Alter Deich®. Der
Strafle Richtung Nordosten folgend bis zur Abbiegung ,Dorfstrale”, Nordholz. Die Strafse
entlang tiber die Strafe ,Knill“(K14), Spieka weiter iiber den Kreisverkehr auf die
,Wanhodener Strale” (K14) bis zur Abbiegung in die StrafSe ,An der Ludenhiitte”. Dem
Verlauf der Strafle Richtung Siiden, iibergehend in die Strafle ,Midlumer Moor“ bis zur
Hochspannungstrasse ~ nordwestlich ~ von  Krempel  folgend.  Entlang  der
Hochspannungsleitung Richtung Siiden bis zur Querung der ,Bederkesaer Strafse” (L119).
Auf dieser Strafle weiter Richtung Fickmiihlen und ab der Kreuzung ,Flogeln Stith* weiter
auf der Strafe ,Flogeln Stith“ Richtung Hymendorf bis zur Abbiegung auf die
,Hymendorfer Strafie“ (K65). Auf der ,Hymendorfer Strafe/Hymendorfer Chaussee” bis
Drangstedt und weiter auf der ,Hafenstrae“ (L120) Richtung Autobahn A27. Ab der
Abbiegung der ,Hauptstrale“ (K63) nach Wehden, weiter durch Wehden Richtung Spaden
folgend. Ab dem Ubergang des Gewisserlaufs der ,Groen Beek“ Richtung Westen zur
Autobahn A27 und zur Landesgrenze Niedersachsen Bremerhaven in Hohe Fehrmoor
laufend. Auf der westlichen Seite der A27 weiter entlang der Landesgrenze bis zum
Wattenmeer.

20.2.2021

Stadt Delmenhorst

Teil 1:

Die westliche Begrenzung des Beobachtungsgebietes verlduft ab der Stadtgrenze zum
Landkreis Oldenburg entlang der Bahnstreck in 6stliche Richtung bis zum Schnittpunkt
mit der Dwoberger Strafle, entlang der Dwoberger Strafle in siidlicher Richtung bis zum
Schnittpunkt mit der Oldenburger Strafle, von da aus iibergehend in die Brauenkamper 21.2.2021
Strafe in Richtung Siiden, bis zur Kreuzung Brauenkamper Straffe mit der Strafle Auf dem
Streek, in Verlingerung der Strafe Auf dem Streek in siidostliche Richtung bis zum
Schnittpunkt mit der Kleinen Delme, entlang der Kleinen Delme bis zur Stadgrenze, weiter
der Stadtgrenze (Schillbroker Weg) in Richtung Westen folgend bis zur Kreuzung
Schillbroker Weg mit der Strafle Beim Schlatt.
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Teil 2:

Beginnend an der Kreuzung Schlutterdamm mit der Richthofenstrafle, entlang der
Richthofenstrafe in Richtung Siiden bis zur Kreuzung mit der BoelckestrafSe, Richtung
Stidosten der Boelckestrafle bis zur Kreuzung mit der Adelheider Strafle folgend, entlang
der Adelheider StrafSe in Richtung Siidosten bis zur Kreuzung mit der Ortholzer StrafSe,
entlang der Ortholzer Strafle bis zum Schnittpunkt mit der Stadtgrenze, weiter entlang der
Stadtgrenze in Richtung Siidwesten bzw. Norden folgend

Landkreis Emsland

Stidradde - Helmighauser Strafse — Mittelort — Zum Sportpl. — Am Teepohl — Teepohl — Alte
Dorfstrafe — Buskenkuhle — Am Neuland — Zur Waldbiihne — Vinner Strafle — Lahner StrafSe
— Mittelradde — Wiester Strafle — Beekefeld — Zur Beeke — Galenstrafse — Wehmer Strafle —
Kreisstrafse 137 — Oldenburger Strafie — Oldenkamp — Zitter — Bockholter Strafle — Zitter —
Friedenshohe — Gehlenfeldsweg — Schiitzenhof — Kaisers Heide — Karlstrafse — Ackerfeld -
Bockholter Strafse — Werlter Strafse — Linderner Strafse — Poststrale — Zum Groflen Esch -
Peheimer Strafle — Bischofsbriicker Weg — Zum Hiinengrab - Marka

24.2.2021

Landkreis Oldenburg

Das Anschlussbeobachtungsgebiet umfasst die gesamte Gemeinde Wardenburg und Teile

der Gemeinde Groflenkneten. Daher wird im weiteren Verlauf lediglich die Grenzen des

Anschlussbeobachtungsgebietes in der Gemeinde Grofenkneten naher beschrieben.

Verlauf Anschlussbeobachtungsgebiet in der Gemeinde Groflenkneten:

— Ausgangspunkt ist der Schnittpunkt der Gemeindegrenzen Wardenburg/ Groenkneten
und Hatten am Naturschutzgebiet Barnefiihrer Holz

— Von dort der Gemeindegrenze Wardenburg und Groflenkneten bis zur Bahntrasse
folgen

— Anschlieend tiber die Bahntrasse Richtung Cloppenburg bis L871 (Dohler Strafle)
querend in Grofenkneten

— Der Dohler StrafSe bis Einmiindung Moorbeker Strafle folgen

— Weiter iiber Moorbeker Strafle, Hageler Strafle, Hageler Damm auf Wildeshauser StrafSe

— Wildeshauser Strafle in ostlicher Richtung bis Riispelbusch

— Entlang Riispelbusch und Sehresch auf die Visbeker Strafle Richtung Engelmannsbike
(L880) bis BAB A 1

— Weiter der BAB A 1 folgend Richtung Osnabriick bis zur Kreisgrenze und von dort
entlang der Kreisgrenze bis zur Gemeindegrenze Wardenburg/Groffenkneten an der
Lethe

— AbschlieBend der Gemeindegrenze Wardenburg/Groflenkneten ostlich bis zur
Bahntrasse folgen

Die Grenze des Beobachtungsgebiets verlauft hinsichtlich der genannten Straffen jeweils in

der Strafenmitte, so dass die nachfolgend genannten Schutzmafnahmen fiir das

Beobachtungsgebiet die zentrumsseitig liegenden Betriebe innerhalb des Gebietes betreffen.

5.2.2021

Landkreis Oldenburg

Ausgangspunkt des Beobachtungsgebiets ist die Kreisgrenze in Wardenburg/Bosel (Hohe
Renkenweg).

Der Kreisgrenze folgend Richtung Norden bis zum Kiistenkanal. Am Kiistenkanal beginnt
die Stadtgrenze zur Stadt Oldenburg.

Der Stadtgrenze Oldenburg entlang des Kiistenkanals in ostlicher Richtung weiter folgend
bis zum Sprungweg. Dem Sprungweg weiter in dstlicher Richtung bis zum Ubergang in
den Clauenweg folgend. Dem Claufenweg dann weiter folgend in ostlicher Richtung bis
zum Ubergang in die Hatter Landstrafe.

Der Hatter Landstrafle in nordlicher Richtung weiter folgend bis zur Kreuzung Bremer
Straffe/Kuhlmannsweg. Nach rechts in die Bremer Strafle abbiegend. Dem Strafenverlauf
der Bremer Strafe (L868) weiter Richtung Altmoorhausen folgend. Der Abzweigung
Bremer Straffe in den Brandholzweg auf der rechten Seite in siidlicher Richtung weiter
nach Munderloh folgend bis zur Kreuzung im Tiefen Grund. An der Kreuzung Im Tiefen

10.2.2021
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Grund nach links in 6stliche Richtung abbiegend. Dem Strafenverlauf Im Tiefen Grund
folgend bis zur Abzweigung Dorfstrafe.

Der Dorfstrafe in siidlicher Richtung weiter folgend bis zum Ubergang in die Munderloher
Straf8e. Dem Straf8enverlauf der Munderloher Strafe iiber die A 28 hinaus weiter folgend bis
zur Abzweigung in den Strootweg. Dem Verlauf des Strootweg weiter folgend bis zum
Ubergang in den Hermann-Krause-Weg. Dem Hermann-Krause-Weg in siidlicher Richtung
weiter folgend bis zur Abzweigung in den Ziegeleiweg. Dem linken Ziegeleiweg in siidlicher
Richtung weiter folgend bis zum Ubergang in die BergstrafRe. Der Bergstrafle weiter in
sidlicher Richtung bis zur Kreuzung Bergstrale/Alter Postweg folgend. Dem
Stralenverlauf Alter Postweg weiter folgend Richtung Dingstede bis zur Kreuzung
Rickelsweg. Dem Rickelsweg nach rechts abbiegend in siidlicher Richtung bis zum
Ubergang auf die Hatter Strafe folgend.

Dem Strafenverlauf der Hatter Strafle weiter entlang in siidlicher Richtung folgend. Die
Hatter Strafle geht iiber in die Dingsteder Strafle. Dem weiteren Verlauf der Dingsteder
Strafe bis zur Abzweigung Twiestweg auf der linken Seite weiter folgend. Dem Twiestweg
weiter folgend bis zur Kreuzung mit dem Braker Sand. Dem Verlauf des Braker Sand nach
rechts abbiegend in siidwestlicher Richtung weiter folgend. Abbiegend auf den ersten
Wirtschaftsweg auf der linken Seite des Braker Sand. Dem Wirtschaftsweg weiter folgend
bis zur Wildeshauser StrafSe. In die Wildeshauser Strafle nach links in siidlicher Richtung
abbiegend. Dem Strafenverlauf der Wildeshauser Straffe sowie dem Ubergang in die
Kirchhatter Straffe weiter folgend. Der Kirchhatter Strafie weiter folgend in siidlicher
Richtung bis zum Ubergang in die Hauptstrafle, Gemeinde Neerstedt. Dem StraRenverlauf
der Hauptstrale bis zur Abzweigung auf der rechten Seite in die Neerstedter Strafle weiter
folgend. Die Abzweigung Kuhweide auf der rechten Seite nehmend und dieser weiter
folgend hinaus iiber den Geveshauser Kirchweg bis zum Ubergang auf den
Poggenpohlsweg. Dem Poggenpohlsweg in siidlicher Richtung weiter folgend bis zur
Ochlmuehle. Nach rechts abbiegend dem Verlauf der Ochlmuehle weiter folgend Richtung
Amelhauser Strafle/K 242. Von der Amelhauser Strafle weiter Richtung Norden folgend bis
zur linken Abzweigung Bullernriede. Von dem Verlauf Bullernriede nach rechts abbiegend
in den Wegverlauf An der Possenkuhle. An der Possenkuhle weiter folgend bis zur rechten
Abzweigung Am Griberfeld. Dem Wegverlauf Am Griberfeld weiter folgend bis zur
Abzweigung am Griesenmoor. Am Griesenmoor weiter folgend bis zum Ubergang auf die
Buchenallee. Der Buchenallee nach links in siidlicher Richtung weiter folgend bis Kreuzung
mit der Hageler Hohe. Der Hageler Hohe weiter folgend bis zum Ubergang auf die Hageler
Strafle. Der Hageler Strafle nach links abbiegend bis zum Hageler Damm folgend.

Dem Hageler Damm bis zur Wildeshauser Straffe folgend. Links abbiegend in die
Wildeshauser Strafle dem Verlauf bis zur nichsten Abzweigung auf der rechten Seite in
den Rispelbusch folgend. Dem Verlauf Riispelbusch folgend bis zur Abzweigung Sehresch.
Dem Verlauf Sehresch folgend bis zum Ubergang in die Visbeker Strafle. Der Visbeker StrafSe
nach links abbiegend in siidlicher Richtung folgend bis zur Uberfithrung der A1. Dem
Verlauf der Al in siidlich-westlicher Richtung bis zur Kreisgrenze folgend. Dem
Kreisgrenzenverlauf Richtung Norden weiter folgend bis zum Ausgangspunkt des
Beobachtungsgebiets.

Landkreis Oldenburg

— Ausgangspunkt des Sperrbezirkes ist in Wardenburg der Kreisverkehr am Betonstein-
werk

— Weiter tiber die Astruper Strafle (K235) die BAB 29 querend nach Sandkrug auf K346 | Del 28.1.2021 al 5.2.2021
(Biimmersteder StrafSe)

— Von dort Richtung Kirchhatten iiber den Bahniibergang auf der Bahnhofstrafe bis
Einmiindung Barnefiihrerholzweg




3.2.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 38/45

— Uber Barnefiihrerholzweg und Heideweg auf Huntloser Strafle (L871) in Sandhatten

— Der L871 bis zur Bahntrasse in Huntlosen folgen

— Weiter der Bahntrasse siidlich bis Querung der Strae Zum Breitenstrohe (L871) in
Dohlen

— Von dort uiber die Stralen Schmehl und Zur Steinh6he am Rande des Hegeler Waldes
auf Hegeler-Wald-Strafle in Hengstlage

— Uber Hengstlager Weg die BAB 29 querend und Burgstrafle auf Windmiihlenweg

— Weiter uiber die Strale Kamp und Schlotweg erneut auf Windmiihlenweg zur K241
(Halenhorster Strafle)

— Der K241 Richtung Littel bis Einmiindung EichenstrafSe folgen

— Weiter iiber Eichenstrafle, An der Bike und Ahrensberg auf Garreler Strae (L847) in
Littel

— L847 bis Kreuzung Oldenburger Strafe in Wardenburg folgen

— Von dort siidlich Richtung Tiidick zum Ausgangspunkt des Sperrbezirkes

Die Grenze des Sperrbezirkes verlduft hinsichtlich der genannten Straffen jeweils in der

Straflenmitte, so dass die nachfolgend genannten Schutzmafinahmen fiir das Sperrgebiet

die zentrumsseitig liegenden Betriebe innerhalb des Gebietes betreffen.

Landkreis Oldenburg

— Ausgangspunkt des Sperrbezirkes ist im Westen der Schnittpunkt der Kreisgrenze
Cloppenburg/ Oldenburg an der Lethe auf Hohe der Strafle An der Lethe in Halenhorst

— Weiter iiber die Beverbrucher Strafle auf die Halenhorster Strafle (K241)

— Der K241 nach Bissel bis Einmiindung Am Kapetstein folgen

— Garreler Strafle (L871) westlich Richtung Beverbruch bis Einmiindung RingstrafSe

— Uber RingstrafSe, Wirtschaftsweg an der Gasanlage und Strohriede auf BAB 29

— Der BAB 29 Richtung Osnabriick bis zur Kreisgrenze Oldenburg/Cloppenburg an der
Lethe folgen

— Anschlieend der Kreisgrenze Oldenburg/ Cloppenburg an der Lethe entlang zum
Ausgangspunkt des Sperrbezirkes in Halenhorst

Die Grenze des Sperrbezirkes verlduft hinsichtlich der genannten Straffen jeweils in der

Strafenmitte, so dass die nachfolgend genannten Schutzmafinahmen fiir das Sperrgebiet

die zentrumsseitig liegenden Betriebe innerhalb des Gebietes betreffen

Del 28.1.2021 al 5.2.2021

Landkreis Oldenburg

Ausgangspunkt des Beobachtungsgebietes ist die Kreisgrenze im Westen in Wardenburg/

Bosel in Hohe Renkenweg

— Der Kreisgrenze folgend Richtung Norden bis zum Kiistenkanal, hier beginnt die
Stadtgrenze zur Stadt Oldenburg

— Der Stadtgrenze Oldenburg entlang des Kiistenkanals in Ostlicher Richtung weiter
folgend bis zum Sprungweg, weiter bis zum Ubergang in den ClauRenweg, weiter
ostlicher Richtung bis zum Ubergang in die Hatter Landstrafe

— Der Hatter Landstrafle in nordlicher Richtung folgend bis zur Kreuzung Bremer Strafle/
Kuhlmannsweg, weiter nach rechts abbiegend in die Bremer Strafe

— Dem StrafSenverlauf der Bremer Strafe (L868) Richtung Altmoorhausen folgend, weiter
zur Abzweigung Bremer StrafSe in den Brandholzweg auf der rechten Seite in siidlicher
Richtung weiter nach Munderloh bis zur Kreuzung im Tiefen Grund

— Von dort aus dem Strafenverlauf folgend bis zur Abzweigung Dorfstrale

13.2.2021




L 3846

Diario Oficial de la Unién Europea

3.2.2021

Der DorfstrafSe in siidlicher Richtung zum Ubergang in die Munderloher Strafe folgend,
tiber die A 28 hinaus weiter bis zur Abzweigung in den Strootweg

Dem Verlauf des Strootwegs folgend bis zum Ubergang in den Hermann-Krause-Weg,
weiter in siidlicher Richtung bis zur Abzweigung in den Ziegeleiweg

In siidlicher Richtung dem linken Ziegeleiweg entlang zum Ubergang in die Bergstrafe,
weiter siidlich folgend bis zur Kreuzung Bergstrafe/Alter Postweg

Vom Straflenverlauf Alter Postweg weiter Richtung Dingstede bis zur Kreuzung Rickels-
weg, hier rechts abbiegend in siidlicher Richtung zum Ubergang Hatter Strae folgend
Siidlich der Hatter Strafe entlang (Ubergang in die Dingsteder Strafle) bis zur Abzwei-
gung Twiestweg linksseitig folgend weiter zur Kreuzung Braker Sand, bis hin abbiegend
auf den ersten Wirtschaftsweg auf der linken Seite des Braker Sand

Dem Verlauf des Wirtschaftsweg folgend zur Wildeshauser Strafe, weiter in siidlicher
Richtung der Wildeshauser StrafSe sowie dem Ubergang in die Kirchhatter Strafe entlang
Dem StraRenverlauf der Kirchhatter Straf8e in siidlicher Richtung folgend zum Ubergang
in die Hauptstrafle der Gemeinde Détlingen in Neerstedt, dieser folgend zur rechtsseiti-
gen Abzweigung in die Neerstedter Strale

Die Abzweigung Kuhweide auf der rechten Seite nehmend und dieser folgend hinaus
iiber Greveshauser Kirchweg zum Ubergang auf den Poggenpohlsweg

Dem Poggenpohlsweg in siidlicher Richtung entlang zur Oehlmiihle, nach rechts
abbiegend dem Verlauf der Ochlmiihle entlang Richtung Amelhauser Strale/K 242
Dem Straflenverlauf der Amelhauser Straffe/K 242 weiter Richtung Moorbek folgend bis
Gemeindegrenze Groflenkneten und der Stadtgrenze Wildeshausen in Glane querend
Weiter dem Verlauf der Gemeinde- bzw. Stadtgrenze siidlich bis zum Hageler Bach
Uber Hageler Bach und Fockenriede auf die Strafe An der Possenkuhle in Hespenbusch
Die Strale An der Possenkuhle nordlich bis Einmiindung der Strale Am Griberfeld
folgen

Von dort weiter iiber die Straen Am Griberfeld und Am Griesenmoor auf die
Buchenallee

Der Buchenallee in siidlicher Richtung entlang bis Einmiindung Strafle Hageler Hohe
Uber die StraRe Hageler Hohe, Hageler Strae und Hageler Damm auf Wildeshauser
Strafle

Wildeshauser Strafe in ostlicher Richtung bis Riispelbusch

Entlang Riispelbusch und Sehresch auf die Visbeker Strafe Richtung Engelmannsbike
(L880) bis BAB A 1

Weiter der BAB A 1 folgend Richtung Osnabriick bis zur Kreisgrenze

Dem Verlauf der Kreisgrenze Richtung Norden weiter folgend bis zum Ausgangspunkt
des Beobachtungsgebietes

Die Grenze des Beobachtungsgebiets verlauft hinsichtlich der genannten Straffen jeweils in
der Straflenmitte, so dass die nachfolgend genannten Schutzmafnahmen fur das
Beobachtungsgebiet die zentrumsseitig liegenden Betriebe innerhalb des Gebietes betreffen.

Landkreis Oldenburg

Ausgangspunkt des Sperrbezirkes ist in Wardenburg der Kreisverkehr am
Betonsteinwerk

Weiter iiber die Astruper Strafle (K235) die BAB 29 querend nach Sandkrug auf K346
(Biimmersteder Strafde)

Von dort Richtung Kirchhatten iiber den Bahniibergang auf der Bahnhofstrafle bis
Einmiindung Barnefiihrerholzweg

Del 5.2.2021 al 13.2.2021
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Uber Barnefithrerholzweg und Heideweg auf Huntloser Strafle (L871) in Sandhatten
Der L871 bis zur Bahntrasse in Huntlosen folgen

Weiter der Bahntrasse siidlich bis Querung der Strale Zum Breitenstrohe (L871) in
Dohlen

Von dort iiber die Straien Schmehl und Steinacker auf Krumlander StrafSe

Uber Krumlander Strae und Haschenbroker Weg die BAB 29 querend zur Strale Kamp
Weiter iber die Strafe Kamp und Schlotweg auf Windmiihlenweg zur K241
(Halenhorster Straf3e)

Der K241 Richtung Littel bis Einmiindung Eichenstrafle folgen

Weiter iiber Eichenstrafle, An der Bike und Ahrensberg auf Garreler Strafle (L847) in
Littel

L847 nordlich bis Kreuzung Oldenburger Strafse in Wardenburg folgen

Von dort siidlich Richtung Tiidick zum Ausgangspunkt des Sperrbezirkes

Die Grenze des Sperrbezirkes verlduft hinsichtlich der genannten Strafien jeweils in der
Stralenmitte, so dass die nachfolgend genannten Schutzmafinahmen fiir das Sperrgebiet
die zentrumsseitig liegenden Betriebe innerhalb des Gebietes betreffen.

Landkreis Oldenburg

Das Beobachtungsgebiet umfasst das gesamte Gebiet der Gemeinden Wardenburg und
Grof8enkneten.

Dariiber hinaus sind Teile der Gemeinden Hude, Hatten, Détlingen und Wildeshausen
betroffen. Nachfolgend wird daher lediglich der Grenzverlauf des Beobachtungsgebietes in
den Gemeinden Hude, Hatten, Dotlingen und Wildeshausen niher beschrieben.

Verlauf Beobachtungsgebiet in den Gemeinden Hude, Hatten, Détlingen und Wildeshausen:

Ausgangspunkt des Beobachtungsgebietes ist die Kreis- bzw. Stadtgrenze Landkreis
Oldenburg/ Stadt Oldenburg und der Claussenweg in der Gemeinde Hatten

weiter iiber den Claussenweg auf Hatter Landstraf3e

Der Hatter Landstrafle in nérdlicher Richtung folgend bis zur Kreuzung Bremer StrafSe/
Kuhlmannsweg, weiter nach rechts abbiegend in die Bremer Strafe

Dem Straflenverlauf der Bremer StrafSe (L868) Richtung Altmoorhausen folgend, weiter
zur Abzweigung Bremer StrafSe in den Brandholzweg auf der rechten Seite in siidlicher
Richtung weiter nach Munderloh bis zur Kreuzung ,Im Tiefen Grund®

Von dort aus dem StrafSenverlauf folgend bis zur Abzweigung Dorfstrafie

Der DorfstrafSe in siidlicher Richtung zum Ubergang in die Munderloher StrafSe folgend,
tiber die A 28 hinaus weiter bis zur Abzweigung in den Strootweg

Dem Verlauf des Strootwegs folgend bis zum Ubergang in den Hermann-Krause-Weg,
weiter in siidlicher Richtung bis zur Abzweigung in den Ziegeleiweg

In siidlicher Richtung dem linken Ziegeleiweg entlang zum Ubergang in die Bergstrafe,
weiter siidlich folgend bis zur Kreuzung Bergstrafle/Alter Postweg

Vom Strafenverlauf ,Alter Postweg” weiter Richtung Dingstede bis zur Kreuzung
Rickelsweg, hier rechts abbiegend in siidlicher Richtung zum Ubergang Hatter Strae
folgend

Siidlich der Hatter Strafe entlang (Ubergang in die Dingsteder StraRe) bis zur
Abzweigung Twiestweg linksseitig folgend weiter zur Kreuzung Braker Sand, bis hin
abbiegend auf den ersten Wirtschaftsweg auf der linken Seite des Braker Sand

16.2.2021
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— Dem Verlauf des Wirtschaftsweg folgend zur Wildeshauser StrafSe, weiter in siidlicher
Richtung der Wildeshauser StrafSe sowie dem Ubergang in die Kirchhatter Strae entlang

— Dem StraRenverlauf der Kirchhatter StrafSe in siidlicher Richtung folgend zum Ubergang
in die Hauptstrale der Gemeinde Déotlingen in Neerstedt, dieser folgend zur
rechtsseitigen Abzweigung in die Neerstedter Strafde

— Die Abzweigung Kuhweide auf der rechten Seite nehmend und dieser folgend hinaus
iiber Geveshauser Kirchweg zum Ubergang auf den Poggenpohlsweg

— Dem Poggenpohlsweg in siidlicher Richtung entlang zur Oehlmiihle, nach rechts
abbiegend dem Verlauf der Oehlmiihle entlang Richtung Amelhauser Strafle/K 242

— Dem Straflenverlauf der Amelhauser Strale/K 242 weiter Richtung Moorbek folgend bis
zur Gemeindegrenze Grofenkneten und der Stadtgrenze Wildeshausen in Glane que-
rend

— Dem Verlauf der Gemeinde- bzw. Stadtgrenzen Groflenkneten/Wildeshausen,
Groflenkneten/ Déotlingen, Grofenkneten/Hatten und Wardenburg/Hatten —mit
Ubergang zur Kreis- bzw. Stadtgrenze Landkreis Oldenburg/ Stadt Oldenburg nérdlich
weiter folgend bis zum Ausgangspunkt des Beobachtungsgebietes

Landkreis Oldenburg

— Ausgangspunkt des Beobachtungsgebietes im Siiden ist der Kreuzungsbereich L341 und
K6/ Wildeshauser Strafle in Beckeln

— Der K6 Richtung Wildeshausen durch Hackfeld nach Kellinghausen folgend

— Westlich tiber die Straffe Winkesett und dem Wirtschaftsweg am Rande der Waldflidche
zum Reckumer Bach

— Dem Reckumer Bach flussabwirts bis zur Querung der Strafie Reckum (direkte Verbin-
dung zur Katenbiker Strafle)

— Von dort iiber die K225, Katenbiker Strafle, Hubertusweg, Marschweg und die Straf3e
Zwischenbriicken zur Hunte

— Entlang der Hunte flussabwirts Richtung Détlingen iiber die A1 bis Strale Oelmiihle
(K341) in Oelmithle querend

— Weiter der K341 siidlich auf die K242 in Glane, anschlieBend der K242 bis nach
Huntlosen zum Kreuzungsbereich der L871

— Der L871 Richtung Sandhatten bis zur Hunte folgen 21.2.2021

— Entlang der Hunte flussabwirts Richtung Astrup bis zur Querung der Bahntrasse am
Rande des Barnefiihrer Holz

— Anschlieend der Bahntrasse Richtung Oldenburg nach Sandkrug Héhe Franzosen-
platz/Miihlenweg folgend

— Uber den Miihlenweg (K235) auf Hatter Landstrafe (L872) in Sandtange

— Weiter der 1872 nordlich mit Ubergang Bremer Strafe (L868) zur Kreis- bzw.
Stadtgrenze Landkreis Oldenburg/Stadt Oldenburg in Tweelbike

— Von dort der Kreisgrenze im Uhrzeigersinn entlang bis zur Strafle ,Zum Neuen Lande*
in der Gemeinde Beckeln

— Der Strafle ,Zum Neuen Lande* Richtung Beckeln bis zum Wirtschaftsweg

— Auf dem Wirtschafsweg parallel zur Stromtrasse weiter bis zum Kreuzungsbereich der
L341 (direkte Verbindung)

— AnschlieBend der L341 nach Beckeln bis zum Ausgangspunkt des Beobachtungsgebie-
tes folgend

Landkreis Oldenburg

Ausgangspunkt des Sperrbezirkes ist der Schnittpunkt der BAB 28 und der Strafle
Hesterort in der Gemeinde Hude

Weiter der BAB 28 Richtung Delmenhorst folgen bis zur Querung der Bremer Strafle
(K343 /Hohe Autobahnabfahrt Hude)

Der K343 weiter bis Abzweigung Orthstrafle in Falkenburg

Uber Orthstrafe und WelsestraBe auf Habbriigger Furth (K343)

Del 13.2.2021 al 21.2.2021
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— Weiter der K343 Richtung Bookhorn bis Einmiindung Strafle Westtangente

— Von dort iiber die Strae Westtangente, Dehlthuner Strafle, Biirsteler Strafe, Stither
Strale und Hengsterholzer Straf$e zur Bahntrasse in Immer

— Der Bahntrasse Richtung Brettorf bis zur Querung des Bassumer Wegs in Klattenhof
folgend

— Uber den Bassumer Weg (westlich) und Rhader Sand auf Kirchhatter StrafSe (L872) in der
Bauerschaft Brake (Gemeinde Détlingen)

— Der L872 Richtung Kirchhatten bis zum Wirtschaftsweg Hohe Braker Sand (direkte
Verbindung zum Weg Braker Sand)

— Uber Braker Sand und Twiestweg auf Dingsteder Strafe (L888), weiter Richtung
Dingstede bis Abzweigung Rickelsweg am Rande des Golfplatzes

— Von dort nérdlich Richtung Hurrel zum Ausgangspunkt des Sperrbezirkes in der
Gemeinde Hude

Stadt Oldenburg

Ausgangspunkt des Beobachtungsgebietes ist die Grenze zum Landkreis Oldenburg auf

Hohe des Osternburger Kanals im Ortsteil Kreyenbriick.

— Dem Osternburger Kanal in nordlicher Richtung bis zum Schnittpunkt mit der BAB 28
(zwischen den Anschlussstellen Marschweg/Kreyenbriick) folgend.

— Der A28 in Ostlicher Richtung (Fahrtrichtung Bremen) bis zum Autobahnkreuz
Oldenburg-Ost/Osternburg folgend.

— Abfahrt Osternburg auf den Miillersweg nach rechts abbiegend in Fahrtrichtung zur
Kreuzung Bremer Heerstrafe.

— An der Kreuzung Bremer Heerstrafle nach links in siid-ostlicher Richtung bis zur Kreis-/
Stadtgrenze folgend.

— Der Kreis-| Stadtgrenze entlang bis zum Ausgangspunkt Osternburger Kanal.

13.2.2021

Landkreis Osnabriick

Beginn im Osten: auf Postdamm an der Landkreisgrenze (52.702932, 7.872040)

— Richtung Westen bis zur Kreuzung mit Trentlager Strafde

— Auf Trentlager Strafe entlang nach Siiden bis zur Kreuzung mit Alter Loninger Weg

— Auf Alter Loninger Weg Richtung Westen bis zur Kreuzung mit Herberger FeldstrafSe,
hier auf Alter Loninger Weg bleiben Richtung Norden

— Bis zur T-Kreuzung mit Alter Loninger Weg, Richtung Westen weiter auf Alter Loninger
Weg

— Bis zur Kreuzung mit Loninger Strafle (L 74), hier weiter auf L 74 Richtung Norden bis
zur Kreisgrenze

Landkreis Vechta

Der Kreisgrenze an Ecke Stiivenweg/Halter, in siidlicher Richtung der Straffe Halter bis zum
Bach Aue folgen. Die Aue in nordéstlicher Richtung bis zur Strale Halter folgen. Die StrafSe
Halter in Siidlicher Richtung bis zum Ort Halter folgen. Diese Strale weiter in siidlicher
Richtung bis zur Strafle Hagstedt folgen, weiter in siidlicher Richtung bis zur Strafie
Hagstedt (L 873) folgen. Die L873 in ortlicher Richtung bis zur nichsten Einmiindung
Strafle Hagstedt, dann in siidlicher Richtung in den Ort Hagstedt folgen. Diese dann in
siidlicher Richtung bis zur Oldenburger Straffe (B 69) folgen. Die B 69 bis zur Kreuzung
Lange Strafle/Mithlendamm folgen. Die Lange Straffe (K 257) in den Ort Langforden in
siidwestlicher Strafe folgen. Die Lange Strafle in siidwestlicher Richtung bis zur Spredaer
Strafle (K 257) folgen. Die Spredaer Strafle ebenfalls ins siidwestlicher Richtung bis zur
Schwichteler Strale (K 257) Folgen. Die Schwichteler Straffe (K 257) in westlicher
Richtung bis zur Kreisgrenze an der Autobahn folgen. Die Kreisgrenze in nordlicher
Richtung folgen und entlang bis zur Ecke Stiivenweg/Halter.

24.2.2021

Del 8.2.2021 al 16.2.2021
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Landkreis Vechta

Von der nordlichsten Spitze des Kreisgebietes in siidlicher Richtung folgen und weiter entlang
des Kreisgebietes iiber die L 873 hinweg bis zur Strale Hogenbogen. Die Straffe Ho-genbogen
in stidwestlicher Richtung folgen, dann in 6stlicher Richtung weiter folgen. Die StrafSe Holte in
siddlicher Richtung folgen, die Strafle Holte in ostlicher Richtung und kurz nach der Kurve in
stdlicher Richtung folgen bis zu Visbeker Strafle. Die Visbeker StrafSe in éstlicher Richtung bis
zur Strafle Am Sportplatz. Die Strale Am Sportplatz in siidlicher Richtung weiter folgen, dann
in ostlicher Richtung und wieder in siidlicher Richtung folgen bis zur Strafle Stockerberge. Die
Strale Stockerberge in siidlicher Richtung bis zur Strae Bonrech-tern folgen. Die Straf3e
Bonrechtern in siidlicher Richtung bis zur Kreuzung mit der Bushaltestelle folgen. Die Straf3e
Bonrechtern in siidlicher Richtung weiter folgen bis zur Bahnhofs-strafSe. Die Bahnhofstrafle in
ostlicher Richtung folgen bis zur Hohe des Waldrandes Her-renholz. Dem Waldrand Herrenholz
in siidlicher Richtung bis zur Schlochterbike folgen. Der Schlochterbike in siidlicher Richtung 16.2.2021
bis zur Eisenbahnlinie folgen. Die Eisenbahnlinie in siidwestlicher Richtung bis zur Hohe
Weststrafle folgen. Die Weststrafde in siidlicher Richtung bis zur Amerbuscher Strafie folgen.
Die Amerbuscher Strafle bis zur Kreuzung Grofe StrafSe folgen. Die Grof8e Strafe in siidlicher
Richtung bis zur Vechtaer StrafSe (L 881) folgen. Die Vechtaer Straf3e in siidwestlicher Richtung
bis zum Lattweg folgen. Den Lattweg in westlicher Richtung bis zum Falkenweg folgen. Den
Falkenweg in stidlicher Richtung bis zur Falkenrotter Straffe und weiter bis zum
Kreisverkehrsplatz folgen. Die Falkenrotter Strale in westlicher Richtung bis zum
Kreisverkehrsplatz folgen. Ab dem Kreisverkehrsplatz erneut die Falkenrotter Strafle (L 843) in
westlicher Richtung weiter bis zur Autobahn (Anschlussstelle 64) bzw. Essener Strafe (L 843)
folgen, die Essener Strafie (L 843) iiber die Autobahn hinweg in westlicher Richtung weiter zur
Dorfstrafse im Ort Liische folgen. Die Dorfstrafle in nordlicher Richtung bis zur Einmiindung
Elstener Strafle/Vestruper StrafSe folgen. Die Elste-ner StrafSe in nordlicher Richtung bis zur
Kreisgrenze folgen. Die Kreisgrenze entlang bis zur nordlichsten Spitze des Kreisgebietes folgen.

Landkreis Wittmund und Landkreis Friesland

Beginnend auf der Kreisgrenze zur Aurich im Schnittpunkt der ,B210% der Kreisgrenze in
nordwestlicher Richtung folgend bis Schnittpunkt mit ,Blomberger Weg“, dem ,Blomberger
Weg® tiber ,Hauptstrale“ in nordlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Linienweg“. Dem
LLinienweg“ in westlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Frau-Ennichen-Hellmer Weg®, dieser
Strafse folgend in nordlicher Richtung bis Kreuzung mit ,Esenser StrafSe®, der ,Esenser Strafle/
Barkholter Strafie” in nordostlicher Richtung folgend bis ,Norder Landstrafse”, der ,Norder
Landstrafe/Dornumer Strafie” in ostlicher Richtung folgend bis Kreuzung mit ,Auricher
Strafle, der ,Auricher Straffe/L6“ in nordostlicher Richtung folgend bis Abzweig
,Edenserlooger Strafe“, der Edenserlooger Straffe/Werdumer Altengroden/Altfunnixsiel* in
ostlicher Richtung folgend bis ,B461% der B461 in siidlicher Richtung folgend bis Abzweig
JFunnixer Riege®, der Funnixer Riege/Berdumerriege/Hauptlingsstrafle“ in Ostlicher Richtung
folgend bis ,L808" der ,L808“ in siidlicher Richtung folgend bis Schnittpunkt ,Miihlentief*,
dem ,Miihlentief* in siidwestlicher Richtung folgend bis Schnittpunkt mit ,Schenumer Leide®,
der ,Schenumer Leide in siidostlicher Richtung folgend bis Schnittpunkt mit ,L813%, der
,L813“ in ostlicher Richtung folgend bis Kreuzung mit ,Rahdumer Strae“, der ,Rahdumer
Strafle“ folgend iiber die ,Addenhausener Strafe“ bis Kreuzung mit ,Klosterweg®. Dem
JKlosterweg in siidlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Ginsterweg, dem ,Ginsterweg*
folgend in siidlicher Richtung bis ,Schooster StrafSe”, der ,Schooster Strafde/Frieslandstrafée in
westlicher Richtung folgend bis Kreuzung mit der ,L11% der ,L11“ in siidlicher Richtung
folgend bis ,B436*, der ,B436“ in westlicher Richtung folgend bis Kreisgrenze Aurich, der
Kreisgrenze in nordlicher Richtung folgend bis Schnittpunkt mit der ,B210*

21.2.2021
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Landkreis Wittmund

Beginnend an der Kreisgrenze zu Aurich auf der ,B210%, der ,B210“ in dstlicher Richtung
folgend bis Abzweig ,K51¢ der ,K51“ in nordlicher Richtung folgend bis Abzweig
,Hieskebarg, der Strafle ,Hieskebarg* in ostlicher Richtung folgend bis ,K16*, der ,K16“ in
siidlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Lavay“, der StafSe ,Lavay“ in ostlicher Richtung
folgend bis ,Forstweg®, dem ,Forstweg“ in siidostlicher Richtung bis Abzweig
,Baumstrale”, der ,Baumstrale“ in siidostlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Gasteck”,
der Strafle ,Gasteck” in siidlicher Richtung tiber ,An der Weide®, ,Angelsburger Strafle®,
,Kreyenburg“ bis ,B 210 der ,B 210“ in 0stlicher Richtung folgend bis Abzweig
,Heidlandsweg“, dem ,Heidlandsweg“ in siidlicher Richtung folgend bis ,Alter Postweg®,
dem ,Alten Postweg“ in ostlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Schlipp®, der StrafSe
L,Schlipp® in siidlicher Richtung folgend bis ,Lehmkuhlenweg®, dem ,Lehmkuhlenweg” in
ostlicher Richtung Folgend bis ,B210 der ,B210“ in ostlicher Richtung folgend bis
Abzweig ,L11% der ,L11“ in siidlicher Richtung folgend bis Abzweig ,Miiggenkruger
Strafle”, der ,Miiggenkruger Strafle in siidwestlicher Richtung folgend bis Abzweig
,Kirmeerstrafse“, der ,Kirmeerstrafse“ in siidwestlicher Richtung folgend iiber ,Kirmeer*
und ,Poggenfehner Strale“ bis ,Miiggenkruger Strafe”, der ,Miiggenkruger Strafe” in
westlicher Richtung iiber ,Hohefeld“ folgend bis ,Collrunger Strafe®, der ,Collrunger
Strale“ in westlicher Richtung folgend bis Kreisgrenze zu Aurich, der Kreisgrenze zu
Aurich folgend bis Schnittpunkt mit ,B210*

Del 13.2.2021 al 21.2.2021

THURINGEN

Landkreis Kyffthiuserkreis

Stadt Sondershausen mit den Ortsteilen
— Kleinberndten

— Straultberg

Gemeinde Helbediindorf mit dem Ortsteil
— Friedrichsrode

10.2.2021

Landkreis Nordhausen

Gemeinde Bleicherode mit den Ortsteilen
— Bleicherode Ost

— Elende

— Kinderode

— Pustleben

— Wipperdorf

Del 2.2.2021 al 10.2.2021

Landkreis Nordhausen
Gemeinde Bleicherode mit den Ortsteilen
— Bleicherode (bei Nordhausen)
— Bliedungen

— Etzelsrode

— Friedrichsthal (bei Bleicherode)
— Hainrode (bei Sondershausen)
— Kleinbodungen

— Konigsthal (bei Bleicherode)
— Kraja

— Mérbach

— Nobhra (bei Wipperdorf)

— Obergebra

— Wernrode

— Wolkramshausen

— Wollersleben

Gemeinde Groflohra mit den Ortsteilen
— Friedrichslohra

— Groflohra

— Groflwenden

— Kleinwenden

— Miinchenlohra

10.2.2021
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Gemeinde Hohenstein mit den Ortsteilen
— Branderode

— Espenmiihle

— Holbach (bei Ellrich)

— Klettenberg (bei Nordhausen)

— Liebenrode

— Limlingerode

— Mackenrode (bei Bad Sachsa)

— Obersachswerfen

— Schiedungen

— Steinsee

— Trebra (bei Epschenrode)

— Wiesenmiihle (bei Schiedungen)
Gemeinde Kehmstedt mit dem Ortsteil
— Kehmstedt

Gemeinde Kleinfurra mit den Ortsteilen
— Hain (bei Nordhausen)

— Kleinfurra

— Riixleben

Gemeinde Lipprechterode mit den Ortsteilen
— Helenenhof (bei Bleicherode/Nordhausen)
— Lipprechterode

Gemeinde Niedergebra mit dem Ortsteil
— Niedergebra

Stadt Nordhausen mit den Ortsteilen
— Bielen

— Ellersiedlung

— Herreden

— Hesserode (bei Nordhausen)

— Himmelgarten (bei Nordhausen)
— Hochstedt (bei Nordhausen)

— Horningen

— Krimderode

— Leimbach (bei Nordhausen)

— Nordhausen (Thiiringen)

— Paul-Urban-Siedlung

— Petersdorf (bei Nordhausen)

— Rodishain

— Riidigsdorf (bei Nordhausen)

— Steigerthal

— Steinbriicken (bei Nordhausen)

— Stempeda

— Sundhausen (bei Nordhausen)

— Vogelsiedlung

Gemeinde Sollstedt mit den Ortsteilen
— Neu-Sollstedt

— Rehungen

— Sollstedt (bei Bleicherode)

— Utterrode

— Wiilfingerode

Gemeinde Werther mit den Ortsteilen
— Fronderode

— GroRiwechsungen

— Grof-Werther

— Giinzerode

— Haferungen

— Immenrode (bei Giinzerode)

— Kleinwechsungen

— Klein-Werther

— Mauderode

— Pitzlingen

— Werther (bei Nordhausen)
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Estado miembro: Hungria

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacién de
conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

Komdrom-Esztergom megye:

Bana, Bdbolna, Csém, Kisigmand, Komdrom, Mocsa, Nagyigmdnd és Tarkdny telepiilések
kozigazgatdsi teriileteinek a 47.686220 és a 17.987319, valamint a 47.690195 és
a 17.995825 GPS-koordindtdk éltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart kor altal
hatarolt teriileten beliil és a védSkorzeten kiviil esd teriiletei

16.2.2021

Acs és Babolna telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 47.686220 és a 17.987319,
valamint a 47.690195 és a 17.995825 GPS-koordindtédk dltal meghatdrozott pont koriili 3
km sugart koron beliil es6 teriiletei

Del 8.2.2021 al 16.2.2021

Gyé6r-Moson-Sopron megye:

Bény, Nagyszentjanos és Rétaap telepiilések kozigazgatisi teriileteinek a 47.686220 és

a 17.987319, valamint a 47.690195 és a 17.995825 GPS-koordinatdk 4ltal 16.2.2021
meghatdrozott pont koriili 10 km sugari koron beliil es6 teriiletei
Bacs-Kiskun megye:
Agasegyhdza, Ballészog, Fillophaza, Fiilopszillds, Izsik, Kecskemét, Kerekegyhdza,
Kunadacs, Kunbaracs, Ladanybene, Lajosmizse és Szabadszalls telepiilések kozigazgatdsi 17.2.2021

teriileteinek a 46.926432 és a 19.474853 GPS-koordinatak dltal meghatdrozott pont
koriili 10 km sugart kor dltal hatdrolt teriileten beliil és a védSkorzeten kiviil esd teriiletei

Filophdza és Kerekegyhdza telepiilések kozigazgatdsi terilleteinek a 46.926432 és
a 19.474853 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugara koron belil
esd teriiletei

Del 9.2.2021 al 17.2.2021

Estado miembro: Italia

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

Region: Emilia Romagna

— Comune di Lugo

— Comune di Conselice

— Comune di Massa Lombarda

— Comune di Sant’Agata sul Santerno

— Comune di Mordano a Nord di Via Bazzino di Via Lume.

— Comune di Imola a Sud e a Est del fiume Sillaro, di Via del Tiglio e di Via San Vitale

— Comune di Fusignano

— Comune di Bagnacavallo a Ovest della SP 8/A, della SP 8/B fino all'intersezione con
Carraia Bastogi; a Sud di Via Rosetta fino all'intersezione col Fiume Senio.

— Comune di Alfonsine a Sud del Fiume Reno fino all'intersezione con il Santerno, fino
all'intesezione con il Canale di Bonifica Destra Reno, fino a Via Reale Voltana; a Ovest
della Statale 16.

24.2.2021
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— Comune di Lugo a sud di Via Bardocchio, Via Bastia e Stradone S. Bernardino (SP17)
fino a Via Mazzola; a ovest di via Lunga Inferiore fino a Via Maiano e Via Canale
Vecchio; a nord di Via Cantarena fino a Via Lunga Inferiore, Via Cennachiara e Via | Del 16.2.2021 al 24.2.2021
Mazzona.

— Comune di Massa Lombarda: a nord della SP 92.

Estado miembro: Lituania

Fecha limite de aplicacion de
Superficie que comprende: conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

Kauno r. sav.:

Karmélavos sen. Martinavos k., Ramuciy k., Narépy k., Sergei¢iky I k., Biruliskiy k.,
Sergeiciky I k.,

Neveroniy sen. PabirZio k., Neveroniy k., 7.2.2021

Samyly sen. Girioniy k., Ziegzdriy k., Slienavos k., Laumény k., Samyly k., Dubravy k.,
Kaiiadoriy r. sav.:

Rumsiskiy sen. Kar¢iupio k., Jakstoniy k.

Kauno m. sav. Del 30.1.2021 al 7.2.2021

Estado miembro: Paises Bajos

Fecha limite de aplicacion de
Superficie que comprende: conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

Province: Noord-Brabant

1. Vanaf Kruising A58/ Blaakweg, Blaakweg volgen in noordelijke richting overgaand in
Ringbaan West overgaand in Midden Brabantweg tot aan Burgermeester Bechtweg.

2. Burgermeester Bechtweg volgen in zuidelijke richting tot aan Quirijnstokstraat.
3. Quirijnstokstraat volgen in oostelijke richting tot aan Waalwijkseweg.

4. Waalwijkseweg volgen in noordelijke richting tot aan Kuil.

5. Kuil volgen in oostelijke richting tot aan Slimstraat. 592021
6. Slimstraat volgen in noordelijke richting tot aan Kreitmolenstraat.

7. Kreitmolenstraat volgen in oostelijke richting tot aan spoorlijn Tilburg-Vught

8. Spoorlijn Tilburgt-Vught volgen in oostelijke richting tot aan Guzzelsestraat.

9. Guzzelsestraat volgen in zuidelijke richting tot aan Rijksweg N65.

10. Rijksweg N65 volgen in oostelijke richting tot aan Hoge Raam.
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11. Hoge Raam volgen zuidelijke richting tot aan Oude Baan.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.

35.

36.

Oude Baan volgen in zuidelijke richting tot aan Kantstraat.

Kantstraat volgen in oostelijke richting tot aan Helvoirtseweg.

Helvoirtseweg volgen in noordelijke richting tot aan Roonsestraat.

Roonsestraat volgen in zuidelijke richting tot aan Groenstraat.

Groenstraat volgen in oostelijke richting tot aan Noenes.

Noenes volgen in zuidelijke richting overgaand in Heesakker tot aan Belversestraat.

Belversestraat volgen in oostelijke richting overgaand in Haarenseweg tot aan
Leunisdijk.

Leunisdijk volgen in zuidelijke richting overgaand in Het Root overgaand in Esschebaan
tot aan Spoorlijn Vught-Eindhoven.

Spoorlijn Vught-Eindhoven volgen in zuidelijke richting tot aan Huiskenshoek.
Huiskenshoek volgen in westelijke richting tot aan Drichoekweg.

Driehoekweg volgen in zuidelijke richting tot aan Aarleseweg.

Aarleseweg volgen in zuidelijke richting tot aan Kapelweg.

Kapelweg volgen in oostelijke richting overgaand in Zessprong tot aan Ringweg.
Ringweg volgen in zuidelijke richting tot aan Erica.

Erica volgen in zuidelijke richting tot aan Eindhovensedijk.

Eindhovensedijk volgen in zuidelijke richting tot aan Spottersweg.

Spottersweg volgen in zuidelijke richting tot aan Landsardseweg.

Landsardseweg volgen in westelijke richting tot aan Zandweg grens Oirschot Eersel.
Zandweg grens Oirschot Eersel volgen in westelijke richting tot aan Oirschotsedijk.
Oirschotsedijk volgen in westelijke richting overgaand in Rouwen tot aan Dennendijk.
Dennendijk volgen in zuidelijke richting tot aan Merenweg.

Merenweg volgen in westelijke richting overgaand in Jan Smulderstraat tot aan
Wilhelminalaan.

Wilhelminalaan volgen in noordelijke richting overgaand in Heike overgaand in
Stroomkesberg tot aan Ingenieur van Meelweg.

Ingenieur van Meelweg volgen in westelijke richting tot aan Westerbeersedijk.

Westerbeersedijk volgen in zuidelijke richting tot aan Kranenberg.
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Kranenberg volgen in westelijke richting overgaand in De Hoeve tot aan De
Ruiterstraat.

De Ruiterstraat volgen in noordelijke richting tot aan Meirweg.
Meirweg volgen in westelijke richting tot aan Netelsedijk.
Netelsedijk volgen in westelijke richting tot aan Kempenbaan.

Kempenbaan volgen in noordelijke richting overgaand in Wellenseind overgaand in
Lage Mierdseweg tot aan Prins Hendriklaan.

Prins Hendriklaan volgen in westelijke richting tot aan Poppelsedijk volgen in westelijke
richting tot aan grens Belgi¢ Nederland.

Grens Belgié Nederland volgen in noordelijke richting tot aan Turnhoutsebaan.

Turnhoutsebaan volgen in noordelijke richting overgaand in Blaakweg tot aan A58.

1.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

Vanaf Kruising A58/Schoolstraat, Schoolstraat volgen in noordelijke richting overgaand
in Kerkstraat tot aan Raadhuisstraat.

Raadhisstraat volgen in oostelijke richting overgaand in Oirschotseweg tot aan
Heiligenboom.

Heiligenboom volgen in noordelijke richting tot aan Zandstraat.

Zandstraat volgen in oostelijke richting tot aan Fransebaan.

Fransebaan volgen in oostelijke richting tot aan Rosepdreef.

Rosepdreef volgen in zuidelijke richting overgaand in De Logt tot aan Logtsebaan.

Logtsebaan volgen in oostelijke richting tot aan Heibloemdijk.

. Heibloemdijk volgen in zuidelijke richting tot aan Broekstraat.

Broekstraat volgen in oostelijke richting tot aan Langendonksedijk.
Langendonksedijk volgen zuidelijke richting tot aan Spoordonkseweg.
Spoordonkseweg volgen in 00stelijke richting tot aan Beerze (water)
Beerze volgen in zuidelijke richting tot aan Wilhelminakanaal.
Wilhelminakanaal volgen in westelijke richting tot aan Jonkheer de la Courtweg.
Jonkheer de la Courtweg volgen in zuidelijke richting tot aan Achterste Heistraat.
Achterste Heistraat volgen in westelijke richting tot aan Heikant.
Heikant volgen in zuidelijke richting overgaand in Putstraat tot aan Kattenbergseweg.
Kattenbergseweg volgen in zuidelijke richting tot aan Voorteindseweg.

Voorteindseweg volgen in westelijke richting overgaand in Beerseweg overgaand in
Julianastraat tot aan Laarstraat.

Del 28.1.2021 al 5.2.2021
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19. Laarstraat volgen in noordelijke richting tot aan Hoekje.

20. Hoekje volgen in noordelijke richting overgaand in Biestsedijk tot aan Biestsestraat.
21. Biestsestraat volgen in noordelijke richting tot aan Vossenhol.

22. Vossenhol volgen in westelijke richting tot aan Kanaaldijk.

23. Kanaaldijk volgen in noordelijke richting tot aan Akkerstraat.

24. Akkerstraat volgen in oostelijke richting tot aan Molenakkerstraat.
25. Molenakkerstraat volgen in oostelijke richting tot aan Servennestraat.
26. Servennestraat volgen in noordelijke richting tot aan Heuvelstraat.
27. Heuvelstraat volgen in oostelijke richting tot aan Pijnendijk.

28. Pijnendijk volgen in noordelijke richting tot aan Heistraat.

29. Heistraat volgen in oostelijke richting tot aan A58.

30. A58 volgen in zuidelijke richting tot aan Schoolstraat.

Estado miembro: Polonia

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

W wojewddztwie zachodniopomorskim, w powiatach koszalifiskim oraz miasto Koszalin:

Czgéci gmin Mielno, Bedzino, Biesiekierz i Sianéw w powiecie koszalinskim oraz czesé
miasta Koszalin polozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokot
ogniska o wspolrzednych GPS: N 54.2519 E 16.0344

30.1.2021

Czgsci gmin Mielno i Bedzino w powiecie koszalinskim w promieniu 3 km wokét ogniska o
wspoirzednych GPS: N 54.2519 E 16.0344

Del 22.1.2021 al 30.1.2021

W wojewddztwie lubelskim, w powiatach feczyniskim, lubartowskim, parczewskim, wlodawskim:

Czgsci gmin Cycéw, Puchaczéw, Leczna i Ludwin w powiecie leczynskim, cze$¢ gminy
Ostréw Lubelski w powiecie lubartowskim, czgs¢ gminy Sosnowica w powiecie
parczewskim, cze$¢ gminy Urszulin w powiecie wlodawskim polozone poza obszarem
zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o wspélrzednych GPS: N 51.3657
E 23.0049

30.1.2021

W wojewdbdztwie lubelskim, w powiecie feczynskim:

Czg$¢ gminy Ludwin w powiecie feczyfiskim polozona w promieniu 3 km wokét ogniska o
wspolrzednych GPS: N 51.3657 E 23.0049

Del 22.1.2021 al 30.1.2021

W wojewddztwie dolnoslaskim, w powiecie klodzkim:

Czgsci gmin Klodzko, Bystrzyca Klodzka, Radkow, Szczytna miasto Polanica Zdréj w
powiecie kfodzkim polozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét
ogniska o wspolrzednych GPS: N 50.4036 E 16.5704

30.1.2021
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W wojewddztwie W wojewddztwie dolnoslaskim, w powiecie ktodzkim:

Czg$¢ gminy Klodzko w powiecie klodzkim polozona w promieniu 3 km wokot ogniska o
wspbirzednych GPS: N 50.4036 E 16.5704

Del 22.1.2021 al 30.1.2021

W wojewddztwie lubelskim, w powiatach radzyfiskim, bialskim oraz parczewskim:

Czgsci gmin Kgkolewnica Wschodnia, Radzyn Podlaski, Wohy1i i Komaréwka Podlaska w
powiecie radzyfiskim, cz¢$¢ gminy Dreléw w powiecie bialskim oraz czg$¢ gminy Milanéw
powiecie parczewskim polozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km
wokot ogniska o wsp6trzednych GPS: N 51.8089 E 22.7603

6.2.2021

Czgsci gmin Wohynt i Radzyn Podlaski w powiecie radzyfiskim oraz cz¢$¢ gminy Drelow w
powiecie bialskim w promieniu 3 km wokét ogniska o wspélrzednych GPS: N 51.8089
E 22.7603

Del 29.1.2021 al 6.2.2021

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim, w powiatach radzynskim, brodnickim

oraz wabrzeskim:

Czgsci gmin Gruta, Rogézno, tasin, Swiecie nad Osg i Radzyn Chelminiski w powiecie
grudzigdzkim, cze$¢ gminy Jablonowo Pomorskie w powiecie brodnickim oraz czg$é
gminy Ksigzki powiecie wabrzeskim polozone poza obszarem zapowietrzonym w
promieniu 10 km woko} ogniska o wspélrzednych GPS: N 53.4414 E 19.0333

11.2.2021

Czgsci gmin Gruta i Swiecie nad Osg w powiecie grudzigdzkim w promieniu 3 km wokot
ogniska o wspolrzednych GPS: N 53.4414 E 19.0333

Del 3.2.2021 al 11.2.2021

W wojewddztwie warminsko-mazurskim, w powiatach olsztyriskim i lidzbarskim:

Czgsci gmin Jeziorany, Barczewo, Dywity i Dobre Miasto w powiecie olsztyniskim oraz
czeSci gmin Lidzbark Warminski i Kiwity w powiecie lidzbarskim polozone poza
obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o wspétrzednych GPS:

10.2.2021

Czgs$¢ gmin Jeziorany i Dobre Miasto w powiecie olsztyfiskim oraz cz¢$¢ gminy Lidzbark
Warminiski w powiecie lidzbarskim polozona w promieniu 3 km wokét ogniska o
wspotrzednych GPS: N 53.9867 E 20.6114

Del 2.2.2021 al 10.2.2021

W wojewddztwie lubuskim, w powiecie gorzowskim:

Czgsci gmin Lubiszyn i Witnica w powiecie gorzowskim polozone poza obszarem
zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o wspélrzednych GPS: N 52.8608
E 14.8994

10.2.2021

Cze$¢ gminy Lubiszyn w powiecie gorzowskim polozona w promieniu 3 km wokot ogniska
o wspotrzednych GPS: N 52.8608 E 14.8994

Del 2.2.2021 al 10.2.2021

W wojewddztwie zachodnipomorskim, w powiecie mysliborskim:

Czgsci gmin Debno, Mysliborz, Nowogrédek Pomorski w powiecie mysliborskim polozone
poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o wspétrzednych GPS:
N 52.8608 E 14.8994

10.2.2021

Czgéci gmin Debno, Mysliborz, w powiecie mysliborskim potozona w promieniu 3 km
wokot ogniska o wsp6trzednych GPS: N 52.8608 E 14.8994

Del 2.2.2021 al 10.2.2021

W wojewodztwie kujawsko-pomorskim, w powiatach inowroclawskim, torufiskim, bydgoskim:

Czgsci gmin Rojewo, Ztotniki Kujawskie, Inowroctaw, Dabrowa Biskupia, Gniewkowo w
powiecie inowroclawskim, czg$¢ gminy Wielka Nieszawka w powiecie torunskim oraz
czgdci gmin Solec Kujawski i Nowa Wie§ Wielka powiecie bydgoskim polozone poza
obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokdl ogniska o wspéirzednych GPS:
N 52.8931 E 18.3456

20.2.2021
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W wojewddztwie zachodniopomorskim, w powiatach mysliborskim i gryfinskim:

Czgsci gmin Mysliborz i Dgbno w powiecie mySliborskim oraz cz¢$¢ gminy Trzcinsko-Zdrdj
w powiecie gryfinskim polozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km
wokot ogniska o wspélrzednych GPS: N 52.9181 E 14.7597

24.2.2021

Cze$¢ gminy Mysliborz w powiecie mysliborskim oraz czes¢ gminy Trzcifisko- Zdrdj w
powiecie gryfifiskim polozona w promieniu 3 km wokoét ogniska o wspélrzednych GPS:
N 529181 E 14.7597

Del 16.2.2021 al 24.2.2021

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim, w powiecie inowroctawskim i mogilenskim

Czedci gmin Inowroclaw, Gniewkowo, Dabrowa Biskupia i Kruszwica w powiecie
inowroclawskim oraz cze$¢ gminy Strzelno w powiecie mogileniskim polozone poza
obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokét ogniska o wspétrzednych GPS:
N 52.7556 E 18.3506

24.2.2021

N 52.7556 E18.3506

Del 16.2.2021 al 24.2.2021

Czgéci gmin Gniewkowo i Rojewo w powiecie inowroclawskim w promieniu 3 km wokét
ogniska o wspdlrzednych GPS: N 52.8931 E 18.3456

Del 12.2.2021 al 20.2.2021

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiatach wolsztynskim,, grodziskim i nowotomyskim:

Czeéci gmin Siedlec i Wolsztyn w powiecie wolsztyfiskim, cze$ci gmin Zbgszyn, Nowy
Tomys$l w powiecie nowotomyskim oraz cz¢$¢ gminy Rakoniewice w powiecie grodziskim
polozone poza obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokdl ogniska o
wspolrzednych GPS: N 52.1583 E 16.0506

2.3.2021

Czgsci gmin Siedlec i Wolsztyn w powiecie wolsztynskim i cze$¢ gminy Rakoniewice w
powiecie grodziskim w promieniu 3 km wokét ogniska o wspélrzednych GPS: N 52.1583
E16.0506

Del 22.2.2021 al 2.3.2021

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim, w powiatach chelmifiskim, wabrzeskim, grudzigdzkim i toruiskim:

Czgsci gmin Lisewo, Stolno, Chelmno i Papowo Biskupie w powiecie chelmifiskim, czgsci
gmin Pluznica oraz WabrzeZno w powiecie wabrzeskim, cz¢§¢ gminy Grudzigdz w
powiecie grudzigdzkim oraz czg$¢ gminy Chelmza w powiecie toruniskim potozone poza
obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokdl ogniska o wspétrzednych GPS:
N 53.2989 E 18.6906

26.2.2021

Czgici gmin Lisewo w powiecie chelminiskim i Puznica w powiecie wabrzeskim polozona
w promieniu 3 km wokot ogniska o wspélrzednych GPS: N 53.2989 E 18.6906

Del 18.2.2021 al 26.2.2021

W wojewddztwie pomorskim, w powiatach stupskim, bytowskim i miasto Stupsk:

Czgéci gmin Kobylnica, Kepice, Debnica Kaszubska i Stupsk w powiecie stupskim, czesé
gminy Trzebielino w powiecie bytowskim oraz cze$¢ miasta Slupsk polozone poza
obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokdl ogniska o wspéirzednych GPS:
N 54.3703E17.0242

26.2.2021

Czgéci gmin Kobylnica i Stupsk w powiecie stupskim polozona w promieniu 3 km wokét
ogniska o wspolrzednych GPS: N 54.3703 E 17.0242

Del 18.2.2021 al 26.2.2021
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W wojewddztwie pomorskim, w powiatach wejherowskim, kartuskim, miasto Gdansk i miasto Gdynia:

Czgsci gmin Szemud i Wejherowo w powiecie wejherowskim, czgsci gmin Przodkowo i
Zukowo w powiecie kartuskim, cz¢$¢ miasta Gdynia oraz miasta Gdansk polozone poza
obszarem zapowietrzonym w promieniu 10 km wokdl ogniska o wspéirzednych GPS:

N 54.4381 E 18.3442

26.2.2021

Cz¢$¢ gminy Szemud w powiecie wejherowskim oraz czeéci gmin Przodkowo i Zukowo w
powiecie kartuskim w promieniu 3 km wokét ogniska o wspolrzednych GPS: N 54.4381
E 18.3442

Del 18.2.2021 al 26.2.2021

Estado miembro: Rumania

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

County: llfov

Localitatile :
— Moara Domneasca
— Ganeasa
— Afumati

Del 16.2.2021 al 24.2.2021

Localitatile :

Petrichioaia
Surlari

Sindrilita
Piteasca

Pasarea

Branesti

Cernica
Cildararu
Pantelimon
Cozieni
Dobroesti
Voluntari,
Stefanestii de Sus
Stefdnestii de Jos
Cretuleasca
Tunari

24.2.2021

Municipiul Bucuresti

Sectorul 1
Sectorul 2

24.2.2021

Estado miembro: Eslovaquia

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

Region: Komarno

City Komarno part of Nova Straz, part of municipality Zlatna na Ostrove

16.2.2021

Region: Dunajska Streda
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Villages: Samorin, Kvetoslavov, Hviezdoslavov, Mierovo, Lehnice, Velka Paka, Macov,
Trnédvka, Rohovce, Blatnd na Ostrove, Holice, Dolny Bar, Bodiky

22.2.2021

Villages: Dobrohost, Kyselica, Vojka nad Dunajom, Ba¢

Del 13.2.2021 al 22.2.2021

Region: Senec

Village: Hamuliakovo

22.2.2021

Estado miembro:: Suecia

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacién de
conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

The area of the parts of the municipality of Sjobo extending beyond the area described in the
protection zone and within the circle of a radius of 10 kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N55.34.25 and E13.37.39

18.2.2021

Those parts of the municipality of Sjobo contained within a circle of a radius of three
kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N55.34.25 and E13.37.39

Del 9.2.2021 al 18.2.2021

The area of the parts of the municipality of Skurup extending beyond the area described in
the protection zone and within the circle of a radius of 10 kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N55.25.28 and E13.29.46

16.2.2021

Those parts of the municipality of Skurup contained within a circle of a radius of three
kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N55.25.28 and E13.29.46

Del 7.2.2021 al 16.2.2021

The area of the parts of the municipality of Monsteras extending beyond the area described
in the protection zone and within the circle of a radius of 10 kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N57.5.59 and E16.18.7

5.4.2021

Those parts of the municipality of Monsterds contained within a circle of a radius of three
kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N57.5.59 and E16.18.7

Del 28.3.2021 al 5.4.2021

Reino Unido (Irlanda del Norte)

Superficie que comprende:

Fecha limite de aplicacion de
conformidad con el articulo 31
de la Directiva 2005/94/CE

Those parts of County Antrim extending beyond the area described in the protection zone
and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N54.97, W6.29

11.2.2021

Those parts of County Antrim contained within an area of a minimum radius of three
kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.97, W6.29

Detail of the zone: from Cloughmills follow Main Street and turn right onto the Drumbare
Road, keep on it until a right turn down the Lisanoo Rd staying on this until it meets the
A26. Head south on A26 to the New Bridge over the Clough River. Follow the River
Clough East to the Tullynewy Bridge before turning North onto the Doury Rd until a right
turn onto the Ballyreagh Rd, right onto Cloughwater Rd then left onto the Dunbought Rd,
right onto Drumagrove Rd then left onto Cushendall Rd, left onto Lisnamanny Rd staying

Del 2.2.2021 al 11.2.2021
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on it until the Skerry East road. Turn left onto Skerry East Road before turning right onto the
Tulltkittagh Rd then left into Lislaban road then right into Rosedermot road and back into
Cloughmills.

Those parts of County Antrim extending beyond the area described in the protection zone
and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 12.2.2021
N54.49, W6.15

Those parts of County Antrim contained within the circle of a radius of three kilometres,
centred on WGS84 dec. coordinates N54.49, W6.15 Del 3.2.2021 21 12.2.2021>
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DECISION DE EJECUCION (UE) 2021/123 DE LA COMISION
de 2 de febrero de 2021

por la que se modifica el anexo de la Decision de Ejecucién 2014/709/UE, sobre medidas de control
zoosanitarias relativas a la peste porcina africana en determinados Estados miembros

[notificada con el niimero C(2021) 761]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de diciembre de 1989, relativa a los controles veterinarios aplicables en
los intercambios intracomunitarios con vistas a la realizacién del mercado interior (!), y en particular su articulo 9,
apartado 4,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, relativa a los controles veterinarios aplicables en los
intercambios dentro de la Unién de determinados animales vivos y productos con vistas a la realizacion del mercado
interior (3, y en particular su articulo 10, apartado 4,

Vista la Directiva 2002/99/CE del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, por la que se establecen las normas zoosanitarias
aplicables a la produccion, transformacion, distribucién e introduccién de los productos de origen animal destinados al
consumo humano (), y en particular su articulo 4, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  La Decision de Ejecucion 2014/709/UE de la Comision (*) establece medidas de control zoosanitarias relativas a la
peste porcina africana en determinados Estados miembros en los que se han confirmado casos de dicha enfermedad
en cerdos domésticos o salvajes (los Estados miembros afectados). En las partes I a IV del anexo de dicha Decisién de
Ejecucién se delimitan y enumeran determinadas zonas de los Estados miembros afectados, que se diferencian por el
nivel de riesgo en funcion de la situacion epidemioldgica con respecto a esta enfermedad. El anexo de la Decisién de
Ejecucion 2014/709/UE se ha modificado varias veces para tener en cuenta los cambios en la situacién
epidemiolégica en la Unién con respecto a la peste porcina africana que deben reflejarse en dicho anexo. El anexo
de la Decisién de Ejecucién 2014/709/UE fue modificado en dltimo lugar por la Decision de Ejecucién (UE)
2021/39 de la Comision (°), a raiz de la evolucién de la situacién epidemiolégica respecto a esta enfermedad en
Eslovaquia.

(2)  LaDirectiva 2002/60/CE del Consejo () establece las medidas minimas de la Unién que deben adoptarse para luchar
contra la peste porcina africana. En particular, en su articulo 9 se contempla el establecimiento de una zona de
proteccién y una zona de vigilancia cuando se haya confirmado oficialmente la presencia de peste porcina africana
en los cerdos de una explotacion, y en sus articulos 10 y 11 se establecen las medidas que deben adoptarse en las
zonas de proteccién y de vigilancia para evitar la propagacion de dicha enfermedad. La experiencia reciente ha
puesto de manifiesto que las medidas establecidas en la Directiva 2002/60/CE son eficaces para luchar contra la
propagacion de esta enfermedad, en particular las de limpieza y desinfeccion de las explotaciones infectadas y las
otras medidas relacionadas con la erradicacién de dicha enfermedad en las poblaciones de cerdos domésticos.

3 Desde la fecha de adopcion de la Decisién de Ejecuciéon (UE) 2021/39, se han producido nuevos casos de peste
P ) p p
porcina africana en cerdos salvajes en Polonia, Eslovaquia y Alemania.

() DOL 395 de 30.12.1989, p. 13.

() DOL 224 de 18.8.1990, p. 29.

() DOL 18 de23.1.2003, p. 11.

() Decisién de Ejecucién 2014/709/UE de la Comisién, de 9 de octubre de 2014, sobre medidas de control zoosanitarias relativas a la

peste porcina africana en determinados Estados miembros y por la que se deroga la Decisién de Ejecucién 2014/178/UE (DO L 295

de 11.10.2014, p. 63).

() Decision de Ejecucién (UE) 2021/39 de la Comision, de 18 de enero de 2021, por la que se modifica el anexo de la Decisién de
Ejecucién 2014/709/UE, sobre medidas de control zoosanitarias relativas a la peste porcina africana en determinados Estados
miembros (DO L 16 de 19.1.2021, p. 1).

() Directiva 2002/60/CE del Consejo, de 27 de junio de 2002, por la que se establecen disposiciones especificas de lucha contra la peste

porcina africana y se modifica, en lo que se refiere a la enfermedad de Teschen y a la peste porcina africana, la Directiva 92/119/CEE

(DO L 192 de 20.7.2002, p. 27).
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(10)

Ademids, la situacion epidemioldgica en determinadas zonas de Eslovaquia ha mejorado en lo que concierne a los
cerdos domésticos gracias a las medidas aplicadas por dicho Estado miembro de conformidad con la Directiva
2002/60]CE.

En enero de 2021 se detectaron varios casos de peste porcina africana en cerdos salvajes en los distritos polacos de
gorzowski y mysliborski, en zonas que figuran en la parte II del anexo de la Decision de Ejecucion 2014/709/UE,
situadas muy cerca de zonas que figuran actualmente en la parte I de dicho anexo. Estos casos de peste porcina
africana en cerdos salvajes suponen un aumento del nivel de riesgo, que debe reflejarse en dicho anexo. Por
consiguiente, estas zonas de Polonia que figuran actualmente en la parte I del anexo y que estdn situadas muy cerca
de las zonas afectadas por estos casos recientes de peste porcina africana que figuran en la parte I, deben figurar
ahora en la parte Il del mencionado anexo, en lugar de la parte I, y los actuales limites de la parte I también deben
redefinirse y ampliarse a fin de tener en cuenta estos casos recientes.

Ademds, en enero de 2021 se observé un caso de peste porcina africana en un cerdo salvaje en el distrito polaco de
szydtowiecki, en una zona que figura actualmente en la parte I del anexo de la Decision de Ejecucién 2014/709/UE.
Este caso de peste porcina africana en un cerdo salvaje supone un aumento del nivel de riesgo, que debe quedar
reflejado en el mencionado anexo. Por consiguiente, esta zona de Polonia afectada por este caso reciente de peste
porcina africana que figura actualmente en la parte I del anexo de la Decision de Ejecucién 2014/709/UE debe
figurar ahora en la parte II de dicho anexo, en lugar de en su parte L.

En enero de 2021 también se detectaron varios casos de peste porcina africana en cerdos salvajes en los distritos
eslovacos de Bardejov y Spi§skd Nové Ves, en zonas que figuran en la parte II del anexo de la Decisién de Ejecucion
2014/709/UE, situadas muy cerca de zonas que figuran actualmente en la parte I de dicho anexo. Estos casos de
peste porcina africana en cerdos salvajes suponen un aumento del nivel de riesgo, que debe reflejarse en dicho
anexo. Por consiguiente, estas zonas de Eslovaquia que figuran actualmente en la parte I del anexo y que estin
situadas muy cerca de las zonas afectadas por estos casos recientes de peste porcina africana que figuran en la
parte II, deben figurar ahora en la parte II del mencionado anexo, en lugar de la parte I, y los actuales limites de la
parte I también deben redefinirse y ampliarse a fin de tener en cuenta estos casos recientes.

En enero de 2021 también se detectd un caso de peste porcina africana en un cerdo salvaje en el distrito eslovaco de
Presov, en una zona que figura actualmente en la parte I del anexo de la Decision de Ejecucién 2014/709/UE. Este
caso de peste porcina africana en un cerdo salvaje supone un aumento del nivel de riesgo, que debe quedar reflejado
en el mencionado anexo. Por consiguiente, esta zona de Eslovaquia afectada por este caso reciente de peste porcina
africana que figura actualmente en la parte I del anexo de la Decisién de Ejecucion 2014/709/UE debe figurar ahora
en la parte II de dicho anexo, en lugar de en su parte L.

En enero de 2021 también se detecté un caso de peste porcina africana en un cerdo salvaje en el distrito de Gorlitz
del estado alemdn de Sajonia, en una zona que figura actualmente en la parte I del anexo de la Decision de Ejecucion
2014/709/UE. Este caso de peste porcina africana en un cerdo salvaje supone un aumento del nivel de riesgo, que
debe quedar reflejado en el mencionado anexo. Por consiguiente, esta zona de Alemania afectada por este caso
reciente de peste porcina africana que figura actualmente en la parte I del anexo de la Decisién de Ejecucion
2014/709/UE debe figurar ahora en la parte Il de dicho anexo, en lugar de en su parte 1.

A raiz de estos casos recientes de peste porcina africana en cerdos salvajes en Polonia, Eslovaquia y Alemania, y
teniendo en cuenta la actual situacién epidemioldgica en la Unidn, se ha vuelto a evaluar y se ha actualizado la
regionalizacién en estos Estados miembros. Asimismo, también se han vuelto a evaluar y se han actualizado las
medidas vigentes de gestién de riesgos. Estos cambios deben reflejarse en el anexo de la Decisién de Ejecucion
2014/709/UE.

Asimismo, teniendo en cuenta la eficacia de las medidas aplicadas en Eslovaquia de conformidad con la Directiva
2002/60/CE, y en particular las establecidas en su articulo 10, apartado 4, letra b), y apartado 5, y en consonancia
con las medidas de reduccion del riesgo de peste porcina africana establecidas en el Cédigo de la OIE, determinadas
zonas de los distritos eslovacos de Michalovce, Sobrance, Kosice-okolie, Rozilava y Gelnica, que actualmente figuran
en la parte III del anexo de la Decision de Ejecucién 2014/709/UE, deben figurar ahora en la parte Il de dicho anexo,
habida cuenta de la expiracién del periodo de tres meses a partir de la fecha de limpieza y desinfeccion final de las
explotaciones infectadas y debido a la ausencia de brotes de peste porcina africana en esas zonas en los tiltimos tres
meses de conformidad con lo dispuesto en el Cédigo de la OIE.
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(12) A fin de tener en cuenta la reciente evolucién de la situacién epidemioldgica respecto a la peste porcina africana en la
Unién y para combatir los riesgos asociados a la propagacion de esta enfermedad de manera proactiva, deben
delimitarse nuevas zonas de alto riesgo de un tamafio suficiente en Polonia, Eslovaquia y Alemania e incluirse en las
partes [ y IT del anexo de la Decision de Ejecucién 2014/709/UE.

(13) Dada la urgencia de la situacién epidemioldgica en la Unién por lo que respecta a la propagacion de la peste porcina
africana, es importante que las modificaciones que se introduzcan en el anexo de la Decisién de Ejecucién
2014/709/UE mediante la presente Decision surtan efecto lo antes posible.

(14) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales, Animales,
Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El anexo de la Decision de Ejecucién 2014/709/UE se sustituye por el texto del anexo de la presente Decisién.
Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién son los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 2 de febrero de 2021.

Por la Comisién
Stella KYRIAKIDES
Miembro de la Comisién
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ANEXO
El anexo de la Decision de Ejecucién 2014/709/UE se sustituye por el texto siguiente:

«ANEXO

PARTE I

1. Estonia
Las zonas siguientes de Estonia:

— Hiiu maakond.

2. Hungria
Las zonas siguientes de Hungria:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszami vadgazddlkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kdodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kbdszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kédszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

3. Letonia
Las zonas siguientes de Letonia:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

4. Lituania
Las zonas siguientes de Lituania:
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.
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5. Polonia
Las zonas siguientes de Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,

— gminy Janowiec Ko$cielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Koztowo poltozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowg w powiecie nidzickim,

— gminy lowo — Osada, Lidzbark, Ploénica, Rybno, miasto Dzialdowo, cze$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowe biegnace od wschodniej do zachodniej granicy gminy w
powiecie dzialdowskim,

— gminy Kisielice, Susz, miasto Hawa i cz¢$¢ gminy wiejskiej fawa polozona na na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 521 biegnacg od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od potudniowej granicy gminy miasta lfawa przez miejscowo$¢ Katarzynki do
potudniowej granicy gminy w powiecie ifawskim,

— powiat nowomiejski.
w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cze§¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kofaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzeft Duzy, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Slupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na péinoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzanéw, Szrefisk, Szydtowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze§¢ gminy Winnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy wyszkowski,
— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomifiskim,
— gminy Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, czg¢$¢ gminy Wolanéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,
— gminy Jastrzab, Miréw, Orofisko w powiecie szydlowieckim,

— powiat gostyninski,
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w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Gad, Jawornik Polski, Kaficzuga, czg$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zach6d od miasta Przeworsk i
na zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta
Przeworsk, czg§¢ gminy Zarzecze polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
péinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnacg do potudniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
péinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czgs¢ gminy Konskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cze§¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mnidw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Aleksandréw w powiecie piotrkowskim,
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w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdarnisk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i cz¢$¢ gminy Trzciel polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulgcifiskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cze$¢ gminy Witnica polozona na pétnocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamien Wielki - Moscice -Witnica -
Klopotowo do potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i cz¢$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gorowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubiniskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, cz¢$¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczyniskim,

— cz¢$¢ gminy Kwilcz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cze$¢ gminy Miedzychdd
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie miedzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg$¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin, miasto KoScian, czg§¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pdlnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pdétnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
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miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od pdéinocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cze$¢ gminy Klecko polozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieznienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, cze¢$¢ gminy Polajewo na potozona na pdinoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Wielen polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielen i miejscowos¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy w
powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od
drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pdinocnej granicy miasta Obrzycko, a
nastepnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— gmina Rozdrazew, czg¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze$¢ gminy Krotoszyn polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszyniskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkow, Ostrow Wielkopolski z miastem Ostréw Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Mycielin, Opatéwek, Szczytniki w powiecie
kaliskim,

— gmina Malan6w i czg$¢ gminy Tuliszkéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgéw, cze$¢ gminy Grodziec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade nr A2 w powiecie koninskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II
do skrzyzowania z ul. Ogrodowa i dalej na péinoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedtuzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Chojna, Trzcifisko - Zdrdj oraz cz¢$¢ gminy Cedynia potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 124 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 125 biegnaca od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.
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Eslovaquia

Las zonas siguientes de Eslovaquia:

— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Medzilaborce

— the whole district of Stropkov

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,

— the whole district of Stard Luboviia, except municipalities included in part II,
— the whole district of whole KeZmarok,

— the whole district of Poprad,

— in the district of RoZfiava, the whole municipalities of Dobsind,Vlachovo, Goc¢ovo, Kobeliarovo, Markuska,
Kocelovce, Vys$nd Sland Rejdovd, Cierna Lehota, SlavoSovce, Rochovce, Brddrka, Hankovd, Slavoska, Dedinky,
Stratend,

— the whole district of Reviica, except municipalities included in part II,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No.526 not included in part II,
— the whole district of Lu¢enec, except municipalities included in part II,

— the whole district of Velky Krti§, except municipalities included in part II,

— in the district of Zvolen, the whole municipality of Lest,

— in the district of Detva, the whole municipality of Horny Tisovnik.

Grecia
Las zonas siguientes de Grecia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),
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— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

8. Alemania

Las zonas siguientes de Alemania:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,
— Gemeinde Mirkische Heide,
— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,

— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Wiiste-Kunersdorf, Wulkow bei Booflen, Schonflief}, Mallnow —
westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Fichtenhohe — westlich der Bahnstrecke RB 60,



3.2.2021

Diario Oficial de la Unién Europea L 38/73

Gemeinde Lindendorf — westlich der Bahnstrecke RB 60,
Gemeinde Vierlinden — westlich der Bahnstrecke RB 60,
Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Trebnitz und Jahnsfelde,

Gemeinde Letschin mit den Gemarkungen Steintoch, Neu Rosenthal, Letschin, Kiehnwerder, Sietzing, Kienitz,
Wilhelmsaue, Posedin, Solikante, Klein Neuendorf, Neubarnim, Ortwig, Groff Neuendorf, Ortwig Graben,
Mehrin-Graben und Zelliner Loose,

Gemeinde Seelow — westlich der Bahnstrecke RB 60,

Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Storkow (Mark),
Gemeinde Wendisch Rietz,
Gemeinde Reichenwalde,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Bad Saarow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg,
Gorzig, Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wiesendorf,
Wulfersdorf, Falkenberg (T), Lindenberg,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf,
Tempelberg,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,
Gemeinde Briesen (Mark),

Gemeinde Jacobsdorf,

Landkreis Spree-Neife:

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Turnow-Preilack,

Gemeinde Drachhausen,

Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

Gemeinde Drehnow,

Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Grof§ Gastrose,
Gemeinde Teichland,

Gemeinde Dissen-Striesow,

Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,
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— Gemeinde Dobern,
— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Lieskau, Schonheide, Graustein, Tiirkendorf, Grof Luja,
Wadelsdorf, Hornow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow,

— Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Dissenchen, Dobbrick, Merzdorf, Saspow, Schmellwitz, Sielow,
Willmersdorf,

— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:

— Landkreis Gorlitz nérdlich der Bundesautobahn 4 sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes.

PARTE II

. Bulgaria

Las zonas siguientes de Bulgaria:

— the whole region of Haskovo,

— the whole region of Yambol,

— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,

— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,

— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

Estonia
Las zonas siguientes de Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

Hungria

Las zonas siguientes de Hungria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,

954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmii vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes tertilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 koédszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,
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— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
— Szabolcs-Szatmér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.
4. Letonia

Las zonas siguientes de Letonia:

Adazu novads,

Aizputes novada Aizputes, Ciravas un Lazas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

Aglonas novads,

Aizkraukles novads,

Aknistes novads,
Alojas novads,
Alsungas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,

Iecavas novads,
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Ikskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,

Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk3énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,

Pargaujas novads,

Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,

Plavinu novads,
Preilu novads,
Priekules novads,
Priekulu novads,

Raunas novads,
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republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,

republikas pilséta Valmiera,

Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rojas novads,
Ropazu novads,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
S€jas novads,
Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Teérvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,
Varaklanu novads,

Varkavas novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novads,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.



L 3878

Diario Oficial de la Unién Europea 3.2.2021

Lituania

Las zonas siguientes de Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybe,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birstono savivaldybe,

— BirZy miesto savivaldybeg,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio seniGnijos, Babty senitnijos dalis | rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senianijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, GudZiting, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybeé: Judrény, Endriejavo ir VeivirZény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,
— Kretingos rajono savivaldybé,
— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybeé,
— Moléty rajono savivaldybeg,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— Panevézio rajono savivaldybe,
— Panevézio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybé,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybeg,
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— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, NausodZio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy senifinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaks¢iy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senifinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senifinijos,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé,
— Silalés rajono savivaldybg,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Tel3iy rajono savivaldybeg,

— Traky rajono savivaldybé,

— Ukmergeés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybeg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

Polonia

Las zonas siguientes de Polonia:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,

— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— powiat piski,

— gminy Gérowo Itaweckie z miastem Gérowo Haweckie i Sepopol w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowo$ci Ameryka oraz na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do pdinocnej granicy gminy, taczacej miejscowosci Manki — Mycyny
— Ameryka w powiecie olsztynskim,

— gminy Dgbréwno, Grunwald, cze$¢ gminy Maldyty polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréda
potozona na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostroda
potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrodzkim,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,
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powiat ketrzynski,
gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

gmina Nidzica i czg$¢ gminy Kozlowo polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
nidzickim,

gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim,
powiat mragowski,

gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo i cz¢$¢ gminy wiejskiej llawa polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta fawa oraz na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge biegnaca od potudniowej granicy gminy miasta lfawa przez miejscowos¢ Katarzynki
do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

powiat wegorzewski,

cze§¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowe biegnace od
wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie dzialdowskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

powiat bielski,

powiat grajewski,

powiat moniecki,

powiat sejneniski,

gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzyniskim,
powiat miejski Lomza,

powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

gmina Rutki i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

powiat kolneniski z miastem Kolno,
powiat biatostocki,

gminy Filipéw, Jeleniewo, Przerosl, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz cz¢$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653 w
kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na pétnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

powiat miejski Suwalki,
powiat augustowski,
powiat sokolski,

powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

powiat siedlecki,
powiat miejski Siedlce,

gminy Bielany, Ceran6w, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w
powiecie sokolowskim,

gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,
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— powiat tosicki,

— powiat ciechanowski,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolent w powiecie zwoleriskim,
— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy lza potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, czg$¢ gminy Wolanéw polozona na péinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Starozreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy D¢bdwka, Klembéw, Poswietne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
cze§¢ gminy Goérzno potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gorzno na pélnoc od drogi nr 1328W
biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézefow i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zargby Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Matkinia Gérna potozona na poludnie od rzeki Brok w
powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydlowieckim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,
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— gminy Nowodwor, miasto Deblin i cz¢$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkow, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukoéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— gminy NiedZwiada, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, czg$¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czg$¢ gminy
Wojslawice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czes¢ gminy Lesniowice polozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chetmskim,

— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cze$¢ gminy Sokotéw Malopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachdd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na pétnoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgoii w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdariski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej

przez droge nr 55 biegngcg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyZowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewddztwie lubuskim:

— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odra i cz¢$¢ gminy Witnica polozona na potudniowy zachdd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamient Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do

potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— powiat stubicki,
— gminy Stofisk, Sulecin i Torzym w powiecie sulgcifiskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie miedzyrzeckim,

— gminy Kolsko, cz¢§¢ gminy Kozuchéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
péinocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci R6zanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegngca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacy
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogr6d Bobrzanski, Trzebiechow cze$¢ gminy Bojadla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cze¢$¢ gminy Sulechéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogdrskim,

— powiat zarski,

— gminy BrzeZnica, fowa, Malomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagafi, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czeé¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,

— gminy Lubrza, Lagéw i Swiebodzin w powiecie $wiebodzifiskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$¢ gminy
wiejskiej Glogéw poltozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogéw
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztynskim,
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— gmina Wielichowo cz¢$¢ gminy Kamieniec poloZona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Whoszakowice i czgé¢ gminy Swieciechowa potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— gmina Smigiel, czgs¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg¢$¢ gminy Krzywin polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Leszno,

— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
poinocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Rokietnica
polozona na poélnoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cze$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy
Obrzycko potozona na wschdd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Slopanowo i Obrzycko do
polinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim.

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na poludnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Mieszkowice, Moryn, cz¢$¢ gminy Cedynia polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 124
biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 125 biegnacg od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

7. Eslovaquia

Las zonas siguientes de Eslovaquia:

— the whole district of Gelnica,

— the whole district of Spi§skd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part [,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava, except the municipalities included in Part I,

— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,
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— in the district of Vranov nad Topl’ou,vthe whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskova Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Ci¢ava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny HruSov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kuéin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka, Herrmanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, HanuSovce nad Toplou,
Medzianky, Radvanovce, Babie, Vlaca, Durdo3, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vy$ny
Zipov, Cierne nad Toplou, Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik,

— the whole district of Presov,

— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukova, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Kracunovce, Zeleznik, Kobylince, Mi¢akovee,

— the whole district of Bardejov,

— in the district of Stard Lubovia, the whole municipalities of Kyjov, Pusté Pole, Sarisské Jastrabie, Cir¢, Ruskd Vola
nad Popradom, Obru¢né, Vislanka, Durkovd, Plave¢, Lubotin, Orlov,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerska Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice, Licince, Levére, Drzkovce, Chvalové, Sekeresovo, Vishové, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Nadraz, Prihradzany, Sivetice, Kameriany,

— in the district of Rimavskd Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bétka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Strdnska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkyiia, Vysné
Valice, V¢elince, Zador, Ciz, Strkovec Tomd3ovce, Zip, Spanie Pole, HostiSovce, Budikovany, Teply Vrch, Velky Blh,
Janice, Chramec, Ordvka, Martinovd, Bottovo, Dubovec, Simonovce, Sirkovce Driia, Hostice, Gemerské Dechtare,
Jestice, Petrovce, Dubno, Gemersky Jablonec,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities of Luboriectka, Mula, Dolnéd Strehova, Zivada, Pravica,
Chrtany, Senné, Brusnik, Hornd Strehova, Slovenské Klacany, Vieska, Velky Lom, Suché Brezovo, Horné Strhdre,
Dolné Strhire, Modry Kamen,Velky Krti§, Velké Zlievce, Malé Zlievce, Velké Straciny, Malé Straciny, Busince,
Celare, Gabusovce, Zombor, Olovary, Maly Krti§, Novd Ves

— in the district of Lucenec the whole municipalities of Kalonda, Panické Dravce, Hali¢, Maskovd, Lehotka, Lubore,
JelSovec, Velkd nad Iplom, Tren¢, Rapovce, Mucin, Lipovany.

8. Alemania

Las zonas siguientes de Alemania:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,
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— Gemeinde Siehdichum

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,

— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,
Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grof§ Drewitz, Sembten, Lauschiitz,
Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendobern und Atterwasch,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,
Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Zechin,

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Letschin mit der Gemarkung Sophienthal,

— Gemeinde Seelow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Vierlinden — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Lindendorf — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Fichtenhéhe — dstlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Lebus und Mallnow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L. éstlich der Linie: Straenzug B115/B156 nordlicher Teil (Jamlitzer Weg) bis
Abzweig Forstweg, weiter entlang des Wildzaunes: Forstweg — Bautzener Straffe — Waldstiick ,Drachenberge” —
$126 bis B115,

— Gemeinde Hihnichen 6stlich der B115,
— Gemeinde Horka nérdlich der Bahnstrecke DB6207 "Roflau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL”,

— Gemeinde Neileaue nordlich der Bahnstrecke DB6207 "RofSlau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL”,
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— Gemeinde Niesky ostlich der B115 und nordlich der Bahnstrecke DB6207 "RofSlau (Elbe) — Horka — Grenze

DE/PL”,

— Gemeinde Rietschen 6stlich der B115,

— Gemeinde Rothenburg/ O.L. nordlich der Bahnstrecke DB6207 "Roflau (Elbe) — Horka — Grenze DE/[PL”,
— Gemeinde WeikeifSel ostlich der B115 sowie Gebiet westlich der B115 und nérdlich der S126 (Friedhof).

1. Bulgaria

Las zonas siguientes de Bulgaria:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Vratza,

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Letonia

Las zonas siguientes de Letonia:

PARTE III

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,

P117,V1296,
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— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Lituania
Las zonas siguientes de Lituania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senianijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés seniiinija, Babty senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senitnijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto senifinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy seniinijos.

4. Polonia
Las zonas siguientes de Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Bisztynek i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomtyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostréda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostroda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, §Wiqtki, cze$¢ gminy
Olsztynek potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do
polnocnej granicy gminy, laczgcej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,
w wojewo6dztwie podlaskim:

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na potudniowy -
zachéd od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze§¢ gminy Gérzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gorzno biegngca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,
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— czes¢ gminy Itza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Biatopole, Dubienka, Kamiefi, Zmud?, czes¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa, czes¢ gminy Wojstawice polozona na wschéod od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czesé
gminy Le$niowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cz¢$¢ gminy Z6tkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,
— gmina Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Mich6w, Lubartéw z miastem Lubartow, Firlej, Jeziorzany, Kock, Ostréwek w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i cze$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowsg w
powiecie ryckim,

— gmina Baranéw w powiecie pulawskim,
w wojewddztwie podkarpackim:
— gminy Cieszanéw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikoéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kuryléwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢s¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, cz¢$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cz¢$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejows biegnacg od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, czes¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizariskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wiazownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— cze$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschéd od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryfcza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnacy do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko
potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
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granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z drogg nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarows biegnacg od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwierisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czes¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czesé
gminy Sulechéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogdrskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,

— powiat miejski Zielona Géra,

— gminy Skape, Szczaniec i Zbgszynek w powiecie Swiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzafiskie i czg¢$¢ gminy Bytnica potozona na wschod od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$niefiskim,

— cze$¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie migdzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbaszyn, cz¢$¢ gminy Miedzichowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czgsé
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztynskim,
— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchow, Pleszew i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— cz¢$¢ gminy Grodziec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koninskim,

— gminy Blizan6éw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,

cze$¢ miasta Glogdw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i czg§¢ gminy Przemkéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:
— cz¢§¢ gminy Brody potozona na wschéd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej

granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.

5. Rumania
Las zonas siguientes de Rumania:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,
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— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,

— Judetul Buzdu,

— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul O,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.
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6. Eslovaquia

— the whole district of Trebisov.
PARTE IV
Italia

Las zonas siguientes de Italia:

— tutto il territorio della Sardegna.»
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DECISION (UE) 2021 / 124 DEL BANCO CENTRAL EUROPEO
de 29 de enero de 2021

por la que se modifica la Decisién (UE) 2019/1311 sobre la tercera serie de operaciones de
financiacion a plazo mds largo con objetivo especifico (BCE[2021/3)

EL CONSEJO DE GOBIERNO DEL BANCO CENTRAL EUROPEO,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, en particular el articulo 127, apartado 2, primer guion,

Vistos los Estatutos del Sistema Europeo de Bancos Centrales y del Banco Central Europeo, en particular el articulo 3.1,
primer guion, el articulo 12.1, el articulo 18.1, segundo guion, y el articulo 34.1, segundo guion,

Vista la Orientacién (UE) 2015/510 del Banco Central Europeo, de 19 de diciembre de 2014, sobre la aplicacién del marco
de la politica monetaria del Eurosistema (Orientacion sobre la Documentacién General) (BCE[2014/60) ('),

Considerando lo siguiente:

(1) Segtn el articulo 1, apartado 4, de la Orientacién (UE) 2015/510 (BCE/2014/60), el Consejo de Gobierno puede en
todo momento modificar los instrumentos, requisitos, criterios y procedimientos de ejecucion de las operaciones de
politica monetaria del Eurosistema.

(2)  El 22 de julio de 2019, en cumplimiento de su mandato sobre la estabilidad de los precios y para mantener unas
condiciones de crédito bancario favorables y contribuir a una orientaciéon acomodaticia de la politica monetaria en
los Estados miembros cuya moneda es el euro, el Consejo de Gobierno adoptd la Decision (UE) 2019/1311 del
Banco Central Europeo (BCE[2019/21) (). Esta decisién dispone que se efectde una tercera serie de operaciones de
financiacion a plazo méds largo con objetivo especifico (TLTRO III) entre septiembre de 2019 y marzo de 2021.

(3)  El 12 de marzo de 2020, a fin de respaldar el crédito bancario a los mds afectados por la propagacion de la
enfermedad del coronavirus (COVID-19), especialmente la pequefia y mediana empresa, el Consejo de Gobierno
decidi6é modificar algunos de los principales pardmetros de las TLTRO III. Asimismo, el 30 de abril de 2020, a fin de
respaldar atn mads el crédito a hogares y empresas en vista de la situacién de perturbacién econémica y mayor
incertidumbre, el Consejo de Gobierno decidié modificar nuevamente dichos pardmetros. Estas modificaciones se
plasmaron en la Decisién (UE) 2020/407 del Banco Central Europeo (BCE/2020/13) (}) y en la Decisién (UE)
2020/614 del Banco Central Europeo (BCE/2020/25) ().

(4)  El10 de diciembre de 2020 el Consejo de Gobierno decidié adoptar otras medidas de politica monetaria destinadas a
contribuir a mantener unas condiciones de financiacion favorables durante la pandemia, apoyando asi el flujo del
crédito a todos los sectores de la economia, respaldando la actividad econémica y preservando la estabilidad de los
precios a medio plazo. Como parte de dichas medidas, el Consejo de Gobierno decidi6 reajustar las condiciones de
las TLTRO III; en concreto, ampliar hasta junio de 2022 el plazo de aplicacién de condiciones sustancialmente mds
favorables; efectuar otras tres operaciones entre junio y diciembre de 2021, y aumentar el importe total que las

() DOL9I de 2.4.2015, p. 3.

() Decisién (UE) 2019/1311 del Banco Central Europeo, de 22 de julio de 2019, sobre la tercera serie de operaciones de financiacién a
plazo mds largo con objetivo especifico (BCE[2019/21) (DO L 204 de 2.8.2019, p. 100).

() Decision (UE) 2020/407 del Banco Central Europeo, de 16 de marzo de 2020, por la que se modifica la Decisién (UE) 2019/1311
sobre la tercera serie de operaciones de financiacién a plazo mds largo con objetivo especifico (BCE[2020/13) (DO L 80 de 17.3.2020,
p- 23).

(*) Decision (UE) 2020/614 del Banco Central Europeo, de 30 de abril de 2020, por la que se modifica la Decisiéon (UE) 2019/1311 sobre
la tercera serie de operaciones de financiacion a plazo mds largo con objetivo especifico (BCE[2020/25) (DO L 141 de 5.5.2020, p. 28).
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entidades de contrapartida del Eurosistema pueden obtener mediante las TLTRO III del 50 % al 55 % de sus
préstamos admisibles. A fin de incentivar a las entidades de crédito para que mantengan el nivel actual de crédito
bancario, el Consejo de Gobierno decidi6 ademds que la ampliacién de las condiciones mds favorables de las TLTRO
III hasta junio de 2022 se aplicase Gnicamente a las entidades de crédito que alcanzasen un nuevo objetivo de
concesion de crédito.

(5)  El Consejo de Gobierno considera que el conjunto de medidas adoptado el 10 de diciembre de 2020 es necesario y
proporcionado para contrarrestar los graves riesgos que, para la estabilidad de los precios, el mecanismo de
transmisioén de la politica monetaria y las perspectivas econdmicas de la zona del euro, se derivan de la persistencia
de la gravedad de la pandemia. El Consejo de Gobierno mantiene su opinién de que el reajuste de ciertos
pardmetros de las TLTRO III por la presente decisién incentivard a las entidades de crédito para que mantengan el
nivel de crédito actual y contribuird a preservar las condiciones de financiacién muy favorables que en los tltimos
meses han respaldado el flujo del crédito a la economia real incluso en momentos de graves tensiones. El Consejo
de Gobierno considera ademds que el ajuste de los pardmetros de las TLTRO III es el mecanismo mds adecuado para
ayudar a las entidades de crédito a obtener la liquidez necesaria para dar crédito a hogares y empresas en condiciones
muy favorables durante la pandemia, en cumplimiento del mandato del BCE de mantener la estabilidad de los
precios. El Consejo de Gobierno contintia en disposicién de ajustar todos sus instrumentos conforme sea necesario
para asegurar que la inflacién avance hacia su objetivo de manera sostenida, en linea con su compromiso de simetria.

(6) A fin de permitir el cambio de las TLTRO III pendientes a las recién anunciadas operaciones adicionales a partir de
septiembre de 2021, los plazos de notificacion del reembolso anticipado se han adelantado una semana, de manera
que los importes que deban reembolsarse conforme al procedimiento de reembolso anticipado voluntario puedan
tenerse en cuenta para calcular los limites de puja.

(7)  Las entidades principales de los grupos TLTRO III que quieran participar en la séptima TLTRO III tienen un plazo
muy corto para solicitar el reconocimiento del grupo o la modificacién de un grupo existente. Por ello, las
modificaciones de los pardmetros aplicables a la participaciéon de grupos introducidas por la presente decision
deben comunicarse a las entidades de crédito lo antes posible, por lo que la presente decisién debe entrar en vigor
de inmediato.

(8)  Debe modificarse en consecuencia la Decisién (UE) 2019/1311 (BCE[2019/21).

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Modificaciones

La Decision (UE) 2019/1311 (BCE[2019/21) se modifica como sigue:
1. Elarticulo 1 se modifica como sigue:
() el punto 1 se sustituye por el siguiente:

«(1) “financiacion neta de referencia”, el importe de la financiacién neta admisible que un participante debe exceder
en el segundo periodo de referencia, en el periodo de referencia especial, o en el periodo de referencia especial
adicional, para tener derecho a un tipo de interés sobre su obtencién de crédito en TLTRO III que es inferior al
tipo inicial aplicado y que se calcula conforme a los principios y disposiciones detalladas establecidas,
respectivamente, en los articulos 4 y 5 y en el anexo I;

(b) el punto 23 se sustituye por el siguiente:

«(23) “resto de la vida de la TLTRO III correspondiente”, el perfodo comprendido entre la fecha de liquidacién de la
TLTRO III correspondiente y el 23 de junio de 2020, y el periodo comprendido entre el 24 de junio de 2022 y
su fecha de vencimiento o de reembolso anticipado, segtin proceda, excluido el periodo de tipo de interés
especial y el periodo de tipo de interés especial adicionaly;
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(c) seafladen los puntos 26, 27 y 28 siguientes:

«(26) “periodo de tipo de interés especial adicional”, el periodo comprendido entre el 24 de junio de 2021 y el
23 de junio de 2022;

(27) “periodo de referencia especial adicional”, el periodo comprendido entre el 1 de octubre de 2020 y el
31 de diciembre de 2021;

(28) “reorganizaci6n social”, la fusion o adquisicién que afecta a un participante o miembro de grupo TLTRO Ill y
a otra u otras entidades de crédito, o la escision de un participante o miembro de grupo TLTRO 111, incluida la
resultante de la resolucién o liquidacion de un participante».

2. Enelarticulo 2, el apartado 1 se sustituye por el siguiente:

«1.  El Eurosistema efectuard diez TLTRO III conforme al calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direcciéon
del BCE en internet».

3. Elarticulo 3 se modifica como sigue:
(a) el apartado 1 se sustituye por el siguiente:

«1.  Las entidades podran participar en TLTRO III a titulo individual si son entidades de contrapartida admisibles
en las operaciones de politica monetaria del Eurosistema y estdn en la lista de IFM a que se refiere el articulo 4 del
Reglamento (UE) n.° 10712013 (BCE[2013/33)»;

(b) en el apartado 3, la letra c) se sustituye por la siguiente:

«(c) Todos los miembros del grupo TLTRO III serdn entidades de crédito establecidas en Estados miembros cuya
moneda es el euro, cumplirdn los criterios establecidos en el articulo 55, letras a), b) y ¢), de la Orientacién (UE)
2015/510 (BCE/2014/60), y estardn en la lista de IFM a que se refiere el articulo 4 del Reglamento (UE) n.°
1071/2013 (BCE/2013[33)»;

(c) seinserta el siguiente apartado 5 bis:

«5 bis.  En casos excepcionales, cuando existan razones objetivas, el Consejo de Gobierno podrd permitir a
entidades que ya han participado en TLTRO III a titulo individual que participen en cambio en grupo en futuras
TLTRO III mediante la formacién de un grupo TLTRO III»;

(d) el apartado 7 se sustituye por el siguiente:

«7.  Siempre que el Consejo de Gobierno haya aceptado cambios en la composicién de un grupo TLTRO IIT de
conformidad con el apartado 5, o se haya formado un nuevo grupo TLTRO III conforme al apartado 5 bis, o se
hayan producido cambios en la composicion de un grupo TLTRO III conforme al apartado 6, se aplicard lo
siguiente salvo que el Consejo de Gobierno decida otra cosa:

(a) respecto de los cambios comprendidos en el dmbito de aplicacién del apartado 5, del apartado 5 bis y del
apartado 6, letras b) o ¢), la entidad principal solo podrd participar en una TLTRO IIl con la nueva
composicién de su grupo TLTRO III cuando reciba la confirmacion de su BCN de que la nueva composicion del
grupo TLTRO III ha sido reconocida, y

(b) una entidad que deje de pertenecer a un grupo TLTRO III no participard en ninguna otra TLTRO Il ni a titulo
individual ni como miembro de otro grupo TLTRO III, salvo que presente una nueva solicitud de participacion
de conformidad con los apartados 1, 3 o 6».
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4. El articulo 4 se modifica como sigue:
(a) el apartado 2 se sustituye por el siguiente:

«2.  Laasignacién de crédito de cada participante serd igual al 55 % de su saldo vivo de referencia total, deducidos
los importes previamente obtenidos por ese participante en TLTRO Il en virtud de TLTRO II conforme a la Decision
(UE) 2016/810 (BCE/2016/10) y atin pendientes de reembolso en la fecha de liquidacién de una TLTRO III, y
teniendo en cuenta toda notificaciéon juridicamente vinculante de reembolso anticipado presentada por el
participante conforme al articulo 6 de la Decisién (UE) 2016/810 (BCE[2016/10). El anexo I contiene los célculos
técnicos pertinentes»;

(b) el apartado 4 se sustituye por el siguiente:

«4.  El limite de puja de cada participante para cada TLTRO III serd igual a su asignacién de crédito, menos los
importes obtenidos en TLTRO III anteriores, mds los importes que el participante haya reembolsado conforme al
procedimiento de reembolso anticipado del articulo 5 bis o haya notificado al BCN pertinente con cardcter
vinculante la intencién de reembolsar conforme a dicho procedimiento. El importe resultante se considerard el
limite de puja maximo de cada participante, y serdn de aplicacién las disposiciones sobre pujas que exceden el
limite madximo establecidas en el articulo 36 de la Orientacién (UE) 2015/510 (BCE/2014/60). El anexo I contiene
los célculos técnicos pertinentesy.

5. Elarticulo 5 se sustituye por el siguiente:

«Articulo 5

Intereses

1. Eltipo de interés aplicable a los importes obtenidos en cada una de las siete primeras TLTRO III por participantes
cuya financiacién neta admisible durante el periodo de referencia especial sea igual o superior a su financiacién neta de
referencia, y cuya financiacién neta admisible durante el perfodo de referencia especial adicional sea inferior a su
financiacion neta de referencia, se calculard como sigue, con sujecién a la condicién establecida en el articulo 6,
apartado 3 bis:

(a) durante el periodo de tipo de interés especial, el tipo de interés serd el tipo medio de la facilidad de depésito en ese
periodo menos 50 puntos bdsicos. El tipo de interés resultante no serd superior en ningtin caso a menos 100
puntos basicos;

(b) durante el periodo de tipo de interés especial adicional, el tipo de interés serd el menor de los siguientes: i) el tipo de
interés medio de las operaciones principales de financiacién en ese periodo menos 50 puntos bésicos, y ii) el tipo de
interés medio de la facilidad de depésito durante la vida de la TLTRO III correspondiente;

(c) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente, el tipo de interés serd el tipo medio de la facilidad de
deposito durante la vida de la TLTRO III correspondiente.

2. Eltipo de interés aplicable a los importes obtenidos en cada una de las siete primeras TLTRO III por participantes
cuya financiacién neta admisible sea inferior a su financiacién neta de referencia durante el periodo de referencia
especial y durante el periodo de referencia especial adicional, pero exceda su financiacién neta de referencia durante el
segundo periodo de referencia, se calculard como sigue:

(a) durante el periodo de tipo de interés especial, el tipo de interés serd el menor de los siguientes: i) el tipo de interés
medio de las operaciones principales de financiacién en ese periodo menos 50 puntos bésicos, y ii) el tipo de
interés calculado segtin la desviacion del saldo vivo de referencia, conforme a la letra c);

(b) durante el periodo de tipo de interés especial adicional, el tipo de interés serd el menor de los siguientes: i) el tipo de
interés medio de las operaciones principales de financiacion en ese periodo menos 50 puntos bésicos, y ii) el tipo de
interés calculado segtin la desviacion del saldo vivo de referencia, conforme a la letra c);

(c) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente, el tipo de interés serd inferior al tipo de interés medio de
las operaciones principales de financiacion durante la vida de la TLTRO III correspondiente, pudiendo bajar hasta el
tipo medio de la facilidad de depésito durante la vida de la TLTRO 1II correspondiente, dependiendo de la desviacién
del saldo vivo de referencia.
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3. Eltipo de interés aplicable a los importes obtenidos en cada una de las siete primeras TLTRO III por participantes
cuya financiacién neta admisible sea inferior a su financiacién neta de referencia durante el segundo periodo de
referencia, el periodo de referencia especial y el periodo de referencia especial adicional, se calculard como sigue:

(a) durante el periodo de tipo de interés especial, el tipo de interés serd el tipo de interés medio de las operaciones
principales de financiacién en ese perfodo menos 50 puntos bésicos;

(b) durante el periodo de tipo de interés especial adicional, el tipo de interés serd el tipo de interés medio de las
operaciones principales de financiacién en ese periodo menos 50 puntos bésicos;

(c) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente, el tipo de interés serd el tipo de interés medio de las
operaciones principales de financiacién durante la vida de la TLTRO correspondiente.

3 bis.  Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 1 a 3, el tipo de interés aplicable a los importes obtenidos en cada
una de las siete primeras TLTRO IIl por participantes cuya financiacién neta admisible sea igual o superior a su
financiacion neta de referencia durante el perfodo de referencia especial adicional, se calculard como sigue, con sujecién
a las condiciones del articulo 6, apartado 3 ter:

(a) hasta el 23 de junio de 2020, el tipo de interés se calculard, segtin proceda, conforme a la letra c) de los apartados 1,
203;

(b) durante el periodo de tipo de interés especial, el tipo de interés se calculard, segtin proceda, conforme a la letra a) de
los apartados 1, 2 0 3;

(c) durante el periodo de tipo de interés especial adicional, el tipo de interés serd el tipo medio de la facilidad de
depésito en ese perfodo menos 50 puntos bdsicos. El tipo de interés resultante no serd superior en ningdn caso a
menos 100 puntos basicos;

(d) después del 23 de junio de 2022, el tipo de interés serd el tipo medio de la facilidad de depésito durante la vida de la
TLTRO III correspondiente.

3 ter.  El tipo de interés aplicable a los importes obtenidos en la octava o subsiguientes TLTRO III por participantes
cuya financiacién neta admisible sea igual o superior a su financiacién neta de referencia durante el periodo de
referencia especial adicional, se calculard como sigue, con sujecion a las condiciones del articulo 6, apartado 3 ter:

(@) durante el periodo de tipo de interés especial adicional, el tipo de interés serd el tipo medio de la facilidad de
depésito en ese perfodo menos 50 puntos bdsicos. El tipo de interés resultante no serd superior en ningdn caso a
menos 100 puntos bésicos;

(b) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente, el tipo de interés serd el tipo medio de la facilidad de
depésito durante la vida de la TLTRO III correspondiente.

3 quater  El tipo de interés aplicable a los importes obtenidos en la octava o subsiguientes TLTRO III por participantes
cuya financiacién neta admisible sea inferior a su financiaciéon neta de referencia durante el periodo de referencia
especial adicional, se calculard como sigue:

() durante el periodo de tipo de interés especial adicional, el tipo de interés serd el tipo medio de las operaciones
principales de financiacién en ese perfodo menos 50 puntos bésicos;

(b) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente, el tipo de interés serd el tipo medio de las operaciones
principales de financiacién durante la vida de la TLTRO III correspondiente.

4. Enel anexo I se detalla el cdlculo de los tipos de interés. El tipo de interés definitivo y los datos pertinentes para su
célculo se comunicaran a los participantes conforme al calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccion del
BCE en internet.

5. Los intereses se abonardn a plazo vencido al vencimiento de cada TLTRO III, o en el momento del reembolso
anticipado conforme al articulo 5 bis, segtin proceda.

6.  Si, en virtud de la adopcién de medidas por un BCN conforme a sus disposiciones contractuales o normativas, se
exige a un participante que reembolse los saldos vivos de una de las siete primeras TLTRO III antes de que se le hayan
comunicado los datos del tipo de interés relativos al segundo periodo de referencia y al periodo de referencia especial,
el tipo de interés aplicable a los importes obtenidos por ese participante en cada una de las siete primeras TLTRO IIl y
sujetos a reembolsos obligatorios serd el siguiente: a) durante el periodo de tipo de interés especial, el tipo de interés
medio de las operaciones principales de financiacién en ese periodo menos 50 puntos bésicos; b) durante el periodo de
tipo de interés especial adicional, el tipo de interés medio de las operaciones principales de financiacién en ese periodo
menos 50 puntos bésicos, y ¢) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente, el tipo medio de las
operaciones principales de financiacién durante la vida de la TLTRO III correspondiente y hasta la fecha en que el BCN
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haya requerido el reembolso. Si el reembolso se exige después de que se hayan comunicado al participante los datos del
tipo de interés relativos al segundo periodo de referencia y al periodo de referencia especial, pero antes de que se le
hayan comunicado los datos del tipo de interés relativos al periodo de referencia especial adicional, el tipo de interés
aplicable a los importes obtenidos por ese participante en cada una de las siete primeras TLTRO III y sujetos a
reembolsos obligatorios se determinard con arreglo a los apartados 1 a 3. Si el reembolso se exige después de que los
datos del tipo de interés relativos al perfodo de referencia especial adicional se hayan comunicado al participante, el
tipo de interés aplicable a los importes que el participante deba reembolsar conforme a cada una de las siete primeras
TLTRO III se determinard con arreglo a los apartados 1 a 3 bis.

Si, en virtud de la adopcién de medidas por un BCN conforme a sus disposiciones contractuales o normativas, se exige a
un participante que reembolse los saldos vivos de la octava o subsiguientes TLTRO IIl antes de habérsele comunicado el
tipo de interés resultante para el perfodo de referencia especial adicional, el tipo de interés aplicable a los importes
obtenidos por ese participante en la octava o subsiguientes TLTRO III se determinard conforme al apartado 3 quater. Si
el reembolso se exige después de que los datos del tipo de interés relativos al periodo de referencia especial adicional se
hayan comunicado al participante, el tipo de interés aplicable a los importes que el participante deba reembolsar
conforme a la octava y subsiguientes TLTRO III se determinard con arreglo a los apartados 3 ter y 3 quater.

7. Silas entidades de contrapartida proceden al reembolso anticipado voluntario de los importes obtenidos en una
de las siete primeras TLTRO III conforme al articulo 5 bis antes de que se les hayan comunicado los datos del tipo de
interés del periodo de referencia especial adicional, el tipo de interés para el periodo de tipo de interés especial adicional
se calculard conforme a la letra b) de los apartados 1, 2 y 3».

6. Elarticulo 5 bis se modifica como sigue:
(a) elapartado 1 se sustituye por el siguiente:

«1.  Para las siete primeras TLTRO III, a partir de septiembre de 2021, transcurridos 12 meses desde la liquidacién
de cada TLTRO 111, los participantes tendrdn trimestralmente la opcién de resolver la TLTRO III o reducir su importe
con anterioridad a su vencimiento. Para la octava o subsiguientes TLTRO III, los participantes tendran dicha opcién
trimestral a partir de junio de 2022»;

(b) el apartado 3 se sustituye por el siguiente:

«3.  Para poder hacer uso del procedimiento de reembolso anticipado, el participante deberd notificar al BCN
pertinente que pretende hacer un reembolso conforme al procedimiento de reembolso anticipado en la fecha de
reembolso anticipado, al menos dos semanas antes de esa fecha de reembolso anticipado;

(c) elapartado 4 se sustituye por el siguiente:

«4.  Lanotificacién a que se refiere el apartado 3 serd vinculante para el participante dos semanas antes de la
fecha de reembolso anticipado a que se refiera. En caso de que el participante no haya liquidado en todo o en
parte el importe debido conforme al procedimiento de reembolso anticipado en la fecha de reembolso, podrd
ser objeto de una sanci6n pecuniaria. La sancion pecuniaria aplicable se calculard conforme a lo dispuesto en el
anexo VII de la Orientacién (UE) 2015/510 (BCE/2014/60) y se corresponderd con la aplicada por el
incumplimiento de las obligaciones de garantizar adecuadamente y liquidar el importe adjudicado a la entidad
de contrapartida en operaciones temporales con fines de politica monetaria. La imposicién de una sancién
pecuniaria se entenderd sin perjuicio del derecho del BCN a adoptar las medidas previstas para el caso de
incumplimiento en el articulo 166 de la Orientacion (UE) 2015/510 (BCE[2014/60)».

7. Elarticulo 6 se modifica como sigue:
(a) el apartado 1 se sustituye por el siguiente:

«1.  Cada participante en TLTRO III presentard al BCN pertinente los datos que constan en los formularios de
presentacion de informacion del anexo II, a saber:
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(a) los saldos vivos de referencia a fin de determinar su asignacién de crédito y sus limites de puja, asi como los
datos relativos al primer perfodo de referencia a fin de determinar los valores de referencia del participante (en
lo sucesivo, el “primer informe”);

(b) los datos relativos a: i) el segundo periodo de referencia y ii) opcionalmente, el perfodo de referencia especial, a
fin de determinar los tipos de interés aplicables a los importes obtenidos en las siete primeras TLTRO 1II (en lo
sucesivo, el “segundo informe”), y

(c) los datos relativos al periodo de referencia especial adicional, a fin de determinar los tipos de interés aplicables
(en lo sucesivo, el “tercer informe”).

Sin embargo, los participantes que participen por primera vez en la octava o subsiguientes TLTRO III
presentardn al BCN pertinente: i) el primer informe, y ii) el tercer informe»;

(b) el apartado 3 bis se sustituye por el siguiente:

«3 bis.  Los participantes que deseen beneficiarse de los tipos de interés del articulo 5, apartado 1, ejerceran esta
opcién presentando separadamente, en el segundo informe, los datos relativos al periodo de referencia especial y
los resultados de su evaluacién por el auditor conforme a lo dispuesto en el articulo 6, apartado 6, letra b). Si no
cumplen este requisito, el tipo de interés aplicable a los importes que obtengan se calculard conforme al articulo 5,
apartados 2, 3 o 3 bis. No se impondrdn sanciones si no se presentan los datos relativos al periodo de referencia
especial o los resultados de su evaluacion por el auditor;

(c) seinserta el apartado 3 ter siguiente:

«3 ter.  Los participantes que deseen beneficiarse de los tipos de interés del articulo 5, apartados 3 bis 'y 3 ter,
presentardn separadamente, en el tercer informe, los datos relativos al periodo de referencia especial adicional y los
resultados de su evaluacién por el auditor conforme a lo dispuesto en el apartado 6, letra b bis), del presente articulo.
Si no se cumplen estos requisitos, el tipo de interés aplicable a los importes que obtengan los participantes se
calculard conforme al articulo 5, apartados 1, 2, 3 y 3 quater»;

(d) el apartado 6 se sustituye por el siguiente:

«6.  Cada participante velard por que un auditor externo evalde la calidad de los datos presentados conforme a los
apartados 1 a 3 ter segtin las normas siguientes:

(a) la evaluacion por el auditor del primer informe se pondréd a disposicion del BCN pertinente en el plazo
especificado en el calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del BCE en internet;

(b) los resultados de la evaluacioén del segundo informe por el auditor se pondrdn a disposicién del BCN
pertinente en el plazo especificado en el calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del
BCE en internet;

(b bis) los resultados de la evaluacion del tercer informe por el auditor se pondran a disposicion del BCN pertinente
en el plazo especificado en el calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del BCE en
internet;

(© las evaluaciones del auditor se centrardn en los requisitos de los apartados 2, 3 bis, 3 ter y 4. En particular, el
auditor:

(i) evaluard la exactitud de los datos presentados verificando que el conjunto de préstamos admisibles del
participante, inclusive, en el caso de una entidad principal, los préstamos admisibles de los miembros
de su grupo TLTRO 111, cumplen los criterios de admisibilidad;

(i) comprobard que los datos presentados se ajustan a las directrices del anexo II y a los conceptos del
Reglamento (UE) n.° 10712013 (BCE/2013/33);

(iii) comprobard que los datos presentados son coherentes con los elaborados conforme al Reglamento (UE)
n.°1071/2013 (BCE/2013/33);

(iv) comprobara si existen controles y procedimientos de validacién de la integridad, exactitud y coherencia
de los datos, y
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(v) con respecto a las partidas complementarias, se asegurard, mediante un procedimiento de garantia
positiva de contratacién, esto es, un procedimiento que certifique que los datos presentados son
precisos y pertinentes, de que los préstamos admisibles autotitulizados incluidos a fin de calcular los
saldos vivos de referencia del participante se corresponden con los bonos de titulizacién de activos
pertinentes retenidos al 100 % por el respectivo participante o miembro del grupo TLTRO III que haya
generado los préstamos admisibles autotitulizados.

En caso de participacién en grupo, los resultados de las evaluaciones del auditor se compartirdn con los BCN
de los miembros del grupo TLTRO III. A peticién del BCN del participante, los resultados detallados de las
evaluaciones efectuadas conforme al presente apartado se presentardn a ese BCN y, en caso de participacién
en grupo, se compartiran posteriormente con los BCN de los miembros del grupo.

(d las evaluaciones del auditor comprenderdn como minimo la informacion siguiente:
(i) eltipo de procedimiento de auditoria aplicado;
(ii) el periodo cubierto por la auditoria;
(iti) la documentacion analizada;
(iv) la descripcion de los métodos seguidos por el auditor para cumplir las funciones de la letra c);

(v)  en su caso, los identificadores, es decir, el cddigo de sociedad instrumental o LEI, segiin proceda, de
cada vehiculo de titulizacién en el que se mantengan los préstamos admisibles autotitulizados a que
se refiere la letra ), inciso v), y el c6digo IFM del participante o miembro del grupo TLTRO III que
haya originado los préstamos admisibles autotitulizados;

(vi) las correcciones efectuadas, en su caso, después de aplicar los métodos a que se refiere el inciso iv);

(vii) la confirmacién de que los datos incluidos en las plantillas de presentacién de informacién son
coherentes con la informacién contenida en los sistemas internos del participante, y

(viii) las observaciones o evaluacion finales que resulten de la auditorfa externa.

El Eurosistema podrd dar otras orientaciones acerca del modo en que deba efectuarse la evaluacién del auditor, en
cuyo caso los participantes velardn por que los auditores sigan esas orientaciones en sus evaluaciones;

el apartado 7 se sustituye por el siguiente:

«7. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 8, tras un cambio en la composicién del grupo TLTRO III o una
reorganizacion social que afecten al conjunto de préstamos admisibles del participante, se presentard un primer
informe revisado conforme a las instrucciones del BCN del participante y a lo siguiente:

(@) Cuando el cambio en la composicién del grupo TLTRO 1II o la reorganizacion social se produzcan antes del
31 de marzo de 2021, se presentard un primer informe revisado en el plazo especificado en el calendario
indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del BCE en internet para la TLTRO III siguiente al cambio en
la composicién del grupo TLTRO I o la reorganizacion social;

(b) Cuando el cambio en la composicién del grupo TLTRO III o la reorganizacién social se produzcan entre el
1 de abril de 2021 y la fecha limite para que las entidades principales soliciten a su BCN respectivo el
reconocimiento de los cambios de la composicién del grupo TLTRO III especificada para la Gltima TLTRO III
en el calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccion del BCE en internet, se presentard un primer
informe revisado en el plazo especificado en el calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del
BCE en internet para la TLTRO III siguiente al cambio en la composicién del grupo TLTRO III o la
reorganizacion social;

(c) Cuando el cambio en la composicién del grupo TLTRO III o la reorganizacion social se produzcan entre la fecha
limite para que las entidades principales soliciten a su BCN respectivo el reconocimiento de los cambios de la
composicién del grupo TLTRO III especificada para la dltima TLTRO III en el calendario indicativo de TLTRO
III publicado en la direccién del BCE en internet y el 31 de diciembre de 2021, se presentard un primer informe
revisado en el plazo para el resultado de la evaluacion por el auditor del primer informe especificado en el
calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del BCE en internet para los participantes que
participen por primera vez en la octava o subsiguientes TLTRO IIL
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El BCN pertinente evaluard los efectos de la revision y tomara las medidas apropiadas, entre las que podrd
incluirse la de requerir el reembolso de los importes obtenidos que, teniendo en cuenta el cambio en la
composicién del grupo TLTRO III o la reorganizacion social, excedan la asignacion de crédito correspondiente.
El participante interesado, que puede ser una nueva entidad constituida a consecuencia de la reorganizacién
social, presentard la informacion complementaria que solicite el BCN pertinente a fin de evaluar los efectos de
la revision»;

(f) el apartado 8 se sustituird por el siguiente:

«8.  Como excepcién al apartado 7, en los casos siguientes no se requerird revisar el primer informe, sino que se
podrdn registrar como un ajuste en el segundo informe, o en el tercero, segtin proceda, los efectos que se produzcan
en los préstamos admisibles:

(a) la reorganizacion social afecta a entidades anteriormente sujetas a medidas de supervisién o resolucion, y estas
medidas, segtin confirmacién del BCN pertinente, impidieron efectivamente a esas entidades dar crédito durante
al menos la mitad del segundo periodo de referencia o durante al menos la mitad del periodo de referencia
especial adicional, respectivamente;

(b) lareorganizacion social consiste en la adquisicion, por un participante o un miembro de un grupo TLTRO III, de
una entidad de crédito que no es ni un participante ni un miembro de un grupo TLTRO III, concluida en los
ultimos seis meses del periodo de referencia especial adicional, o

(c) el BCN pertinente considera que los efectos del cambio de la composicién del grupo o de la reorganizacién
social no justifican un primer informe revisado.

En los casos b) o ¢), los participantes podran decidir revisar el primer informe para reflejar la reorganizacion social»;
() seinserta el apartado 8 bis siguiente:

«8 bis.  Los participantes velardn por que un auditor externo evalde seglin lo establecido en el apartado 6 la
calidad de los datos presentados en los primeros informes revisados que se requieren conforme al apartado 7. Estas
evaluaciones de los auditores se pondrédn a disposicion del BCN pertinente en el plazo especificado en el calendario
indicativo de TLTRO III publicado en la direccion del BCE en internet».

El articulo 7 se sustituye por el siguiente:

«Articulo 7

Incumplimiento de las obligaciones de presentacién de informacion

1. Si un participante omite presentar un informe o incumple las obligaciones de auditorfa, o si los datos que ha
presentado contienen errores, serd de aplicacion lo siguiente:

(a) Si el participante no pone a disposicion del BCN pertinente el primer informe dentro de plazo, su asignacion de
crédito se considerard igual a cero.

(b) Si el participante no pone a disposicién del BCN pertinente los resultados de la evaluacion por el auditor del primer
informe dentro del plazo especificado en el calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del BCE en
internet, deberd reembolsar todos los importes pendientes obtenidos en las TLTRO III en la fecha de liquidacién de
la siguiente operacién principal de financiacién, al tipo medio de las operaciones principales de financiacién
durante la vida de la TLTRO III correspondiente hasta la fecha del reembolso, salvo durante el periodo de tipo de
interés especial y el periodo de tipo de interés especial adicional, durante cada uno de los cuales se aplicard el tipo
medio de las operaciones principales de financiacion menos 50 puntos basicos.

(c) Siel participante en una de las siete primeras TLTRO III no pone a disposicion del BCN pertinente los datos relativos
al segundo periodo de referencia en el segundo informe dentro de plazo, se aplicard el tipo medio de las operaciones
principales de financiaciéon durante la vida de cada TLTRO III correspondiente a los importes obtenidos por ese
participante en las TLTRO III, salvo durante el periodo de tipo de interés especial y el periodo de tipo de interés
especial adicional, durante cada uno de los cuales se aplicard el tipo medio de las operaciones principales de
financiacién menos 50 puntos bésicos. Sin embargo, si el participante solo presenta los datos para el periodo de
referencia especial del segundo informe y su evaluacién por el auditor, y su financiacién neta admisible durante el
periodo de referencia especial es igual o superior a su financiacién neta de referencia, el interés aplicable a los
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importes obtenidos por el participante se calculard conforme al articulo 5, apartados 1 o 3 bis, con sujecién a las
condiciones del articulo 6, apartados 3 bis y 3 ter, respectivamente. Se impondrd ademds al participante una multa
diaria de 500 EUR hasta que presente el segundo informe, hasta un maximo de 15000 EUR. La multa se
acumulard y cobrard cuando el BCN pertinente reciba el segundo informe o cuando se haya alcanzado la multa
méxima si el segundo informe no se ha recibido para entonces.

(d) Siel participante en una de las siete primeras TLTRO III no pone a disposicién del BCN pertinente, dentro del plazo
especificado en el calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del BCE en internet, los resultados de
la evaluacion por el auditor de los datos del segundo periodo de referencia en el segundo informe, se aplicara el tipo
medio de las operaciones principales de financiacién durante la vida de cada TLTRO III correspondiente a los
importes obtenidos por ese participante en las TLTRO III, salvo durante el periodo de tipo de interés especial y el
periodo de tipo de interés especial adicional, durante cada uno de los cuales se aplicard el tipo medio de las
operaciones principales de financiacién menos 50 puntos bésicos. Sin embargo, si el participante solo presenta los
datos para el perfodo de referencia especial del segundo informe y su evaluacién por el auditor, y su financiacién
neta admisible durante el periodo de referencia especial es igual o superior a su financiacién neta de referencia, el
interés aplicable a los importes obtenidos por el participante se calculard conforme al articulo 5, apartados 1 o 3
bis, con sujecién a las condiciones del articulo 6, apartados 3 bis y 3 ter, respectivamente.

(e) Siel participante en una de las siete primeras TLTRO III no pone a disposicion del BCN pertinente, dentro del plazo
especificado en el calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del BCE en internet, los datos
relativos al periodo de referencia especial o los resultados de su evaluacion por el auditor en el segundo informe, su
financiacion neta admisible durante el perfodo de referencia especial se considerard inferior a su financiacién neta de
referencia, y el participante no podra beneficiarse del tipo de interés del articulo 5, apartado 1.

(f) Siel participante en una de las siete primeras TLTRO III no pone el tercer informe a disposicién del BCN pertinente,
dentro del plazo especificado en el calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del BCE en internet,
el tipo de interés calculado conforme al articulo 5, apartado 1, letra b), al articulo 5, apartado 2, letra b), o al
articulo 5, apartado 3, letra b), se aplicard durante el periodo de tipo de interés especial adicional a los importes
obtenidos por ese participante en esas TLTRO III, mientras que, durante el periodo posterior al periodo de tipo de
interés especial adicional, el tipo de interés se calculard conforme al articulo 5, apartado 1, letra ), al articulo 5,
apartado 2, letra ), o al articulo 5, apartado 3, letra c). Si el participante en la octava o subsiguientes TLTRO III no
pone a disposicion del BCN pertinente dentro de plazo el tercer informe, el tipo de interés aplicable a los importes
obtenidos por ese participante en esas TLTRO III se calculard conforme al articulo 5, apartado 3 quater. En todos
los supuestos de la presente letra, se impondrd ademds al participante una multa diaria de 500 EUR hasta que
presente el tercer informe, hasta un maximo de 15000 EUR. La multa se acumulard y cobrard cuando el BCN
pertinente reciba el tercer informe o cuando se haya alcanzado la multa maxima si el tercer informe no se ha
recibido para entonces.

() Siel participante en una de las siete primeras TLTRO Il no pone a disposicion del BCN pertinente, dentro del plazo
especificado en el calendario indicativo de TLTRO I publicado en la direccién del BCE en internet, los resultados de
la evaluacién por el auditor de los datos del tercer informe, el tipo de interés durante el periodo de tipo de interés
especial adicional y durante el perfodo posterior al periodo de tipo de interés especial adicional hasta el
vencimiento o reembolso anticipado, se calculard conforme al articulo 5, apartados 1, 2 o 3. Si el participante en la
octava o subsiguientes TLTRO III no pone a disposicién del BCN pertinente, dentro del plazo especificado en el
calendario indicativo de TLTRO III publicado en la direccién del BCE en internet, los resultados de la evaluacién
por el auditor de los datos del tercer informe, el tipo de interés aplicable a los importes obtenidos por ese
participante en esas TLTRO III se calculard conforme al articulo 5, apartado 3 quater.

(h) Si el participante incumple las obligaciones del articulo 6, apartados 6, 7, u 8 bis, se aplicard a los importes que haya
obtenido en las TLTRO III el tipo medio de las operaciones principales de financiaciéon durante la vida de cada
TLTRO III correspondiente, salvo durante el periodo de tipo de interés especial y el periodo de tipo de interés
especial adicional, durante cada uno de los cuales se aplicard el tipo medio de las operaciones principales de
financiacién menos 50 puntos basicos.
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(i) Si el participante, sea en relacion con la auditorfa a que se refiere el articulo 6, apartados 6 y 8 bis, sea por otro
cauce, descubre errores en los datos contenidos en los informes, inclusive inexactitudes u omisiones, lo notificard
lo antes posible al BCN pertinente. Si el BCN pertinente recibe la notificacion de los errores, inexactitudes u
omisiones, o estos llegan a su conocimiento de otro modo: i) el participante presentard lo antes posible al BCN
pertinente la informacién complementaria que este solicite a fin de evaluar los efectos de los errores, inexactitudes
u omisiones de que se trate, y ii) el BCN pertinente podrd tomar medidas apropiadas, incluidas las de recalcular los
valores correspondientes, lo que a su vez puede afectar al tipo de interés aplicable a los importes que obtenga el
participante en las TLTRO III, y exigir el reembolso de los importes obtenidos que, a causa de los errores,
inexactitudes u omisiones, excedan la asignacion de crédito del participante. Los participantes demostrardn que
han corregido en los datos presentados a los BCN, en el plazo que requiera el BCN pertinente, las deficiencias
observadas en la auditoria a que se refiere el articulo 6, apartados 6 y 8 bis, y, en caso de deficiencias observadas
por el auditor en la evaluacién de los informes segundo o tercero, en un plazo que permita al BCN pertinente
comunicar oportunamente los tipos de interés sobre la base de los datos correspondientes de acuerdo con el
calendario indicativo publicado en la direccién del BCE en internet.

2. Elapartado 1 se entenderd sin perjuicio de las sanciones que puedan imponerse de conformidad con la Decisién
BCE[2010/10 (*) respecto de las obligaciones de presentacion de informacion establecidas en el Reglamento (UE) n.°
1071/2013 (BCE/2013/33).

3. Las obligaciones de presentacién de informacién y las sanciones correspondientes a su incumplimiento
establecidas en el apartado 1 serdn aplicables exclusivamente a los participantes en TLTRO III.

(*) Decisién BCE[2010/10, de 19 de agosto de 2010, sobre el incumplimiento de las obligaciones de informacién
estadistica (DO L 226 de 28.8.2010, p. 48)».

9.  Los anexos I y II se modificardn de acuerdo con el anexo de la presente decision.

Articulo 2
Entrada en vigor

La presente decisién entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Francfort del Meno, el 29 de enero de 2021.

Por el Consejo de Gobierno del BCE
La Presidenta del BCE
Christine LAGARDE
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ANEXO

Los anexos [ y Il de la Decisién (UE) 2019/1311 (BCE[2019/21) se modifican como sigue:
1. El anexo I se modifica como sigue:
() enlaseccién 1, el parrafo tercero se sustituye por el siguiente:

«La asignacion de crédito serd igual al 55 % del saldo vivo de referencia del participante (*) menos los importes que
haya obtenido previamente en operaciones de financiacién a plazo mds largo con objetivo especifico en virtud de la
Decision (UE) 2016/810 (BCE/2016/10) (TLTRO II) y estén adn pendientes de reembolso en la fecha de liquidacién
de la respectiva TLTRO III, o igual a cero si ese importe es negativo, esto es:

BA, = max (0,55 X ORpp010 — OBy, 0) parak=1,...,10.

(*) El término «participante» se entiende referido tanto a los participantes individuales como a los grupos TLTRO
1I»;
(b) enlaseccién 1, el parrafo cuarto se sustituye por el siguiente:

«Donde BA, es la asignacion de crédito en la TLTRO Il k (siendo k = 1,...,10), ORg, 2019 €s €l saldo vivo de referencia
al 28 de febrero de 2019, y OB es el importe obtenido por el participante en la TLTRO II y atin pendiente de
reembolso en la fecha de liquidacién de la TLTRO III k.»;

(c) enlaseccidn 1, el parrafo quinto se sustituye por el siguiente:

«El limite de puja aplicable a cada participante en cada TLTRO III es su asignacién de crédito BA, menos los importes
obtenidos en las TLTRO III anteriores, mds los importes que el participante haya reembolsado conforme al
procedimiento de reembolso anticipado del articulo 5 bis o haya notificado al BCN pertinente con caricter
vinculante la intencién de reembolsar conforme a dicho procedimiento. Sea C, > 0 la financiacién de un
participante en TLTRO IIl k y sea Ry, 2 0 los reembolsos voluntarios de TLTRO III; entonces Cy, < BL;, donde BL; es
el limite de puja para este participante en la operacion k, que se define como:

k—1 k-1

BLy = BA, —ch + ZR,-
=1

j=1

parak=2,...,10»

(d) la seccién 3 se sustituye por la siguiente:

«3. Célculo del tipo de interés

A. Sea NLgya €l importe de la financiacion neta admisible durante el periodo de referencia especial, del
1 de marzo de 2020 al 31 de marzo de 2021.

NLgpecial = NLmar2020 t+ - + NLyar2021

B. Sea NLypspeia €l importe de la financiacion neta admisible durante el periodo de referencia especial adicional,
del 1 de octubre de 2020 al 31 de diciembre de 2021.

NL apspeciat = NLoa2020 * -+ + NLpic2021

C. Sea NSyira021 €l importe obtenido de la suma de la financiacién neta admisible en el periodo comprendido entre
el 1 de abril de 2019 y el 31 de marzo de 2021 y el saldo vivo de los préstamos admisibles al 31 de marzo de
2019; esto es:

NSwar2021 = OLnarz019 + NLapr2019 * . + NLygara021-

Sea ahora EX la desviacion porcentual de NSy,0.1 del saldo vivo de referencia en el periodo comprendido entre
el 1 de abril de 2019 y el 31 de marzo de 2021; esto es:

_ (NSuarao21 — OAB)

EX = X 100
OAB

EX se redondeard a 15 posiciones decimales. Si OAB es igual a cero, EX se considera igual a 1,15.
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D. Sea MRO, el tipo medio de las operaciones principales de financiaciéon (OPF) aplicable durante la vida de la
TLTRO III k, y expresado como tasa anual equivalente, y sea DF, el tipo medio de la facilidad de depésito
aplicable durante la vida de la TLTRO III k,, donde el tipo de interés aplicable se refiere a la vida de la TLTRO III
correspondiente, y expresado como tasa anual equivalente; esto es:

1 nk
MRO, = — MROy,,
Ny i1
BF, = —5 " bF,
k= T Lo Kkt

En las ecuaciones anteriores, n (para k=1,...,10) es el niimero de dias de la TLTRO IIl k y, si la OPF se lleva a
cabo conforme a un régimen de plena asignacién a tipos fijos, MROy, es el tipo aplicado a la OPF el dia t de la
TLTRO Il k, o, si la OPF se realiza conforme a un procedimiento de subasta a tipo variable, MRO,; es el tipo
minimo de puja aplicado a la OPF el dia t de la TLTRO III k, en ambos casos expresado como tasa anual
equivalente. En las ecuaciones anteriores, DFy, es el tipo aplicado a la facilidad de depdsito el dia t de la TLTRO
Il k, y expresado como tasa anual equivalente.

E. Sean k,, el periodo comprendido entre la fecha de liquidacion de la TLTRO III correspondiente y el 23 de junio
de 2020, kyea €l periodo de tipo de interés especial del 24 de junio de 2020 hasta el 23 de junio de 2021,
kaaspecial €] perfodo de tipo de interés especial adicional del 24 de junio de 2021 al 23 de junio de 2022, y ky €l
periodo comprendido entre el 24 de junio de 2022 y el vencimiento de la TLTRO III correspondiente o su
reembolso anticipado, segiin proceda).

Sea MROy,,.,,, ¢l tipo medio de las OPF aplicable durante el periodo de tipo de interés especial, del 24 de junio
de 2020 al 23 de junio de 2021, de la TLTRO III k, expresado como tasa anual equivalente, y sea DF,_, .., €l
tipo medio de la facilidad de depésito aplicable durante el periodo de tipo de interés especial, del 24 de junio
de 2020 al 23 de junio de 2021, de la TLTRO III k, en ambos casos expresado como tasa anual equivalente;

esto es:
1 hspeci
special
MRO, . = MRO,_ .
special nk =1 specials
special =
W 1 nk.special
Kspecial ny =1 Kspeciabt
special =

En las ecuaciones anteriores, Mg pociar €S el niimero de dias del periodo R de la TLTRO Il k y, si la OPF se lleva
a cabo conforme a un régimen de plena asignaci6n a tipos fijos, MRO,, ..« €s €l tipo aplicado a la OPF el
dia t del periodo k de la TLTRO III k, o, si la OPF se realiza conforme a un procedimiento de subasta a tipo
variable, MROy .., €S €l tipo minimo de puja aplicado a la OPF el dia t del periodo k. de la TLTRO 1T k, en
ambos casos expresado como tasa anual equivalente. En las ecuaciones anteriores, DF_, .., s el tipo aplicado a
la facilidad de depésito el dia t del periodo ky.w de la TLTRO IIT k, y expresado como tasa anual equivalente.

Sea MROy,,,,,.., €l tipo medio de las OPF aplicable durante el periodo de tipo de interés especial adicional, del
24 de junio de 2021 al 23 de junio de 2022, de la TLTRO III k, expresado como tasa anual equivalente, y sea
DFypyspecies €l tipo medio de la facilidad de depésito aplicable durante el periodo de tipo de interés especial
adicional, del 24 de junio de 2021 al 23 de junio de 2022, de la TLTRO III k, en ambos casos expresado como
tasa anual equivalente; esto es:

vy 1 Tkadspeci
pecial
MEO, = MRO, .,
adspecial n _ adspecial’
Kadspecial t=1
e 1 nkadspecial
DF, o = Fy iabt
adspecial n _ adspecials
kadspecial t=1

En las ecuaciones anteriores ny, ispecit €S €1 NGMero de dfas del periodo kugspeciar de la TLTRO 1L k y, si la OPF
se lleva a cabo conforme a un régimen de plena asignacién a tipos fijos, MROy ...« €S €l tipo aplicado a la
OPF el dia t del periodo uuspeciar de la TLTRO 111 k, o, si la OPF se realiza conforme a un procedimiento de
subasta a tipo variable, MRO,, wspeciavt €5 el tipo minimo de puja aplicado a la OPF el dia t del periodo kgspeciat
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de la TLTRO III k, en ambos casos expresado como tasa anual equivalente. En las ecuaciones anteriores
DFtyspeciqt €S el tipo aplicado a la facilidad de depdsito el dia t del periodo kugspeciar de la TLTRO III k, y
expresado como tasa anual equivalente.

F. Seairi el ajuste del incentivo del tipo de interés, en su caso, medido como una fraccién de la banda media entre
el MRO, y el DF, .

G. Searel tipo de interés que debe aplicarse durante la vida de la TLTRO IIl k (tipo de interés definitivo) expresado
como tasa anual equivalente. Sea r,, el tipo de interés que debe aplicarse en el periodo k;, , siendo j = pre, special,
adspecial o post, de la TLTRO III k, expresado como tasa anual equivalente.

H. Eltipo de interés r, se define como:

nkspecial nkadspecial nkpost

Miepre +
kspecial n Kadspecial ny kpost

kpre +

Ty =

En la ecuacion que antecede, n,,, es el nimero de dias del periodo k. de la TLTRO Il k, ¥ i, €s el nimero de
dias del periodo kg de la TLTRO III k.

El tipo de interés aplicable a cada TLTRO III k se calcula como sigue:
(1) Para importes obtenidos en las siete primeras operaciones, es decir, si k = 1,...,7:

(a) siel participante iguala o excede su financiacién neta de referencia en el periodo de referencia especial y
en el perfodo de referencia especial adicional, el tipo de interés que debe aplicarse a los importes que
obtenga en las TLTRO III es el siguiente:

(i) durante el periodo de tipo de interés especial: el tipo medio de la facilidad de depésito en ese
periodo menos 50 puntos bdsicos, sin que pueda ser superior en ninglin caso a menos 100
puntos bésicos; esto es:

Si NLgpeqiat 2 NLB, entonces T gpeciar™ MIN (T)Tkspecial —-0,50,—1);

(i) durante el periodo de tipo de interés especial adicional: el tipo medio de la facilidad de depésito en
ese periodo menos 50 puntos bdsicos, sin que pueda ser superior en ningdn caso a menos 100
puntos bésicos; esto es:

Si NL Apspecial 2 NLB, entonces dspeciar™ T (DF,, aspeciar — 050, —1);

(ili) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente: el tipo medio de la facilidad de
depésito durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

S$i NLgpeciat 2 NLB y NL Apspeciar 2 NLB, entonces Tipre = = DF,;

rkpost

(b) si el participante iguala o excede su financiacién neta de referencia en el periodo de referencia especial
pero no la iguala o excede en el periodo de referencia especial adicional, el tipo de interés que debe
aplicarse a los importes que obtenga en las TLTRO III es el siguiente:

(i) durante el periodo de tipo de interés especial: el tipo medio de la facilidad de depdsito en ese
periodo menos 50 puntos bdsicos, sin que pueda ser superior en ninglin caso a menos 100
puntos bésicos; esto es:

Si NLgpeqia 2 NLB, entonces Tegpeciar™ TN (DTkspecial -0,50,—1);

(i) durante el periodo de tipo de interés especial adicional: el menor de los tipos siguientes: el tipo
medio de las operaciones principales de financiacion en ese periodo menos 50 puntos bdsicos y
el tipo medio de la facilidad de depésito durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

8i NLgpeciat 2 NLB ¥ NLApspecials €1tONCES 73, aspeciar = 00 (MROy o) — 0,50, DF,);

(ili) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente: el tipo medio de la facilidad de
deposito durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

$i NLgpeciat 2 NLB y NL opgpeciar < NLB , entonces Thpre = =DF,

Tkpost
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(c) si el participante no iguala o excede su financiacién neta de referencia en el periodo de referencia
especial pero la iguala o excede en el periodo de referencia especial adicional y excede su saldo vivo de
referencia de préstamos admisibles durante el segundo periodo de referencia al menos en un 1,15 %, el
tipo de interés que debe aplicarse a los importes que obtenga en las TLTRO III es el siguiente:

(i) durante el periodo de tipo de interés especial: el menor de los tipos siguientes: el tipo medio de las
operaciones principales de financiacién en ese periodo menos 50 puntos basicos y el tipo medio
de la facilidad de depésito durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

Si NLgpeqiat < NLB y EX > 1,15, entonces iri = 100 % y Tespecias = M (MROy 00 = 0,50, DF,);

(i) durante el periodo de tipo de interés especial adicional: el tipo medio de la facilidad de depésito en
ese periodo menos 50 puntos bdsicos, sin que pueda ser superior en ningdn caso a menos 100
puntos bésicos; esto es:

$i NLapspecial 2 NLB , entonces dspeciar™ M (DF,, aspeciar — 0050, 1);

(iii) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente: el tipo medio de la facilidad de
depdsito durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

Si NLgpeciat < NLB,NL Apspecial 2 NLB y EX 2 1,15, entonces iri = 100 % y Tipre = =DF,

rkpost

(d) si el participante no iguala o excede su financiacién neta de referencia en el periodo de referencia
especial ni en el periodo de referencia especial adicional, pero excede su saldo vivo de referencia de
préstamos admisibles durante el segundo periodo de referencia al menos en un 1,15 %, el tipo de
interés que debe aplicarse a los importes que obtenga en las TLTRO III es el siguiente:

(i) durante el periodo de tipo de interés especial: el menor de los tipos siguientes: el tipo medio de las
operaciones principales de financiacién en ese periodo menos 50 puntos basicos y el tipo medio
de la facilidad de depésito durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

$i NLgpeiat < NLB yEX 2 1,15, entonces iri = 100 % YMkspociar = WD (MROy_ 0o = 0,50, DF,);

(i) durante el periodo de tipo de interés especial adicional: el menor de los tipos siguientes: el tipo
medio de las operaciones principales de financiacion en ese periodo menos 50 puntos bdsicos y
el tipo medio de la facilidad de depésito durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

Si  NLapspeciat < NLB, NLgpiw < NLB yEX = 1,15, entonces iri = 100 %

yrkadspeciul = min (MROkad;peaal - O,SO,WK);

(iii) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente: el tipo medio de la facilidad de
depésito durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

Si NLgpeciat < NLB,NL ppspecial < NLB y EX 2 1,15, entonces iri = 100 % y Tiepre = Tepost = DF,

(e) si el participante no iguala o excede su financiacion neta de referencia en el periodo de referencia
especial pero la igual o excede en el periodo de referencia especial adicional y excede su saldo vivo de
referencia de préstamos admisibles durante el segundo periodo de referencia en menos de un 1,15 %,
el tipo de interés que debe aplicarse a los importes que obtenga en las TLTRO III es el siguiente:

(i) durante el periodo comprendido entre la fecha de liquidacién de la TLTRO III correspondiente y el
23 de junio de 2020: un tipo de interés que se gradda linealmente segiin el porcentaje en que el
participante exceda su saldo vivo de referencia, esto es:

.. EX
$i NLgpeciat < NLB yO < EX < 1,15, entonces ' = 77y Thyre = MRO, — (MRO, — DF,) x iri;

(i) durante el periodo de tipo de interés especial: el menor de los tipos siguientes: el tipo medio de las
operaciones principales de financiacién en ese periodo menos 50 puntos basicos y el tipo de
interés calculado segtin el inciso i), esto es:
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EX

si NLsgpecial < NLB y0 < EX < 1,15, entonces iri = Tis y

Tkspeciat = M0 (MROy .., = 0,50, MRO, — (MRO,. ~ DF,) X iri);

(ili) durante el periodo de tipo de interés especial adicional: el tipo medio de la facilidad de depésito en
ese periodo menos 50 puntos bdsicos, sin que pueda ser superior en ningdn caso a menos 100
puntos bésicos; esto es:

$i NLApspecial 2 NLB, entonces aspeciar TP yeoey — 0,50, —1);

(iv) durante el perfodo comprendido entre el 24 de junio de 2022 y la fecha de vencimiento de la
TLTRO III o de su reembolso anticipado: el tipo medio de la facilidad de depésito durante la vida
de la TLTRO III correspondiente; esto es:

Si NLgpeciat < NLB, NLApspeciat 2 NLB y0 < EX < 1,15, entonces Tipose = DF

(f) si el participante no iguala o excede su financiacion neta de referencia en el periodo de referencia
especial ni en el periodo de referencia especial adicional pero excede su saldo vivo de referencia de
préstamos admisibles durante el segundo periodo de referencia en menos de un 1,15 %, el tipo de
interés que debe aplicarse a los importes que obtenga en las TLTRO III es el siguiente:

(i) durante el periodo de tipo de interés especial: el menor de los tipos siguientes: el tipo medio de las
operaciones principales de financiacién en ese periodo menos 50 puntos basicos y el tipo de
interés calculado segtin el inciso iii), esto es:

EX

si NLsgpecial < NLB y0 < EX < 1,15, entonces iri = 778 y

= min (MROy,,.,,, — 0,50, MRO, — (MRO, — DF,) X iri);

Tkspecial

(i) durante el periodo de tipo de interés especial adicional: el menor de los tipos siguientes: el tipo
medio de las operaciones principales de financiacion en ese periodo menos 50 puntos basicos y
el tipo de interés calculado segun el inciso iii), esto es:

. EX
Si NLgpit < NLB, NLapspeia < NLB y0 < EX < 1,15, entonces iri= IRTS
Teatspeciar = M0 (MROy ... — 0,50, MRO, — (MRO — DFy) x iri); ’

(ili) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente: un tipo de interés que se gradda
linealmente segtin el porcentaje en que el participante exceda su saldo vivo de referencia, esto es:

Si NLgpir < NLB, NLapspeiw < NLB y0 < EX < 1,15, entonces iri= = 7

Tiyre = Ty = MRO, — (MRO, — DFy) X iri '

(g) si el participante no iguala o excede su financiacién neta de referencia en el periodo de referencia
especial ni excede su saldo vivo de referencia en el segundo periodo de referencia, pero iguala o excede
su financiacién neta de referencia en el periodo de referencia especial adicional, el tipo de interés que
debe aplicarse a los importes que obtenga en las TLTRO III es el siguiente:

(i) durante el periodo comprendido entre la fecha de liquidacién de la TLTRO III correspondiente y el
23 de junio de 2020: el tipo medio de las operaciones principales de financiacién durante la vida
de la TLTRO III correspondiente; esto es:

Si NLgpeqiat < NLB yEX < 0, entonces iri = 0 % y Tiyye = MRO,

(i) durante el periodo de tipo de interés especial: el tipo medio de las operaciones principales de
financiacion en ese periodo menos 50 puntos bdsicos; esto es:

Si NLgpeciat < NLB yEX < 0, entoneesry_, ..., = MRO, ., — 0,50;

(iti) durante el periodo de tipo de interés especial adicional: el tipo medio de la facilidad de depésito en
ese periodo menos 50 puntos bdsicos, sin que pueda ser superior en ningdn caso a menos 100
puntos bésicos; esto es:

i NLApspecial 2 NLB, entoncesry dspecigs™ MIN (DFy, dspeciar — /50, =1);

(iv) durante el perfodo comprendido entre el 24 de junio de 2022 y la fecha de vencimiento de la
TLTRO III correspondiente o de su reembolso anticipado: el tipo medio de la facilidad de depdsito
durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

si NLSpecial <NLB NLADSpccial > NLB yEX < 0, then Tkpost = DFk



3.2.2021 Diario Oficial de la Unién Europea L 38/109

(h) si el participante no iguala o excede su financiacién neta de referencia en el periodo de referencia
especial ni en el periodo de referencia especial adicional, ni excede su saldo vivo de referencia en el
segundo periodo de referencia, el tipo de interés que debe aplicarse a los importes que obtenga en las
TLTRO III es el siguiente:

(i) durante el periodo de tipo de interés especial: el tipo medio de las operaciones principales de
financiacién en ese periodo menos 50 puntos bdsicos; esto es:

Si NLgpeqia < NLB yEX < 0, entonces Tespeciat = MROkgyppiqy — 0,50;

(i) durante el periodo de tipo de interés especial adicional: el tipo medio de las operaciones
principales de financiacién en ese periodo menos 50 puntos bésicos; esto es:

8i NLgpeciat < NLB, NLApspeciat < NLB YEX < 0, entoncesr,_, . = MRO,_, . - 0,50;

(ili) durante el resto de la vida de la TLTRO III correspondiente: el tipo medio de las operaciones
principales de financiacién durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

Si NLgpeciat < NLB, NL opspeciat < NLB yEX < 0, entonces iri = 0 % Yripre = Tipose = MROy
(2) Para importes obtenidos en la octava o subsiguientes TLTRO 111, es decir, si k = 8, 9 or 10:

(a) si el participante iguala o excede su financiacién neta de referencia en el periodo de referencia especial
adicional, el tipo de interés que debe aplicarse a los importes que obtenga en las TLTRO III es el
siguiente:

(i) durante el periodo de tipo de interés especial adicional: el tipo medio de la facilidad de depésito en
ese periodo menos 50 puntos bésicos, sin que pueda ser superior en ningin caso a menos 100
puntos bésicos; esto es:

Si NL spspecial = NLB, entonces r dspeciar™ T (DFy, dspeciar — 050, —1);

(i) durante el periodo comprendido entre el 24 de junio de 2022 y la fecha de vencimiento de la
TLTRO III correspondiente o de su reembolso anticipado: el tipo medio de la facilidad de depésito
durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

si NL opspecial = NLB, entonces Tiyose = DFi

(b) si el participante no iguala o excede su financiacién neta de referencia en el periodo de referencia
especial adicional, el tipo de interés que debe aplicarse a los importes que obtenga en las TLTRO III es
el siguiente:

(i) durante el periodo de tipo de interés especial adicional: el tipo medio de las operaciones principales
de financiacién en ese periodo menos 50 puntos basicos; esto es:

8$i NL opspecial < NLB, entoncesry_, .= MRO,,, . - 0,50;

(i) durante el periodo comprendido entre el 24 de junio de 2022 y la fecha de vencimiento de la
TLTRO 1II correspondiente o de su reembolso anticipado: el tipo medio de las operaciones
principales de financiacién durante la vida de la TLTRO III correspondiente; esto es:

81 NL opspeciat < NLB, entoncesn,post = MRO,.

El ajuste del incentivo del tipo de interés (iri) se expresard redondeado a 15 posiciones decimales.

Los tipos de INterés ri, ., Tkepociar Tkaspectar: Tepose S€ €Xpresaran redondeados a 15 posiciones decimales.

El tipo de interés definitivo r, se expresard como una tasa anual equivalente redondeada al siguiente cuarto
decimal.

2. El anexo II se modifica como sigue:

(a) enlaseccién 2, la segunda frase del parrafo primero se sustituye por la siguiente:
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«Con arreglo al articulo 6, hay tres informes de datos: el primer informe abarca los datos sobre los saldos vivos de
referencia y los datos relativos al primer periodo de referencia; el segundo informe contiene los datos relativos al
segundo periodo de referencia y, opcionalmente, al periodo de referencia especial, y el tercer informe contiene los
datos relativos al periodo de referencia especial adicional»;

(b) enlaseccidn 2, la tercera frase del parrafo tercero se sustituye por la siguiente:

«Conforme al articulo 5, los datos de la financiacién neta admisible durante los periodos de referencia respectivos
presentadSos en los informes segundo y tercero se utilizardn para evaluar la evolucién del crédito y, por tanto, los
tipos de interés aplicables»;

(c) enlaseccidn 3, la primera frase del parrafo segundo de la letra a) se sustituye por la siguiente:
«Hay tres informes en las TLTRO III;
(d) enlaseccién 3, se inserta el guion siguiente después del segundo guion del parrafo segundo de la letra a):

«—  Los participantes que deseen beneficiarse de los tipos de interés del articulo 5, apartados 3 bis y 3 ter, deben
presentar el tercer informe. El tercer informe requiere presentar el formulario de datos B cumplimentado
correspondiente al «perfodo de referencia especial adicionaly, esto es, del 1 de octubre de 2020 al
31 de diciembre de 2021, a los efectos del cdlculo de la financiacién neta admisible y la comparacion con los
valores de referencia en los que se basan los tipos de interés aplicables en el periodo de tipo de interés especial
adicionaly;

(e) enlaseccién 3, el parrafo tercero de la letra a) se sustituye por el siguiente:

«En el formulario B se debe informar de los indicadores relativos a los saldos vivos a final del mes anterior al
comienzo del perfodo de presentacién de informacién y al final del periodo de presentacion de informacién; es
decir, para el primer periodo de referencia, se debe informar de los saldos vivos a 31 de marzo de 2018 y a
31 de marzo de 2019; para el segundo periodo de referencia, se debe informar de los saldos vivos a 31 de marzo
de 2019 y a 31 de marzo de 2021; para el periodo de referencia especial, se debe informar de los saldos vivos a
29 de febrero de 2020 y a 31 de marzo de 2021, y para el periodo de referencia especial adicional, se debe
informar de los saldos vivos a 30 de septiembre de 2020 y a 31 de diciembre de 2021. Por su parte, los datos de
operaciones y ajustes deben comprender todos los efectos relevantes que tengan lugar durante el periodo de
presentacion de informacién;

(f) enlaseccién 4, la dltima frase del segundo guion del inciso i) de la letra c) se sustituye por la siguiente:

«Para elaborar los informes de datos, en ambos casos los efectos son los mismos y los datos deben presentarse en la
partida 3.1B (y no en la partida 3.2C)»

() el formulario B de presentacién de informacién TLTRO III se sustituye por el siguiente formulario B.



«Formulario de presentacién de informacién TLTRO III B

Periodo de informacion: del 1 de abril de 2018 al 31 de marzo de 2019 (primer periodo de referencia)/del 1 de abril de 2019 a 31 de marzo de 2021 (segundo periodo de referencia)/opcionalmente: del 1 de marzo de 2020 al 31 de marzo de 2021 (periodo de referencia especial)/del 1 de octubre de 2020 al 31 de diciembre de 2021 (periodo de

no fi i y hogares, i los pré a hogares para

Agregados principales

1

4

de vivienda (en miles EUR)

referencia especial adicional)

Saldos vivos de préstamos admisibles al final del mes anterior al i del periodo de infor

Financiacién neta admisible en el periodo de i

Ajustes de los saldos vivos: i () ei (+).

Saldos vivos de préstamos admisibles al final del periodo de infor

Partidas subyacentes

Saldos vivos de préstamos admisibles al final del mes anterior al comienzo del periodo de informacion

Saldos vivos en el balance.

Saldos vivos de préstamos titulizados o transferidos de otra forma que no estan dados de baja del balanc

Provisiones existentes sobre préstamos consignados en la partida 1.1 excluidas 1.2*
Financiacién neta admisible en el periodo de informacion

Financiacién bruta

Ajustes de los saldos vivos: reducciones (-) e incrementos (+)

Ventas y ici de pré y otras de pré durante el periodo de

Préstamos a sociedades no
financieras

Préstamos a hogares (incluidas las
instituciones sin fines de lucro al

servicio de los hogares), excluidos los

préstamos para adquisicion de
vivienda

partida

o]

o1

9

0]2

9

[ &

|

[

1.1

J1.2

|13

J2.1

|22

0]3.1

Flujos netos de préstamos titulizados con impacto en los saldos de los pré

Flujos netos de préstamos transferidos de otra forma con impacto en los saldos de los pr

Flujos netos de préstamos titulizados o transferidos de otra forma sin ningdn impacto en los saldos de los

Otros ajust

|a.1a

|a.18

Ja.1c

0]3.2

J3.2a

debidas a variaciones en los tipos de cambio.

tos totales y parciale:

]3.28

Saldos vivos de préstamos admisibles al final del periodo de informacion

Saldos vivos en el balance.

Saldos vivos de préstamos titulizados o transferidos de otra forma que no estan dados de baja del balance.

Provisiones existentes sobre préstamos consignados en la partida 4.1 excluidas 4.2

* Solo aplicable en los casos en que los pré: se presentan las

; para mas detalles, véanse las instrucciones de presentacion de informacion. »

Ja.2c

|41

Ja.2

Ja3

formula
1=1.1-12(+1.3)

2=21-22
3=31+32

4=4.1-42(+4.3)

31=31A+3.1B+3.1C

32=382A+32B+32C

validacién

4=1+24+3

120CCe

SH

eadoang uorun ] 3p [EYQ OLEI]

IT1/8€ 1
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